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Scplembr? 1889.

VOYAGE EN HONGRIE

(scITB.)

Kous ¢lions mé&ntés en voiture, et le journaliste
continuant la conversation, nous dit qu'on n'avait
jamais pu décuuvrii', en questionnant les Zigains,
quel i*ait le poinl liu gtobe qu'ih avaient hatiild a
I'état di peuple conslilué, avant d’envaliir la plupait
des conlri.'es de I'liitrope et de I'Afrique, sui- Irsquid-
Ics ils se simt répandus, comme des plantes parasiics
etnui-ibles; il a fallu s'cQ tenir a des conjectures
plus ou moins viaiscmblablei. Les Zigains panirent
pour la premiére fois en Euiope, vers l'année 1417,
dans le voisinage de la mer da Nord ; peu apres on
les vit en Suisse et eo Italie, ct enin une bande
d'entre eux conduite par plusieurs chefs, auxquels,
par cet esprit de vaniti qui leur est Inhérent, ils
avaienldonné des tilies de comtes ct de ducs, arriva
en Fiance, et parut a Paris au mois d’aolt 1427. On
les lugea a ia Chapelle Saint-Denis; leurs femme?,
audire descuntumporains, étaient ?ioiri$,];0 iujes, ma/*
propm, el disaient la ionns aventure; l'archevéque
de Paris les torca de s'éloigner, ct excomiDunia tous
ceux qui les avaient cunaullés; il est prouvé qu'ils
parurenten Hongrie celte méme année 1417, qui csl
la premiere ou ils oient élé vus en Europe, et la
plupart des chroniqueurs s'accordenl a dire que c’est
de la Hongrie qu'ils sc répandirent dans toutes les
aulres conti-éos. La Turquie, la Hongrie, la Moldavie
cttoulcs les provinces voisines du Danube furent les
premieres envahies par ces liates étranges ; aujour-
d'hui encore ils préférent ccs pajs a tous les autres,
ctcontinuenta y planter leurs lentes. Cette eipres-
sion, si souvent employée au figuré, doit, dans ce cas
particulier, oli-e prise au propre. Us ne vosageaient
pas en corps, mais par bordes indépendantes les
unes des auti-es et dirigées par des chefs quidevaient
leur autorité fi ['élection. Interrogés sur leur origine
ct sur les motifs qui les fuicaient a mener une vie
nomade, les Z'gains, pour se taire tolérer, adaptérent
a leur siluation la fable qui convenait le mieux a
l'esprit de I'époque, et se donnerent pour des pélerins
forcés a une vie errante par suite de la stérilité qui
avait frappé leur pajs, en punition du refus de leurs
ancélies de reccvair chez eux I'enfanl Jésus, lors de
sa fuite en Egypte. La profession de pelerin, afQ>
chée par cui:, les fit non-seulement rec>:voir, mais
encore protéger, lis annongaient le projet d'aller de-
mander iiu plpc I'absolution du crime de leurs an-
cétres. et plusieurs souverains sempresserent de
leurdonner, pour lesaider a atteindre cc but pieux ,
lessauf-coiiduits ct les seeoui's nécessaires. lIs usérent
pendatit un demi-siecle environ des dons et dc la
protection des ames crédules el commirent, al'abri de
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leur soi-disant profession d« pélerins, lo’'rs les vols
qui semblentétrc I'uB des licsoins duniinants de leur
race; enfin on commengi i les connaitn-, et les sen-
ten>;es de liinnissementvinrent de tons cotés révoquer
les saufs-condetiils qui leur avaient élé accordés.

C'est vraisemblablement a cette éporjao que l'ou
doit repoiler l'origine el I'explicaliun du I'élat d’escla-
vage auquel ils sont voués dans les piovinres de Vala-
cliieet de Moldavie. Menacés sans doule dV'li'e bannis,
ili ohUnrcnt de quelques puijsa-its si'i;;neurs une
protection et une sorte dc caution piés du gouver-
nement. en écliange desquelles ils vouerent I'eiola-
vsge eui et leurs destyndanls; celle décision aura
élé prise isolément a des époqut’s diverses, car oir
n’en voit de traces nulle part ailleur?, cl I'on nc «ail
Comment expliquer celle difféience dans le sort d'in-
dividiis de méme race, les provinces de Moldavie et
de Valachie étant les seuls pajs ou les Zigains soient
esclaves. lisse donneérent peu apeu pour éviter des
pei'sécullons, probablement excliées par les grands
propriétaires, désireux dc peupler leurs vastes do-
maines déserts. Imprévoyants, lichesel vils comme
les étres dégradés par une longue oppression, les ZI-
gaiiis n'envisagerent que le momentde répit qu'ils
obtenaient, sans songer au prix dontils le payaient.
ils passérent de génération cn génération. e
faisant légalement partie des héritages, .entes cl
des donations, ct aujourd'hui encore ils sont la pro-
priéié des seigneurs qui en emploienl quelques-uns a
la domeslliité, les autres a des travaux agricoles, et
donnenta coux*ci, quand la saison de ces travaux est
finie,la liberté d’erreraleurguise,i lacharge de sesuf-
fire i cux-mémcs pendantles mois oil iisneiravalllent
pas pouv le compte de leur maitre. Tuules ces hordes
nomades, sans profession, sans ressources. oliUgées de
subvenir a leurs besoins, tirent principalement leur
subsistance du vo). Les Zigains sonl giiluvemés par des
ehefsoujiig«5 de leur race, élus par eux, quelquefois
nommés par les propriétaires d’esclaves, vis-ivjs des-
quels ces chefs sont responsables des actes de la
horde qu’ils commandent; le propriétaire, £ son loiir,
I'épond au gouvernement des méfaits de ses esclaves,
qu'il puuit par une application pins ou moins rigou-
reuse de la peine du fouet, quand le vol est par trop
audacieux.

Les dUTérents noms donnés aux Zigains doivent
élre altribués aux diverses conjectures foimées sur
leur orlelne; on les appela Bohémiens cn France,
parce qu’ils y parurent cn venant de la Boheme; la
profession qu’ils sélaient allribuée te pélerins chas-
sésde 'Egjpte oatla vengeance divine, leur fit donner
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souventcl en dilKrenlsfieiklenom d’EgypticnsjM tt«
origine (gjplicnite ne s’appuie du icste que siir une
IradiUon orale.

Nous étions aiTiTées i1 lii6tel de |i Reine d’Angle-
terre cil nous habitions; la conversation élait si bien
engagée, que nous ne pimes eonsentiv 0 nous quitter ;
M™ B. descendit pour terminer la soirée avec nous,
etle journaliste nous quitta un moment, afin d'aller
chercher cette note, Insérée en fl63 dans la Gazette
de VisnM, ct quijetait quelque clarté dans les téné-
bres ou sont ensevelies |'origine et la patrie de celte
race extraordinaire, qui, errante depuis plusieurs
siecles au sein des pajs les plus civilisés, n'aja-
mais pu étre absorbée par les peuples il la vie des-
quels elle s'est mSlée, Cette note est assez curieuse
pour étre transcrite ici; la voici, telle que je I'ai co-
piée sur le nuniéro de la 6atette de Vi&nne, portant
la date du 6 novembre 1703; c’eetun capitaine Sckcly
de Duba qui la communiqua a ce journal sous
forme de narration.

uUnimprimeur, appeléEticnnc Pap SzathmarNeme-
» thi, vint me trouver un jour; aprés avoir parlé de
u dilTérentes choses, le discours tomba enfla sur les
Il Bohémienset mon hdtcmecontal’anecdote suivante,
» d'aprés le récit d'un pi'édicateur protestant nommé
r Etienne Vali, d’Almasch, dans le comté de Komora.
1 Pendant que ledit Vali étudiait u Leydc, il fit cen*
1 naissance avec quelques jeunes Malabares, dont
» trois sont constamment obligés de faire leurs études
» danscetle ville, et ne peuventretourner dans leur
U pays que lorsqu’ils sont remplacés par trois autres.
» S’étant apercu que leur langue avait beaucoup de
» rapports avec celle des Bohémiens, il saisitcette oc-
» casion da mettre par écril, sous leur dictée, environ
I mille mots as'cc leur signiQcation. lls |'assurérent
> en méme temps que dans leur ile il y avait une
1 contréeou province appelée Czigania [qui ne sc trouve
» pas sur la carte). Lorsque Vali fut de retour de
> j'universiti, il sinforma, prés des Bohémiens de
3 Hongrie, de U signiiication des mots malabares,
ugq. ui expliquérent sans difficulté.

Toutes ces l'echerches ne sont point oiseuses, et
comportentun intérétplus élevé que celuid’une vaine
curiosité. Remonter a U véritable origine de cette
race, qu'il estimpossible de connaitre par clic-méme,
dépourvue qu’elle est de toute notion géographique ou
historique; retrouver, par l'analogie des coutumes,
le sens des pratiques superstitieuses qu'elle conlimie
a travers tous les siécles et toutes les civilisations;
discerner, par la découverte de l'oppression qii'elle
subit depuis une époque si éloignée, le motif de la
dépression morale dont elle esl frappée; reconnaitre
enQndans le mal, partout ou il se produit,nonrou-
vre de Dieu, mais |'ccuvre des hommes, serait un
travail religieux et une consolation certaine pour
ceux dont la concience se refuse a admettre qu'il y
ait des races fatalement vouées a une légitime in-
fériorité sociale; la dégradation est non pas la cause,
mais le résultat du mépris dnnt on les a frappées.

Parmi les quatre castes qui divisent les Sudders,
la plus méprisée ac toutes est celle des Indclers,
connue sur la péninsule de Ualabar sous le nom de
parias. Us sont chargés des Iravaus impurs, el con-
sidérés comme infames; un grand nombre d’entre eux.

pour éviter la réprobation qui pése sur eux, re sont
habitués i vivre en hordes nomades, eta élever des
lentes dans les lieux écartés. Tous les détails donnés
par ics voyageurs sur cetle race abjecte se rappor-
tent parfaitement au caractere des Zigeins.

Les Sudders, nous disent les voyageurs, aimenl a
senivrer, et recherchent surtout I'eau-de-vie, tan-
dis que les autres castes considérent ce golt comme
abominable; leurs femmes et leurs enfanls ont les
meeurs les plus dépravées; toul travail leur répugne,
ils s'y adonnent avec dégodt, et seulement contraints
par la nécessité; ils vivent péle-m51a, comme des
bétes blutes, et les enfants croissent sans aucune
éducation ni instruclion morale; les Indders aiment
les chevaux, el les Européens qui demeurent sur la
cote de Malabar jes emploient fréquemment commc
palefreniers; ce golt el cetle profession se trouvent
aussi chez les Zigains ; on fait faire aux Sudders
le métier de iouiTeaux cl d'écorcheurs; ils enlévent
les béles mortes, les dépécent et les font servira
leur nourriture. Or, les Zigains s’emploient volon-
tiers i tous ces offices, et mangent sans répugnance
aucune la chair d’animaux morts de roaladie ; les
forgerons et les danseuses appartiennent a cett<i
caste de I'Hindoustan, comme a la race des Zigains
dans nos pays; ils ne semblent étre ni paiens, ni ma-
homélans, et vivent sans «ndre aucun culte a Uieu.

Tous ces détails se rapportent, avec une exactitude
frappante, aux moeurs des Zigains; on peut attri-
buer avec vraisemblance leur émigration a la guerre
portée dans I'inde, par Timur-Beg, el la date de
leur arrivée en Europe appuie cette supposition. Ce
conquérant ravagea |'Inde en 1108 et UOO; Icsaf-
Ireuses barbaries qui signalérent son passage expli-
quentla fuite de cette classe, qui n'avait aucune vertu
guerriére, et qui ne pouvait, par suile de son abais-
sement, et des mauxqu’elle endurait, éprouver aucun
sentimenl patriotique; ils émigrerent donc,et comme
les peines les plus séveres, et méme la peine de
mort, étaient appliquées aux parias qui cheretiaient i
sinstruire, ainsi qu’'u tous ceux quiles y auraient
aidés, les Indders ne purent emporter, ni le nom
de leur patrie, nila connaissance de leur existence
poUtique et civile, mais seulement le souvenir, lo
sentiment, ies habitudes de I'abjection, qui sc per-
pétuerent avec leur race, etse transmirent comme
une maladie héréditaire.

11 n'est si bonne compagnie qu'on ne doive quitter;
nous partons dans deux jours pournous diriger vers
le centre de la Hongrie; il fallut donc faire nos adieux
ct nos remerciments iM "« B... ct au journaliste aux-
quels nous deviens quelques heures de causerie cor-
diale. Du reste, nous avons trouvé la vie fort suppor-
table a Peslh; nous sommes logées al'Ufltel de la Reine
d'Angleterre, magnifique édifice, que pourraient en-
vier des capitales plus considérables que celle-ci; le
service y estd’une recherche etd’'une élégance aussi
surprenantes que la modicité des prix quile rétri-
buent; mais il seraittéméraire de juger la Hongrie sur
ce programme trop flatteur. Peslh, situé sur I'ex-
treme frontiére du pays, n’'est point, a proprement
parler, une ville hongroise, c'cst plutdtune cité cos-
mopolite, lieu de passage de lous les peuples, et qui
leur offre toutes les ressources des civilisations les
plus avancées. L’intérieur de la Hongrie nous réserve
probablementdes privations de plus d’'une nalure, ct



I'dpveuvij va coramincev le jour méme de noli‘c dci-
parl, puisqu’il n'cxisle pas d'aulre mode de Iransporl
quo l'atilique diligence; cn dépit des regrcis qu’il est
de bon got de formuler au sujet de la décadence de
ce véhkule rcmplaci par ies chemins de fer, rsgret;
qu’il faul surtout atlribuer i I'oubli des désagréments
qu’il comportait,j'avoue que je préfere singulitrement
ces larges wagons ou cliacun est a sa place ety reste,
ol I'on ne court point le risque d'étre étouffé par un
voisin volumineux, ni celui deservir a faciliter le re-
pos de quelque voyageur s'arrogeantle droit de som-
meiller sur I’épaule la plus proche.

u

Nous avons quitté Pesth ce malin, dans une dili-
gence qui n'est vraiment pas trop mauvaise, et giu,
disposition inappréciable! contient seulement quatre
voyageurs i I'inférioiu’. Un prSire monta en voiture
avec nous; sa phisionomie était intelligente et vive,
ses fagons polies et douces. Notre nombre tut com-
plété par un jeune homme que le conducteur appela
Jnonsku)' t'avocai; vétu d'un pourpoint en velours
noir, hi'odd sur toutes les coutures, la taille serrée par
un ceinturon auquel était attaché un petit sabre re-
courbé. coiffé d'une barrette de méme étcirp. el de
méme couleur que son habit, I’avocat avait la liivre
décollée d'une épaisse moustache qu'il portait avec cet
ai)- guerrier qui caractérise sanation, el que ne peu-
vent i-épudier ceux mémos qui sonlvoués aux profes-
sions les plus pacifiques. Que faire en une diligence, i
moins qu'on ne cause? Le pays est afTrenj aux envi-
rons de Pesth; de grandes plaines sablonneuses, in-
cultes, déscries déroulent leur monotonie pendant
plusieurs heures;j'ai voulu éviter leur aspect déso-
lant, et j'ai demandé au prétre, qui parlait trés-cou-
ramment |'allemand, de vouloir bien me donner
quelques détails sur I'histoire de la Hongrie, qu'il ne
me serait plus permis d’ignorer, apres le séjour que je
compte faire dans cc pays. Le prétre accueillit trés-
gracieusement ma requéte, et me demanda en sou-
riant sije déshais remonterbien loin dans cette his-
toire.

« Faul-il vous apprendre, me dit-il, que la Panno-
nie, conquise parles Romains, leur fut reprise par les
Cirijares, ctqu'un flot chassant I'aulre flot, on vit les
Gépides supplantés par les Gollis, ccui-ci par les Van-
dales, remplacés a leur lour par lesiluns?

— Permettez-moi, lui dis-je, d'excuser mon indiffé-
rence pour ceslemps trop éloignés, en m'appuyanl do
votre propre comparaison; il esl difficile dc se recon-
naitre parmi lous ces peuples qui se succedent en se
détiuisant el qui se remplacent sans qu'il soit, pour
ainsi dire, possible d'assigner une date Certaine a I'o-
rigine des uns, pjs plus qu'i I'extinction des autres;
il en est, bien véjitablement, de l'existence dc ces
races et des effets qu’elles produisirent, comme des
llots de la mer, dont on ne peut noter nile nombre,
ni ladurée, el dnnt il faul se borner a constater les
ravages et la puissance.

— Bien, madame; laissons donc la les Barbares, et
parlons des Magiyars proprement dils. Les Uaggyars,
d'origine asiatique, établis vers les sources du Volga,
furent attaqués par les Pelchinéques, et se décidéerent
a une émigration générale, sifréquente dansles liabi-

tudcs de QCS peuples, irrésisliLlemcnl poussés vers
les contrées fertiles, vers les pays civilisés qu’ils en-
vahissaient el ravageaient jusqu’a ce qu'ils fussent
eux-méracs subjugués et fixés par la civilisation ; ils
traverserent la Russie, coi)duits par leur roi Almus,
et, en 880, ils attcignirenl la haute Hongrie. »

A cc moment, nous montions une cote assez ra-
pide,la premiére depuis que. nous avions quitté Peslh;
le postillon excitait son attelage, el s’adressait plus
particulierement 4 I'un de ses chevaux avcc un lon
ou sc mélangeaient la tendresse, la flatterie etla con-
sidération. a Allons, Arpad, lui disait-il,Aipad,le vi-
goureux, Arpad, fort entre lous, allons, un pelit
efToit, cl, si lu le veux, nous serons bientdt sur la
hauteur. »

Le prétre me traduisit la harangue du postillon, et
me dit:

o Vous le voyez, madame, la legon d'histnirc con-
liDue. Arpad, (ls d’Almus, succéda a son pére comme
clicfdes Maggyars; son nom a vécu dans le souvenir
de lanalion qu'il a gouvernée, et s'estconserve' comme
un synonyme de force et d’habileté. Arpad, devenu
I'allié de rempercur d’Allemagne, soumitles contrées
avoisinani la Theiss et le Danube, c’est-a-dire la Croa-
tie, la Dalmatie et I'Esclavonie; vers ce temps, on
commenca a appiler les Maggyars nongrois, du mot
xinyeru, qui signifie éiranjers. A daler de I'année 889,
ils commencerentune série d'invasions.de conquétes,
de dévastations, dont I'Allemagne, I'ltalie surtoul, ct
méme la France, furent successivement le théatre.
Lem'S succes, joints aux cinautés horribles qui les
marquaient, les rendirent i'ed'roi de toute la chré-
tienté. Les empereurs, pour obtenir un peu de repos,
leur payaient un Iribul annuel; ce tribut fut refusé
par I'empereur Henri, etlorsque des envoyés hongrois
vini-enl le réclamei’, 'empereur leur fit présente! un
chien galeux, auquel on avait coupé la queue ctles
oreilles. 11 n'en fallait pas davantage pour rallumer
une guerre, a laquelle 'empereur s'élait sérieuse-
ment préparé, et les Hongrois, au nombre de qua-
rante mille, furent écrases par les troupes impériales.

» Alors il screjetérentd’aboi-d SUI''empire d'Oricnt,
puis revinrent a leur but favori, qui étaitI'llalle. Ces
dangers perpétuels, les horribles suites du passage de
ces hordes cruelles enlre toules, décidérent I'Alle-
magne a un eiTort supréme, et plus de cent mille
Hongrois furent tués el noyés prés d'Augsbourg, De
tels revers calmérentun peul'humeur vagabonde de
cette nalion, et quelques années plus tard, I'an 974,
leur chef, Toxus, signa la paix avec |'empereur
Othon.

Il Gréace ace traité, le civilisateur par excellence put
s'introduire parmi ccshordes sauvages, etdonnerala
paix une base plus durable que des promesses violées,
quand elles n'étaient pas éludées; le chiistianisiRC
commenga a jeter ses racines dans les contrées défi-
nitivement adoptées par cette race remuante ct con-
quérante; ITi, comme ailleurs,ce futpai'les femmes,
celte partie persuasive etconciliatrice de I'humanité,
que l'avénement de la civilisation fut prépaie. Adé-
laide,sceur du roi de. Pologne el femme dc Geysa, (ls
et successeur dc Toxus, obtint de son mari d’accorder
aux missionnaires l'autorisation de précher la religion
chrétienne partout le royaume. Lareligion de la paix,
du pardon trouvait dans le cceur etlcs sentiments des
femmes un terrain tout piéparé pour la moisson di-



vine; ainsi ijue Clotildc de Fr&nce, Adelaide vcussit a
faire accepkr le baptism« & son niari ct i sou flISj
ipi'on appela Elicnne, etqui épousa Gisbie, sceur de
'cmpci'eur d’Allemagne.

» Le christianisme avait magniaqucmcnt accompli
sa mission. Le r*gnc d'Eticnnc fut aussigrand par les
armes que par |'organisation politique ct judiciaire
qu'il donna a son pays. Il conquit la Transylvanie, et,
gloire plus grande et plus réelle, il donna a s«ssujets
indisdpUné4 un code de lois qui, tout harbaro qu'il
nous paraisse aujourd'hui, n'en contenait pas moins
engerme la grandeur et la prospérité du pays. Ce Tut
lui quifonda la constitution hongroise, en établissant
que le gouvernement serait exercé par le roi, avec le
concours d’'une diéte. 3e ne veux point, madame, vous
faire subir une chronologie aride, mais seulement vous
indiquer parmi les rois hongrois ceux qui, par leurs
grandes qualilds, leurs ddfaiits ou leurs mallicurs,
eserccrent sur le sort du l'oyaurae une action puis-
sante et directe. Quant & ces agitateurs obscurs qui se
disputérentctsenlevérent!'un al'autre une etmi-onne
donnieet repiise par des factions | ivalcs,j’éviterai de
surcharger votre mémoire de leurs uoms barbares el
parfaitement inconnus.

— Je Tois, lui dis-je, que le gouvernement aristo-
cratique et (Slectif de votre pays élail en tout sembla-
ble a celui delaPologne, et vousadonné une existence
aussi agitée que celle de ce pays. Ainsi, la Croatie et
la Transylvanie furent réellementconquises par les
Hongrois sous Arpad et Evienne, et ce dernier est
sansdoute le grand roi canonisé par 'Eglise et vénéié
par tous sescompatriotes?

__Oui, madame; de nosjours encore, celui-la seul,
donl le front a élé touché par la couronne de saint
Etienne, est considéré commc roi de Hongrie; celle
couronne est vénérée commc le i>alliidiuin du pays, et
le cullc quilui estvoué est touchant, car de I'époque
du couronncmenl de ce roi date pour les Hongrois
leur initiation i une vio plus réguliere et plus mo-
rale; il esl naturel que ces masses, peu accessible.« au
raisonnement, s'atlachcnl su symbole, ct iucarneni
dans un objet qui frappe leur vue, tous les bienfaits
qui découlent des InsUtutions qu’il représente.

n Aprés la mort d’Eiienne, dilTérentes inQucnces
Tuent élire successivement: un Vénitien, que, par un
singulier caprice, I'histoire appelle I'Aiiemund; un
beau-frére d’Etienne, qui supplanta le Vénitien ei fut
il son tour supiilanté par lui, ct un parentde cc der-
nier, renversé ct chassé par son propre frére, appelé
Héla. Nous nous arréterons un peu a celui-ci, parce
qu'il établit quelques lois pour régler le commcice,
monnaie fi*e. Le rugne de six de ses successeurs fut
presque enlierement consacré a des guerres contre la
Pologne, I'Autiiche,la Russie, laValachie.laBjheme;
nous mentionnerons le roi Geysa Il, qui, en I'aunde
1U I, professait des sentiments pouvant, encore au-
jourd’hui, servir de regle de conduite i lous les sou-
verains; par ses paroles, ses edits, ses actions, il éta-
blissait que ala loi était au-dessus du roi, que le roi
« était né pour servirla nation ct non pour élie servi
» par elle, que les impdts devaient étie employés au
> i>ien général du peuple, jamais aux plaisii-s particu-
4 lieradu prince. » Vous le voyez, madame, Geysa I
mérite qu'un prétre rappelle son souvenir de préfé-
rence u tuus lesguoirierset e lous les conquérante que

j'ai passés en revue pour arriver a lui; nous écaite-
rons aussile fils aiué de Geysa, qui lui succéda, pour
parler de son deuxieme fils Bela Ill, appelé a suc-
céder | son frére. Il maintintla paix, sinécessaire au
commerce et a l'agriculture de son royaume, rendit
la sécurité au pays infecté de brigands, etle dob de
plusieurs lois excellentes,

— Ajoute?., dit I'avocat en sinclinant poliment,
qu'on attribue en partie la douceur ct le bienfait de
son regne " I'induence de deux femmes, loules deux
francaises. Veufd'Agnes de Chalillim, Béla s'était | e-
marié avec Marguerite de France, fille de Louis VI.

— ie vous remercie d'aider a mes souvenirs, dit le
prétre, etje vous prie de vouloir bien me continue)'vos
bons offices dans les circonstances ol ma mémoiic
me fera défaut; sansvous, j'oubliais ce délail précieux
pnur I'hisloire — ct pour madame. Nous allons, du
itsle, mentionner Irés-sommaircmcnl les régnes peu
importants de deux successeurs insigniOanls de Biiia,
pour nous arréter a André I, gni régna en 120S, cl
arriver plus vite i la dynastie francaise, qui fut si glo-
rieuse. André H est célébi« par le décret connu sous
le nom de Bulle d'Or, a cause du sceau en or dont il
étail scellé. Ce décret, chose remaj-.juable, établit
surtout les devoirs des souverains, et se termine par
un article qui subordonne la fidélité des Hongrois au
respcct de leurs souverains pour tous les engagement«
contenus dans la Bulle d'Or.

4 Sous le I'égnc de son successeur, Béla IV, les Hon-
grois subirentdeux fléaux qu’ils avaient I'encontrés el
portés ailleurs sans en avoir jamais élé atteints cux-
mémcs : ils curentun w i Idche, el furent les victimes
des ravages causéspar I'invasion deshordes mongoles,
commandées par le petil-als de Gengis-Khan, Béla se
sauva en Daimntie, pendant que les Hongrois, con-
duits par leurs prétres, leurs évéques, leurs arclic-
veques, suivaientleur héroique exemple, et périssaient
sur les champs de bataille, en essayant d'arrctei la
marche des ennemis dn christianisme.

I En 1290, le pape Nicolas IV intervint pour donner
un roi aux llongiois; il couronna méme celuiqu'il
leur destinait, c'est-a-dire Charles Martel, lils de
Charles d'Anjou, roi do Naples; mais les Hongrois re-
fusérentde valider ce choix, et lorsque Cbarobeit, lils
deCiiarlesMaitel,fit I'cvivreses prétentions, il réussit,
non en s'appuyant sur les droits de son pére, maisen
amenant les Etats réunis a Pestii & le choisir pour roi.

Il Le legnedeladjnastie francaise fut glorieux pour
laHongrie.CharoberC acquit, entre autres vassaux, les
sou'Ciains de Servie, de Bosnie, de Valachic, de Mol-
davie, etjusqu'au duc de Russie. Mais le régne de son
tils Luuis, élu pour lui succéder, surpassa encore hi
grandeur de celui de Charobert; Louis fut ala fois un
généralillusile, un législateur éclab'é et équitable,un
protecteur zélé pour les arls et le commerce. Pav re-
connaissance pour ce roi, qui avuit porté si hautla
prospérité du royaume et gni ne laissait pas de fils,
les Hongrois élirent sa (ille Marie, sous le nom du roi
Marte; celle-ci, trop jeune pour gouvernei’, faillit
perdre sa couronne, ct perdit sa liberté, par suite des
taules de samere, qui exciterent un soulévement gé-
néral. Marie fut emmenée prisonniére par le ban de
Cioatie, puis délivrée par sou fiancé Sigismond, mar-
quis de Brandebourg, qui continua 11 régner aprés
avoir épousé Marie; elle mourulen lui léguantle pou-
voir.



» Les invasions des Turcs prirent sdus ce regne des
in‘opoHions eQrayanlcsjles chvéliens accoururentpour
»'opposer i CCs cnvahisictnents, mais ils furi'nt battus
par les Ottomans, ct ccun-ci ne furont an-clés dans
leurs conquétes que par les attaques de Tamerlan, qui
permirent a la chrctienté épuisie de reprendre des
forces. Sigismond fut ilu cmpei'eur d’Allemagne; sa
fille Elisabeth, petite-fille de ce rci Louis, si cher aux
Hongrois, lui succéda d.ins le gouTernement dc la
Hongrie; elle devint veuve, el la nécessité do réunir
deux pajs voisins, afin d'clevcr une barriere contre
les Tiu-cs, l'obligea aussitdt i promettre d'épouser le
roi dc Pulogne; pendantque |'on traitait ce mariagi,
la reine Elisabeth mit au monde un fils qu’on appela
l.adislas le Posihuriic, et les Hongrois élurent immé-
diatement cet enfant pour roi. Le i-oi de Pologne ne
voulut poinl tenir compte de ce petit empéchement,
clarriva en qualité de roide Hongrie. Elisabeth s'en-
fuil avec son enfant; la guene civile recommengi et
se termina par un traité qui reconnaissait pour roi
Ladislas le Posthume, en déférnnt la régence et la
succession Ladislas, roi dc Pologne, en cas dc movt
de Ladislas le Poslhnmc.

» Le regne auquel nous touchons fut illustré par
I'appai'ition d’'un héros : Jean lluniade, qui passe pour
Mtre fils de | 'empei-eur Sigismond...

— Oui, dis-je, et la Vabchie sc gloritlc d'avoir vu
naiirc sa meére, Elisabeth }lor~inal.

— Dites-nous vous-mOdme, mad.imc,reprit le prétre,
ce que I'on a retenu cn Valacliie sur les premiéres
années du grand lluniade; latradition populaire n'est
point4 dédaigner, et I'hiiloii'e y recourt souvent pour
éclairer certaines origines obscures ct pour poétiser les
détails trop arides.

— On raconte en Valnchie que I'empereur Sigis-
mond laissa a Clisabelh tlorsinaf un anneau il |'aide
duquel elle devait Taire reconnaitre ses droits et ceux
‘ de sonenfant. Unjour, elle screposaitdans une forSt
avec son frére et son fils; celui®ri voulut jouer avec
I'anneau impérial «tle pritii sa mere; un corbeau,
qui devait évidemment étre I'un des ascendants dc la
pie voleuse, attii-é par I'éclat dc I'aoneau, s'abatlit
sur I'enfant, lui enleva la bagtie ct s'envola en I'em-
portant; mais le Trére d'Elisabeth réussit il tuer le
corbeau, ol put rcprendic l'anneau.

— La légende n’est point trop merveilleuse, ma-
dame, cl on peut 'admettre d'aulaiit plus facilement
cpie Huniade donna a son fils le nom de Coniimts, et
qu'il avait pouv armoiries un corbeau tenant cn son
liec... un anneau. La régence de Ladislas de Pologne
fut illusti’ée par les vicloiies innombrables de cet ha-
bile généra], qui, conduisant les Turcs de défaites en
défaites, les obligea & signer la paix dc Szegcdin, par
laquelle ils s'engageaienta rendre toutes les conquétes
>|ii'ils avaient faites sur les Hongrois et les Serviens.
l.adislasde Pologne étantmort, ct Ladislasle Posthume
demeurant presque prisonnier en Autriche, Joan Hu-
niade régna par le faitjusqu'au moment ofi sc” elTujts
répétés parvinienti rcndie aus Hongrois leur roi La-
dislas ; il continua i défendre la Hongrie, ct battit
complélemcnl les Turcs dans I'liéioTijtie bataille qui
eut lieu sous les murs de Belgrade; il mourut peu
aprés, accablé par les travaux ct les fatigues de sa
glorieuse existence, en laissant deux fils, Ladislas ct
Matliias Corvin. Mais cetle famille avait, a force de
triomphes ctde services éclatants, ac.*ulsune grandeur

génante. Ladislas, I'alnc desfils dc Huniade, intercepta
des lettres adressées a la cour de Vienne par le comtc
Cill;, oncle du roi dc Hongrie, et dans lesquelles le
comte exposait la nécessité de la mort des deux fréres.
Ladislas se rendit chez le comte Cillv, et lui dit I'iu -
dignation qu'il éprouvait; le comte, outré de fureur,
se jeta s'ir Ladi«las, cl lui donna deux coups de poi-
gnard ; la suite dc Ladislas, attirée parle biult dc la
lutte, sc précipita sur le comtc Cilly, et le massacrn.
Le roi Ladislasreconnutl’innocence du fils de Huniade
ct adopta pour freres les deux fils du héros. Appelé
a Uude, Ladislas s'y vendit sans méfiance; Irois jouis
apres son arrivée, il fut arrété dans le palais du roi,
etimmédiatement conduit & I'échataud, ou le bour-
reau s'y reprit a cing fois différentes pour le déca-
piter. Telle fut ta fin du fils ainé du grand Huniade.
Podiebrad, roi de Bohéme, avait réussi i faire évader
Matblas Corvin ; te roi de Hongrie étant mort sur ces

. entrefaites, Vathias fut délivré, nommé roi, acclamé

par I'armée; el la nation hongroise, par cc grand acte
de n”paratiim i-t do vénération pour la famille ct le
héros auquel elle devait I'etistence, sedonna pour chef
k plus grand homme ipji I'ait jamais gouvernée. Nous
disons en Hongrie, madame : Depuis trvin, plus de
justice; ces mots vous peignent le regne le plus glo-
rieux, le plus sage qui futjamais. Jo pourrais m'en
tenira cc dicton populaire, car je crains de vous fa-
tiguer; j'ajnuter.ii seulement que Mathhis Corvin fut
ala lélo d'une agglomération d'Etals au moins ausii
nombreux que ceuxilui forment aujourd’hui tempire
d’Autriche, et qu'il s'empara de I'Aiilrictie méme; Il
mouruta Vit-nne, aprés avoir doté la Hongrie d'écolcs
el de bibliotheques et fondé I'uiilveisité de Bude; il
avait poité la grandeur dc la Hongrie & un point si
élevé, qu'aprés lui elle ne pouvait que décrolire,
Comment vons fali-e pircourlr, madame, sans en-
nui et sans fatigues, le labyrinlbe de guerres civiles
et de débats funestes ol les nombreux compéliteurs
de la succession de Corvin égarerent les destinées du
royaume? Ladislas de Bohéme fut éhi, et, pour se

metlre 1i I'aliri des prétentions de Slailmllien d’Au-
U'lclie, il s'engagea a le désigner pour son succes-
seur.

lin fils naquit & Ladislas; cette naissance ajouta
encore aux complications du présentet dc l'avenir,
ct pour punir Ladislas de celte nais-ance, Maximilicu
entra en Hongrie, ot s'empara de Pi-esboui-g. Ladislas
Clut lout pacifier en fiangant Louis, le nouveau-né, i
Marie, petite fille de Haximilien. La noblesse pro-
te.'ta, mais vainement, contre toutes ccs disposillon?,
qui tendaient ~ rendre héréditaii'C, ot transporlaienl
dans une maison étrangére le pouvoir royal, que les
nobles sétalentattribué le droit dc conférer.

Lo regne de Louis esl I'un des plus nédislcs; il
commandait 'armée a celte tenible bataille de Mo-
hacz, ol vingt-qualrfi mille Hongi-ois, deux arche-
véques, oing évéqucs, cing cents magnats, et le roi
lui-mémc, furent massacrés par les Turcs. llude fut
bralé, le pays dévasté el pillé, et Ferdinand d’Au-
triche, pellt-lils de Jhximillen, élu roi de Hongrie,
aprés ce désa?lre, qui épuisa sifort 1la nailon qu'il nc
lui fui pas possitile d'opposer une ré>islance quelcon-
que & une dérision politique conlic laquelle elle sé-
lail prononcée, c'esl-a-dire i I'héi-édilé du pouvoir
dans la maison d'Autriche; mais Ferdinand ne fui pas
tranquille possesseur du royaume, et a la faveur des



diTi»ions qui 7 rigiiaienl, les Turcs s’cn rendirent
presque entiéremenl maiires.

Le prdlre faligué s’élail avrllci l'avocsl prit lu pa-
]-ole:La téoacilé autridiicnnc I'cmpovla, madame.
Ferdinand obliiitdes Elats rassemblés a I'’c$tb,que la
royaulé serait liércdilaire danssa ramille; depuislois,
sou fils Maximilien lui succéda, puis Rodolphe, (ls do
llaxim iliiTij leurs régnes furent Iroubids par des
gucn-es (ilernelles avec les Tavcs et par des luUes
avec les luthériens so\iUvils. Rodolplie abdiqua cn
laveur do son frére Slalhias , qui signa un Irailé
avcce la diule; Ferdinand 11cl Ferdinand |1l exercérent
le pouvoir ainsi limité, mais leur successeur Léopold
voulut s'aliVoncliir dc foule cnlraye.et, aprés une
guerre engagée contre lui par la noblesse, il remporta
la victoire, et fn abusa. Des rigueurs inipiloyables cl
impoUtiquesamenéi‘'cnldcssouluvcDieuls formidables,
etaprés des échecs el des triomphes presque égaux de
part el d'autre, Léopold I'emporta aéuuillvemenl. Les
exécutions multipliées, les conSscé&tions, les sentences
dc bannissement exdiérenl une nouvelle révolte con-
duite par Rdclic'zji Liinpold mourut s\n- ces entre-
faites, et Charles V1, son successeur, assez Eclairé puur
eompreudre que si la justice cl la bonic n'étaieDI pas
des devoirs sacrés, elles seraient encore un calcul
habilt, pacida le royaume de tlongvie, el le ratta-
cha a sa famille par des mesures équilables ct géné-
reuses.

Depuis ce moment, la nation put (tie employée a
la défense du sol, e( les Turcs furent déilnUl'cmenl
cliassés dc la Hongrie. Charles VI éprouva les efiels
de la reconnaissance des Hongrois; ils reconnurent sa
fllle Mirie-Tliértse comme apte a lui succéder, el ce
futdans ceroyaume opprimé par scs aioux etrelevépar
sonpere qu'ellevinicliercberun asile ct unappui. Lo
dévouement des Hongrois Tutstérile, sinon pourMaiiC-
Tliérése, du moins pour eux; mais il li'esi pas un
Hongrois quiregrette ce jour, qui fut I'un des plus
beaux de la nation, ol la petite-fille de leur persécu-
teur Léopold vinileur dire;/lt>a>iiioimic par mesamii,
I'oursiiiuie par mes eiinci7iJS,rexiilej)or mes parents, je

M“

...... Ls voila nioilc | & peine on a dit qu'elie
éuit nioi'icl ce vrQi poelc oublie .aujourd’hui
uura soujour.

J. Jamn. (Df6ali du 1" ao(tdctoicr.)

A la fin du dernier siécle vivaita Douai une famille
d'arlistes et d’bOQnetes gens, & qui manquait seul
un peu de fuitune pour relever leurs talents et jeter
<tuelque lustre surleurs vertus. C'élallla famille Des-
bordes, originaire de Genéve, famille ancienne et
alliée a cellc de Turenne. Elle se composait alors de
Irois fils Louis, pcinlre doreui'; Antoinc-Félix,
piiiilie debli*irel d'oinctmiitsd’cglite, el Conslant-

n'ni‘d'espoir iju'en vous, <Usecours d altendre
que de voire courage/'fous les sabies hongrois sorfi-
lirenl de leur fum'rcau, ot la nalion jura de mourir
pnur son roi .Marie-Tliérese. Bile a tenu ce serment;
des bords de la Drave ct de la Save, des peuplades io-
connues, étranges accoururent; ublans, pandom's,ta!-
maks, tout s’arma; les subsides furenl votés par ac-
clamation,etMaric-lhéi'ésflputopposerauxsouverains
coalisés conlre elle une vaillante armée décidée u te-
nir ses sermonis. — Quaul il Marie-Tliétése, ell« nc
tintpas les siens, car désqu’'elle tut entrée en Iranquille
possession de son IrSne, elle détacha de la Hongrie,
dontelle avaitjuié de maintenir I'intégrité, la Tran-
sylvanie, et la consliluaen grand-duché.

Les mesures de son fils Joseph H, quoique froissant
lesinlcréts et les privileges des nobles, tendaient par
le fail & délivrer le pays de bien des causes de dés'u-
dre el al'alTranchir des entraves féodales qui paraly-
saient lout pwgrés réel, en metlant entre les mains
d'une seule classe, celle des nobles, la direction ct
I'emploi de toutes les forces vives de la nalion. Mais
ces mesures, bonnes cn elles-mémes, sc préseulsicnt
malheuieiisementa I'ombre d’une pi-étcntion toujours
odieuse aux Maggyars, ccllii da germaniser la nation.
Joseph voulut substituer la langue allemande & la lan-
gue hongroise el Hmposer dans les écoles, dans les
adminislrolloni, dans tous les actes publics ou prives;
enfin il fit enlever la couronne de saint Eilenne, qui
lut transportée a Vienne ; ce dernier fait excita une
fermentation si générale, que I’empereur Joseph fut
forcé dc restituer aux Hongrois celte relique si véné-
rée. Son successeiu’, Leopold, accéda a lous les voeux
exprimés par la diete, et donna au royaume une ad-
minisiralion sépaiée et les priviléges constitutionnels
les plus étendus.

AAumomentou |'avocat terminaitla lache entreprise
patle prétre,la voilui-e s’arréla ala porte d’une li3lel-
lerie ou noire dincr nous altendait.

Mme EijmellXE Ravmoxp.
{La fin auprochainnumiTO.)

DESBOEDES YALMORE

Josepb, excellent peintre de genre, ami de Gérard ct
de Giiodel; les trois freres aimaient d'un égal amour
leur mére, femme d'un aulre age, digne dc respect
par ses vertus domestiques, sa patience dans ia pau-
vreté, ctla foi généreuse avec laquelle elle rejeta les
ofli'es de quelques parenls riches, établis en Hollande,
qui voulaient laisser leur succession IL elle el a ses
enfants, il condition qu'ils embrasseraientkréforme.
Madame Desbordes refusa, et ses lits dirent: a Tout
ce que fait-noire mei'e eslbien fail. » Plus lard” sa
pelile fllle écrivait & ce sujcl ; n Mes pirenls pensé-
rent de mémo ; qu'ils soient béuis par leui'i enfanta
pauvres | o s On fit uno assemblée dans la maisoo,



a-t-8lle dil ailleurs. Hi mérs pleurail beaucoup, mon
pire étail indécis et nous embrassait. EnGn, on ro-
tusila succession, de peur do vendre notre ame, cl
nous restdmes dans une miséie qui s'accrut de mois
en mois, jusqu'a causer un déchirement d'intérieur
ou j'ai puisé la Iristesse de mon caraclere. n

Le second fils, Félix, s’élait marié; il étaitbien pau-
vre, car son élal de peintre en bUson ne rapporlail
guére depuis qu'il n” avail plus de noblesse; il eut
plusieurs enfants, parmi lesquels une Glle, nommée
llaiceline, qui fut élevée dans ce modesle intérieur,
auprés de celte grand’'meére, si vertueuse el si gra*e,
de cet oncle, artiste i I'ame élevée et poétique; la
vive imagination de I’enfant ressentit cesimpressluns,
ct aucune autre image ne les ellaga. Elle écrivaitplus
tard ;

Ail livre do mon son sije cbcrclie un sourire,
Dani sa blanclie pi-éface, oli! je I'obljcns tonjoiire,
A des mots comoicncés que je no peux écrire,
EclaUnis d'iinocencc et chartnanfe arelire.
Parmi les feuillets noirs ofi s'inscrivent mes jours!

Kolrc-Dame (1). .injouiHrhiii bello ei «teniissanie,
frlsto alors, quel scci'ct m’avcz-vous dit tout bas ?
Et cjuand mon timbre pur remplagait |'orgue absente,
Pour iS(K>ndre & i'icho de |.i nef gémissante.

Mon frile et doux /lw, ne l'ecoittios-vous past’

El ne jamais rei'oir ce mur ou la Inmiérc
Dessinait Dieu visible A ma jeune raison1

Ne plus mettre & ses pieds mon p-vin et ma priére!
Ko plus suivie mon ombre au bord de la riviére,
Jusqu’au cliaucco enliorré que j'appelais maisoni

Ni le puits solitaire, urne sourde cl profonde.
Crédule, ou jallais voir drswndi'C le soleil,
Qni faisait aux enfants un miroir de son ond?;
Elle esl titrie... Hélas! tout se tarit an monde,
Itetasl la vie cl I'onde ont uu destin pareil !

Ne plus passer dev.iul licolebiurdonnante.

Cage en fleurs ou couvaient, ou fernientaicut nosjours”
Ou j'enlendis, captive, une vois résonnante

Kl clitrc!  ma prison m'enliver ffis."Oniionte :

Voi\ de mod pére, 0 voix| m'appel.’Z-rous toujouir?

Ou libre, je pllis de tendresse ¢perdue;

Ou je crus voiv le ciel dc-cendi-e, el I'humble lieu
S'ouvrirl mon pere au loin m’avail donc entendue {
Fiere, en tenant sa main, je traversai la rue;

1l la reirplissail toute : il ressemblait A Dieu !

Un autre ouvrage, écril dans nn age avancé, nous
a retracé avec une vive frafcheur ces premiers sou-
venirs d'enfance. Kous voulons parler de la Féle des
/nnocoH/s, récit délicieus, dans lequel madame Des-
bordes a introduit ses premiers amis, et probable-
ment aussi les premiers éiénements de sa vie (7).

Ces années calmes ne durerent pas longtemps.
Marceline Desbordes avait quatorse ans quand elle
perdil son pére; samere I'emmena en Amérique, ou
elle espérait rencontrer une mcilleui'e iorlune, mats
u peine arrivée, la jeuoe Glle setrouva tout a faitor-

(1) Eglis« rlc nouai, .abandonnée pendont la Bévolution.

(2) Le Joiirmf ries fiemoiseltes a rendii compte en 1 anoée
1855 de ce travail ilc madame Desbordes, publie sons le
titre : les Angeiilc fa Famille.

phellne. Elle a raconte el(e-m6ine en quelques lignes
celle douloureuse partie de son bistoiie. it jja mér«
trouva sa cousine veuve chassée par les négi es de son
habitalion, la colonie iiivollée, la Gévre jaune dans
toute son horreur. Elle ne supporta poinl le nouveau
coup qui nous frappait. Violemment éveillée de son
dernierrove, elle mourut au réveil. J'espirais aupi-és
d'elle, quand on m’emmena en deuil hors de celle
lie dépouillée, et, do vaisseau en vaisseau,je fus rap-
poilée au milieu de mes parenls devenus tout a fait
pauvres. « On lui conseilla d'enlrer au lliédlrej la
pauvre orplieliue suivit cette indication; elle début;:
a Rouen, ou elle cul quelque succés. On l'appela ri
Paris; le public remarqua en elle un son de voi.t
charmant, une diction puic et parfaite, mais ces
glaces étaient voilées par une extréme timidilé, qui
disait assef que la débutante souffrait de la carriere
ol elle s'étalt engagée. Elle n'y resta paslonglemps,
elle a dil en vers gradeuj, dans une de ses élégie?,
les dégodts qui I'en Cvent sortir.

0 No pas jouor la comédie ! sécria-t-elle plus lard,
c’est un genre do bonheur que je sens jusqa’au.i
larmes. »

Mademoiselle Desbordes, vcnirée dans la vie pri- «
vée, épousa |'acteur tragique Valmore, fils ou neveu
du général Lancliantin, et dés lors elle sc livra en-
tierement a SOQ goul pour la poésie. Elle élait née
poéle, plus peut-étre qu'aucune autre femme <e
notre temps; lous les senlimenis tendi'es eu géné-
leui Irouvaientde I’écho dans son coeur, mais aucun
lie j'a si bien inspirée que I'amour maternel ; les
poésies de son age m r sont les meilleures eties plus
pures de sa vie.

Elle publia successivement un volume i'Elégics,
suivi des Elégies et Poésies nouielles, des Pocsies ifir-
rfiiles, d’un volume intitulé ; Us Pleurs, d'un autre ;
tougiieis ei Priéres.

Elle écriviten prose un volume de Nouvelles, deux
romans ; I'Alelier d'un \ieinUc, k Salon de Imli/
Belly, des Contes four ks enfants, le$ Anges de lu Fa-
mille, Jeunes tétes et jeunes cceurs; elle a fourni de
nombreux articles au Conteur, au J/fiiSéeiZc? Famille’.
au Magaiin Pittoresque, au Cent-otun, ct a d’autres
n-cueils périodiques, particulierement & ia Revue du
Nord, publiée a Lille, car elle avait gardé de son pays
natal un vif souvenir cl d'honorables amitiés, donl
plusieurs de ses dédicaces onl fail foi.

Ni les vers, ni la prose de madame Desbovdcs no
sont irréprochables. On peut y signaler parfois de li
mnfiiér«, de I'afféterie, un sentiment exagéré qui dé-
génere en sensiblerie, de l'obscurité et des néolo-
gismes; mais combien on est dédommagé de ccs dé-
fauts paT les aspects vraiment poéliques et inspirés
de co charmant talent! Sa poésie, plus délicale et
moins passionnée que celle fle madame DuOénoy,
n'esl pas cependant didactique et posée comme celio
de madame Taslu; ce n’est pas non plus le bon sens
spirituel de madame de Girardin, aligné en hexameé-
tres, c'est de la poésie, c'esl quelque chose qui sent
le vert; c'est un cri spontané ou la nature et sa
beaulé, la grandeur divine, les émotions du cceur
viennent vibrer tour & tour en notes mélodieuses.
Elle aurail voulu s'empCcher dé faire des »efs qu'elle
ne l'aurait pas pu. Hais, nous le répétons, scsplus
beaux vers sont dus a son plus noble sentimenl, I'a-
mour maternel; elle a toujours élé bien inspirée



quand ells a parlé des enfants, soit qu’elle ait ra-
conté leurs fails el gestes avec une spiriluellc nai-
veté, soit qu'exhelant toute son ame, elle ait dil le
boohcur que lui donnait «alille ;

Ortdine> enfaDt joyeux ci>ii bondis sui* Irt tei're,
Mobile comme l'euu qui t'd dontiii son nom,
Ea-lu d'un Sérapliin le nnroir solitaire?

Sous t& grace mortelle orne”t'll m:i maison ?

Qusnd jc t'y vois glUscr danaatifc cl gracieuse.

Je sens (lofltr mon Ameerrnnic aulour dy loi ;

Je me regarde vivre, ombre silencieuse;

Mes jours purs, sous t*s iruils, I'epas&cnt dovaci moi !

Tout pleuret el l'intiocent que lo foirenl eatraiue,
Et ceui qui, pour prier, ii'oot que leurs fepenlirs;
Pcut'Clrc, eu ce moiuer,!, les soupirs d'une reine
Sur 11 roufo du ciel rcncoiiircuf mes soupira.

Alais que l'oiseau des nulls l'efiUui*e en sa tristesse,
11 pa™e, mon Ondine, U pesse avec vitesse :

Sur tes tiails voloul<!$ j'siine a boire tea plouis.
G'e>t Tondée en avril qui roule lur les ftcur».

Que (es cheveux soni dous ! ¢icnds-les sul- mes larmes
Coninjc un voile dortj sur un noir souvenir,
Eit.))r;i5S-nsoiius! lais lu t|u'il reste bien des cliarmt»
A cc monde pour mci plein de loe avenir?

it le monde est en nous : demeuw avcc loi-niemei
L’olsein pour sci coQcorts gote un ssuvAge lieu i

L’innocence a partout un confident qui Taiine.
Cil 1nc iirrc ta voix qu*a cct CcliO : C'est Dieu!

Tout le monde s'onniil le morceau si ailievé : 1’0 -
reiller iTti"e j elile fille, on comprend que ccs vers
sonl partis d’iin seuljel du coeur <ie I'heuieiisc mére;
ellc-niémc, du reste, a raconte comment iis lui viiw
renl : o C'dtait a Ljon, dil-elle, pies de U montée
de Foui'viéi'cs. Le lo”slgnol chantait, I'enfant dormait
a moilié, ct la more étail aussi bien qu'on peul I'clru
au riel. >

L'ciifanl, maiiée jeune encore a M. Lan”his, an-
juuid’tiui couseiller d'bitat, a précédé la mére au
tombeau.

Le tairont dc madame Dosboides, qui, au débul* a
trop sacrifié aux sentiment- do la jeunesse, s'csl en-
nobli el purifié a mesure que I'age esl vtnu. L'ame
des meilleurs d'entre nous est senililable h ccs fleu-
ves, paisibles cl purs a leur source, troublés parfiis
el limoneux au milieu de leur cours, mais qui eu "e
rapprochant dc la mer ou ils vont se perdre, se cal-
ment, s'agmnilissent, s'épurent el deviennent digues .
de ri flilier b's creui.

Mndune Desbordes Valmote est morte a Douai, a
la fin dejulllel 1859, aprés «ne longue maladie en-
durée avec beaucoup do piélc et de |éslgnatlon. Lllu
avait soixante-treize aus.

M. B.

M IBM K E IBILIP IliE

LA HAITILSSE m NAISOA

Par Mlle uriiac TafiuiDeuiie (1)

mademoiselle UUiac Trémadieure, donl !a cullabura-
lion vivemenlappréciée esl désormais assurée a noire
journal, vient d'acquérir un nouveau titre ala recon-
naissance de | i jeunesse, par un livre sérieux, fruit
de la méditation el dc I'expérience, qui est coinine
le couronnement de tant d’ceuvres utiles, consacix'cs au
perfectionnement moral de notre sexe. Jusqu'ici, ma-
demoiselle Uillac ne s'élail adressée qu'aux jeunes
filles; l'ouvrage que nous annoncons est dédié aux
jeunes Ulles pres de devenir épouses, aux jeunes fem-
mes qui veulent connailre et pratique)' les graves et
sainls devoii's du mariage. Elle a choisi un cadre bien
simple, heureusementiempli pav une série de conseils
et d'observationsj ou se lévelenl la sagacité de I'écri-
vain moraliste el le coeui' d'une femme qui comprend
a lour juste valeui' la tache ct I'influence que les fem-
mes remplissent et eiercenl en ce monde.

(1] La Maliresk dc i/ai'son se vciil chez Hacbeile, 17,
Jue Pi rrc-Sé&rrazin. Un gioJ volume, prix 3 Tr. 20.

Pauline, jeune fille insUuilc et spiriluclle, s'esl ma-
riée comme on se marie a dix-huit ans; voyant dans
la vie un long jour de féle, dont I'amour empressé
d'un maii ctles plaisirs que procm-e une position In-
dépendanle devaient charniertousles inslants, Comiiii’
toules les jeunes mariées cependant, a coté des plai-
sirs cile révait l'autorité, el elle voulait élie maiiressc
ot de sa maison el de son temps el de sa fortune. GlU*
vivaitsous I'cgide prolcclrice d'ure belle-mére, femmu
nccomplle, que tous i-cspcctaienl, ct bientdt Paidlne
put s'apercevoir au prix de quels incessants travaux,
de quelle utile vigilance s'obtient I'aulorllé de la j/iar-
iirsse de mufsoif ; au prix dc quels sacrifices, de quels
eiTorts sin- soi-mcme se mainlicnlla paix de la famille
el s'acquleil celte estime universelle qui estla plus
belle courenne d'une femme. Elle observa, puis cllo
Interrogea; sa belle-mei-e, cédant u ses désii’s ct dési-
rant former a son uls une digno compagne, rinslruisit
peu i peu, la guida pas a pas, faisant découler de k
conduite du ménage, dc I'adminlsiration domestique,
do fécondes legons de morale, qui formaientlo cccur
de la jeune femme, cten soulfianl sur scs réves, la fai-
saient entrer dans le domaine d'une plus hemeusi:
réalité,

Pauline raconte, par lettres, a une amie, ses dé-



sirs, scs sui'pviscs, scs cssuif, sS'i drcouragemeiils cl
sos progres, cl dans les liciilc Icltres qui foi'tncnirou-
vrage CMoUenl el subslantici quo noiis recommandons
anos Icctriccs, les sujets les plus divers onl ;té (railés
de la maniére [a plus inléressanlc. On voil la jeune
femme s'essaynnl aux devoii-s du ménage, I'cgiant!'or-
dre des repas, inspeclanl la maison, s'intéressant a
une lessive, cboisissanl cl fo'-m.ml une domcslique,
s'initiant aux travaux des champs, apprenant a régler
son budget sur sa furlune, et I'on suit son dmc, épu-
rée, toi-li0da par le travail, qui se perfectionne de jour
en joui', devient et plus capable d’aimer et plus di-
gne d'clre aimée. On s'intéresse acclle milamorphose.
A cfité de Pauline, doux autres jeunes femmes per-
sonnilient, l'une le désordre amenant l'indigence;
Vautre, I'amour des vains plaisirs deliuisant les affec-
tions domestiques ; et les lecons que donnentces pau-
vres ilotes complétent I'exemple salutaire que Pauline
laisse au cceur de ses lecli'ices.

Citons une page; ce serala meilleure recommanda-
tion. C'est madame Beaumont, U belle-mére de Pau-
line, qui parle !

« Voyons, ma cheére fille, lorsque voire tuleui' vous a
parlé mariage, l'un des premiers ré«cs que vous avez
faits n'a-t-il pas eu pour objctl'espoir d'6lrc maitresse
dans votre maison?... Vous rougisse*, c'est répondre.
Mais malliesse comment el de quoi?»

— J'ai senti que je rougissais encore plus,car le sou-

venir de toutes nos folies me revenaita I'esprit. Placée
comme je I'étais sur un pelit tatjourcl aux pieds de
maman, je ne pouvais éviter son resai'd ipi'eii baissant
les yeux.

n Jevous dirais bien cc que vous avezrévé, ajouta-
t-elle lorsqu'elle vil que je ne répondais pas, mais ce
serait du lemps perdu. Vous savez aujourd'hui qu'un
mari n'esl pas un soupirant, un complaisant unique-
ment occupé de satisfaire les mille fantaisies de sa
jeune femme. (Hékis ! oui, Clémence, je le sais!) Vous
savez encore que lo inaii, chargé du fardeau des af-
faires du dehors, so mie peu des affaires de I'inté-
rieur : c'est dans sa maison, dans son ménage, que la
femme peut et doit iiftre maitressc. Voyons le com-
ment.»

n Sila nouvelle épouse esl fiivole, si cic aime la
dépense, si elle se montre disposée i donner louti sa
toilette et aux exigences de l'ostentation, |’empire dont
chacune est assurée, au moins pendant les premiers
temps du mariage, sera de courte dui'ée. Le chef, le
maitre, ne taidera pas i remettre en tutelle celle qu'il
voit disposée a obéii- au caprioe el non a la raison; la
jeune épouse sinilera, s'indignera, elle crierai
I’injustice, a la parcimonie, i latyrannie surtoul, el 1a
discorde, le malheur, entreront dans le nouveau mé-
nage souvent pour de longues années, quelquefois
pour toujours. Il n'en est pas de miime de la jeune
femme qui commence par s'enquérir de ses demri
avant de songer a faire valoir ses divits au pai-tage de
l'autorilc domestique, vous lo comprenez sans nul
doute, ma chére Pauline. Elle ne veut pas qu'aux sou-
cis, qu'aux inquiétudes des alTaires du dehors, vien-
nent se joindre les tracasseries de minage, supportées
par le mari d'autant plus impatiemment que sa com-
pagne doit veiller & ce qu'a son retour chez lui tout
soit en ordre et en paix. Cel ordre si nécessaire, cette
paix si douce, ne peuvent s'obtenir qu'a la condition
d'une surveillance séricuw, exercée suj' les domestl-

qucs d'aboid, puis sur bus ceux que U maison em-
ploie a différents Ubes. La femme doil étre en étatde
dire, si son mari sc plaint, soit du service, soil de
iaugmentalion de la dépense commune, pourquoi lo
service est moins bien fait que de couturoc; le peut-
elle, si elle nc s'est pas assui'ée que lous sesordres onl
élé exécutési le pcut.elle, si elle ignore que tel ou tel
est malade, que tel ou tel a fait un escés? Du moment
qii elle I'ignore, la colére du maitre peuttomber siu’un
malheureux et non surun coupable, et elle concourt
ainsi des premiéres a faire accu.icr d'injustice le chef
que tous doivent aimer ct respecter. Quant a l'aug-
meiitation dc la dépense commune, lui sera-t-il possi-
ble de la justifier, si eUe n'a pas veillé a cc que les
provisions soient distribuées de manieie a satisfaiie,
sans gaspillage, aux besoins de chacun? a ce quo des
mains négligentes ou infidéles n'aient pas employé en
un jou* ou n aient pas dérobé uno trop grande partie
des produits dujaidin, du verger, du potager, de la
basse-coui’, produits que des lors il a fallu remplacer
pai- des achats donton auiait pu se dispenser?... Vous
ne dites rien, mon enfant?

I — J'écoutc, ma meére, n ai-je I'épondu toule pen-
sive.

Ce coui't cxU'ait nous semble résumer assez bien la
pensée donl mademoiselle Ulliao s'est inspirée dans
son ouvrage; relever el ennoblir les devoii-s el les oc-
cupations les plus vulgaires dc I'babile ménagén” en
montrant la place importante qui leur est faite dans
l'administration domestique et de quels biens intérieurs
Ils sont la cause. Toute la vie d'une femme esl dans
la maison; pour qu'elle s'y plaise, il laut qu'elle s'y
sente utile ct respectée, ct elle ne sera ni l'un ni I'au-
tre si elle ne connait et n‘aoeple les soins du ménage
ctle joug des obscures vertus domestifjucs.

Le livre dc mademoisttle Ulliac, lu par ces jeunes
filles dont la tate fermente peut-étre, fera tombei' plus
d'une illusion, car la vérité n'y est pas ménagée, etla
vie y apparait ce qu'elle esl, sérieuse, grave, semée de
peines qui n'ont d'allégement que le travail cl le de-
voir. Assez onl fait le roman de |’exiitence, assez onl
trompé sm' les promesses de |'aveiiir ces jeunes coeurs
avides d'espérancaetdejoie, pour qu'on doive applau-
dir 0 un auteur qui, sans exagération, peintla desti-
née des femme« d'aprés nature, el qui, non content dc
leur avoir dessillé les yeux, leur montre le vrai chemin
el leur dil ; le bonheur, Ici qu'on peut le golter sur
la terre, eslli, il n'estque la!

J'ignore le succes promis au livre de mademoiselle
tlliac 'Trémadeure, mais il est une satisfaction qui ne

peut lui échapper; — cclle dc la conscience qui s'est
imposé une tiche utile ct <pii I'aheureusement occom-
P>C C*)' M™" BounoON.

ZIE COMPAGNON DU FO7£R
Par M“" SunviLLE nék de Balzac.

Un volume av«c quatre gravures (J).

Notre journal, quoi qu'il ail un but spécial et qu'il

11) I'n volume, 3 francs, cliM Janet, J, me Honore

Clievi'icr, Paris. Pfl? Taposte, 3 fr,



soit 6cril siu'lnut W Invyouis en nte ilos jeunes filles,
ol, lions nous plaisonsa le a oiii: (est-ce une illusion?)

[lour grand nomine do familles, im aini el flnel<"efois

11 conspiller; dans cetle pensée, nons cilirgissoiis pai--
l'oisiiolie cadre, clnous y inscrivons des renseignenienls
(liii iittiressent plus les m eiis <pio lo5 filles, I'age m Gt
i*iie I'adolescence. l.e choix des Um'os surtout nous en-
Irsinc 4 ces pelils (Ictirlsdai>vogrflnime,elloi-s(jiienous

h*ouvons un ouvrage bon a reconimandei’, soit a la
au fils (le la maison, soit méme .nix pauvres gens fiat-

cjufls on s'intéresse, il nous est impossible de ivsisler ii

11lenlalion, etvite, cowantiila plume, nous informons

nos amis de notre bonne fortiine. l.es tables du journal

flintfat dp noire faiblesse en cette matiére. Aujoiu'd'hui,

uuc de ces iieuretises trouvailles sc reneonti-c, et nous
Aignalons avec cuipicsscnieiil aux enfants ct aux meres
un charmant livre, U Compagnon du Foyer, qui est
digne, en cflol, d’etre admis a toutes les vellliics fles
Liiirillcs dislinguées el ciniitiennes. Madame Sui ville n‘a

jlas fail un livre pour lesti és-pelits enfants; ils ontleiu’s
lonleuvs; elle a éciitpour un dge plus dUticiie; depuis

iliv ansjusqu'a quinze, lei li'Tes sont rares, el le sien

vient heureusementrem plir une des casesvides dc cclic

littcratiu e inlernicidiaiie. Ajoutons que si le fond de ses
lontes amuse cl passionne l'enfance, la forme, spiri-

tuelle, sensie, touchante, saura plaire a un age plus

aviinrif.

Kllc a divise son Iravaiu en contcs ou i-cclls, parmi
Icsilupl5 nous avons dislingud surtout Un Crime ic/iappi
niia; Tvitiinoiiee et ia Cousine Sosaiie. L'cspril n’'y sert
cpi'a enscignar ia bonlé, ct peiit-élve est-ce |i le ca-
chot (lislinctif da cc talent.ile femme : — une jolie In-
telligence mise au service d'un cscellcnt cceur.

~ous voudrions qua notre recommandation fiit pids-
santc aii|)r6s da nos abonnées ct gne h Compagnon d\i
I'oyer fGt admis dans toutes li's famillescu nous péné-
trons nous-Diémes- Nous croyons que cette indication
nous raiidra plus d'iiii reinercimeiit-

M*' Boi’'RBaN.

GERTRUDE DEST

IEGF.MSE.

Par J. A. ALIRRI»J"GK-TnvM.
Traduit du holUo&at& pav L'abbA S. C'ns'ec (2).

Autrefois, pendant le quatuszieiiic siecle, viviiit a
Ucin, cn Hollande, une jeune religiause dont on
racontait des choses merveilleuses- On l'avait vue,
dans sa priére, élevée auxJessus de la terre, ct comme
un pui' esprit, pivle i prendie son vol vers do plus
liantes iiSgions ; on l'avait vua, on la voyait tous les
joms dans les hdpitaux, sensible aux mauxd'aulrui
comme quelqu'un qui a beaucoup souffert, soigner les
malades, panser les blessés, et souvent dans un saint
transport, baiser de seslévres pures, les plaies affreuses
qu'elle venait do soulager, el tout cela, prieres et
fatigues, ceuvres de charilii sublimes, mortiBcalions

(1) Paris, Jules Taidicu, rae de Touincn, 13, Pris 1 fr.

hdroiques el constantes, toul cela n'enlevait jamais a
son aimable visage l'aspectriant, enjoué, paisible qui
ravissait tous les yeux. Rien de sévere n‘assombrissait
cclte vertu chaimantc ; Gortrudc soniblait so jouer, au
milieu des épines de la vie, comme ccs lions anges
qui ne perdent jamais de vue ia présence du Tres-
Haut, ni lo seutimant dc leui' propre tchcité. Elle
n’avait qu'une seule et innocente distraction, cllu
aimait iLchanter une antique bailado qui commencgait
ainsi :

A r£sl l'aurore lirllle,
L'e&paco est oclairu;
SiilveJic, liiflas! lajeuno Olle,
Oujc ia nitoerai?...

Etle peuple de DelO, qui,souvent sc rassemlilait cn
silence sous les murs du couvent de Geilrude poui'
antandi-e la mélodieuse chanson, avait donné le nom
de Gerlruilc d'Est a celte jeune lille dont on ignorait
I'origine et I'histoire.

Rien n’était plus simple que celte histoire, Gerirude
élait fille d'un pauvre paysan; sagrace el la beauté de
sa vois la firentaimar d'un jaune homme qu'elie no
connut que sous lo nom de WUIcm ; elle I'aima aussi
avec ardeur, mais lorsqu'elle apprit qu'il ne pouvait
I'épouser qu'en désobéissant a sa meie, elle lui répéta
les mots du Décalogue : Tes pire «( mére honoreras et
so sépara de lui pour jamais.

Dieu bénit cc saerilica, et sonamour prit, dans celle
ame pure, la place de tous las autres amom-s; dé-
sormais lorsque Gerirude chantaitla chanson de I'Est,
ce n'était plus a Willem qu'elle pensait, mais u ce
divin époux des ames, venu de 'Orient pour nous
guérir et nous sauver. Dieu seul occupait son coeur, et
il la comblait de graces choisies qu'alle ne put, en
dépit de sonhumilLté, dérober aux yeux des autres.

Unjour, la douce Gei'trude regut le hlUel suivant ;

1 Chére sainte.

Il Jc suis marié depuis la tate des Rois, mais Dieu
>me punit de mon ingratitude; depuis hier, ma
Il jeune épousa est entre la vie et la mort. Elle sait
» quejo |'ai placac sous voire sauvegarde si puissante
1 aupres dc Uieu. Sa délivrance donc vous appartient,
n Elle a la terme conviction que vos prieres lui seront
n eflicaccs. Venes donc, au nom du ciel, venez ct
Il sauvez-nous!

WILLEH. Il

Gerh'uda hésita, ot puis elle obéit avec simplicilé
ct confiance cl suivitla messager envoyé PU Willem.
La nuit tombait '[uand elle arriva ala liayc. On fit
halte devant une soile d'avenue défendue par uu
poste de cavaliuvs. La, le messager pria GeHtude de
descendre ct de marcher a sa suite. Déj,i ou avait
dépassé quelques habitations i travers les fenci'es
desquelles des rayons de lumici'c venaient parfois
faire remarquer I'obscmité croissante Ou chemin,
quand Gerirude se Irouva sui' une plaine entourée
d'arbres. Au'dassus de leur cime dépouillée et 4 l'aide
du faible crépuscule quirégnait encore, elle put aper-
cevoir le pignon d'une chapelle ct les gii-oucttcs des
tourelles d'unchdteauj néanmoins clic n'osaitinter-
i-oger le personnage gui la conduisait ainsi al'avcen-
tui-e, Heui'cusement ses incertitudes allaient bicnlut



rHsi'oraitioj car, aprés avuii' li'avevbé un pont et passcS
ilevnnl un nouveau iitsleile gens amiés, elle se vil en
f-tci; d'un R)Ognifi(liic chaleau, ot quoique cllo no ful
jamais venue a la Haye, clic jngen Dicilcmenl, d’aprés
les couleurs des bannieres flullautes et la disjtnsilioii
des batiments de la cour intérieure, que ce n'élail pas
la une résilience oi-dinaire. Son ti-ouble augmenta
aloii considérablement, et elle se sentitcomme fcrciie
de qucslionnei- son guide :

— Votre mailrc est-il au service du duct

— J'ignore, répondit celui-ci d'un ton de déférence
si je puis I'épondre a celle ijuesiion.

Gerli'ude se lui, elle continua néanmoins vésolil-
menl de suivie le chemin gni lui élail indiijué : elle
monta les larges degrés de pierre (Jui conduisaient &
une salle d'armesj puis, on ti'aveisa un vestibule,
puis on monta un aulre escalier, et enfin on se Irouva
dans une spacieuse allée. Un grand nombi'C de gens
étaient la réunis : c'élaieni dos seigneurs ef des do-
mestig;ues de cour. lls allaienl et venaient, t¢émoignant
le plus grand empressementel la plus vive inquié-
tude, mais presque personne ne faisait aitenlion a
Gei'U'ude.

Ce fui en ce moment qu'une éti'ange pensée lui
Iraveiia l'esprit, ses joues devinrent brdlantes, scs
genoux iléchircnt, ses mains eurent le frisson de la
fievre, elle se voyait aloi-s devant un purlique brillam-
ment éclairé. Un page vuiu d'un justaucorps gi-is
d’argent s'adressant a son conducleu”, lui dit, d'on
lon qui tenait du reproche et de la salisfacUon tout a
la fois :

0  Enfin, vousvoili ! nous avons envoyé presque lous
nos gens a voire rencontre. Oh! Son Altesse est
dans une inquiétude | »

Sans achever, U ouvrit une porte el adi‘cssa deux
mots il une dame qui se trouvaitli. Celle-ciécaila le
lapis qui masquait la porte, el Gei'trade Cul introduite
dans une vaste chamhi« qu'éclairait faiblement un
lustre & trois branches suspendu A la vodte. Elle n'eut
poinl lo temps de se rendre compte da ce qu'clic
voyait, car aussitot dcu.T jeunes dames s'approchérent
d'elle, la pi-u'ent par la main el lui dii-ent :

— 0! le Seigneur Jésus soit béni ! vous appoi-tez le
salut!

Pris du chevet d'un lit magnilique élait assise une
aulre dame d'un age plus avancé. Elle portait sur la
léte une espéce de petit diademe brillant de pien eries;

scs cotés, deux femmes revétues de I’habit religieux,
se tenaient debout; vojanl Gertrude, elles lui dirent
loutbas :

— Sceur Gertrude, comme on soupire apres vous !

Celle-ci ieva les jeus... c'élait un i-éve! les armes
du duc el comte Willem V el celles de 'a maison de
Lancasti'e brillaient ensemble au-dessus de ce lit
d'agonie.

Toul ceci n'avait pas duré l'espace de plus d'une
minute. Gerlrude fui aussitot lappeléu i rintelligence
de ce qu'elle voyait, d'abord par des sanglots qui par-
taient del'aulre colé de la cliambi-e cl au milieu des-
quels elle antendail prononcer son nom ; ensuite, el
surtout pai les soupirs qu'arracliaitla soull'raiice i une
jeune femme couchée dans le lit. — Oh!e/le estla'!
c'csl bien elled je la sens! s'exclamait celle-ci d'une
voix altéivic.

— Mon Dieu! s'écria Ccrlrade, hors d'cUe-méme,
oumetrouvé-jcicil

— i'lis d'ur.i* p.iiivvf iruilure im]Jilore voli-c
secours cl... votre p.inlon... oni, c'esl vous, vous giij
pouvez me sauver, Gertiuded'lisl! Oh! je i-ccammall
voire voix si lioucc el si panélranlo-.. Gci-Iriide, m,i
siuu!'l par<loi)ncz-moi ! approchez, approclies pins
pré.<... je suis I'éponse de Willem!

« Gerlrude tombe a genoux présdu lit, en écarte le?
riches courtines, prend cnlre ses mains les mains Ar h
comtesse, les baise, les couvre de larmes et s’écrie avi:i;
émotion :

— Mun Dieu! je vous prends atémoin que jamais ji:
n‘ai ou rien i paixlonner a celle auguste femme, ct,
j'en ai la ferme conviction, gne je ne mérile poinl
d'avoir pareil droit i excrcer enveis qui que ce soit.
Cependant, U mon Dieu !je vous supplie, par les souf-
frances de volro divin t'ils Jesus-Clirisl, qui a satisfait
pour nous, ayez pitié de celle noble ci-éalure, que voire
servante Geitriilde aime de toule I'ardeur de l'amour
sbrélien; el sima priére est esaucéc, accordoz-lui la
>ie cl la délivrance de scs douleurs.

— Merci, O mou Dieu! je suis sauvée! s'écria
soudainemenl la comlesse.

Des femmes I'entourérent aussitot el lui predigué-
rciit leiu-s soins. GerU-ude se relira uu peu en arrieic,
car elle sentait ses foices s'en aller ; elle s'appuya
contre une table el resta quelque temps dans une soHe
de faiblesse.

l.cs denx jeunes dames d'lioimeur el I'aulre dame
agée s'empresserent bientét autour d'elle. Les deux
premiéres lui pressaient los mains el versaient fles
larmes de joie; la dame figée la remerciait aussi avec
effusion.

— Venez maintenant vous reposer un peu aupvi<
do nous, lui dii-ent-elles-

El elles iavitaienl Gerd-ude a passer dans un appar-
lemenl voisin. Gerlrude eut a peine fait deax pas
dans cclte dii'eclion, qu’elle se trouva en face de
I'épou.\ de la jeune femme. Il éliit li, pleuianl abon-
damment; il leva sur elle un regard rempli d'cxpi-es-
sion. — C'étaitlui! c'élait Willem ! et le duc el eomlc
de Hollande, Willem, le cinquiéme, se jetant a ferre,
baisa le bas de la robe de Gerlrude...

L'innocente jeune fille avail compris : 'bomme qui
l'avait tant aimée el que Dieu seul avait pu bannir do
son ceeur, élail le souverain de la Hollande, Willem,
lils de I'empereur Louis de Baviére el de la liei-e
Marguerite, de Hollande, qui, restée veuve, so Vil
disputer le pouvoir par son fils. Gei-ti-ude, en repous-
sant le jeune prince, en lui rappelant avec énergie le
commandement divin qui veut que I'enfant honore f.i
mere, avait, sans le savoir, mis lin i ccs luttes depJci-
rablos, rapproché ces cceuil désunis, el.l'union que:
le comle Willem avait contractée avcc jilalhilde do
Lancastr«, I'épouse que lui offrait sa mere, avail
scellé leur réconciliation et la paix de la pali'ie, Cci'-
li-ude avail loul compris, elson ame angélique s'élait
réjouie, mais faisanta Dieu le sacrifice d'un deinier
eniretien avec W'illem, elle gnifla aussitul la Haye, cl
retomna danssa chére solilude.

Sa viene devaitpaséiie longne; consumée d'amour
pour Sun Dieu, comblée de sesfaveuis, elle mounil a
I’age de vingt-<paalre ans, enli'c les bras de scs com-
pagnes auxquelles s'élait mélée I'épouse de Willem, k
douce Mathlldc de LancasU-e. Sa présence fut une
derniére joie pourla mourante. De nos jours on voit
encore i Delll la pleno sépucralo de la bicnheiueusc



Gciliuilc il’Esl, car ce récit lucdcsBolLimUstcs. est, it
I't"sceplion de quelques details, de la plus rigouKUSu
cvactitude ; la liguic suavu de Gcilnide n'esl pas une
iix'alion romanesque ; «Uo a vécu daiis ce pajSj qui
lionni i I'Eui-ope rimifuiion de Jésus-Chrisl, qui vil
tleui'ir au mojcii age toute une bcolts de m”sliqucs,
iluc la doctrine la plus puio conduisit & I'cxcrcice des
Jilus oxcGilutilcs vertus.

Depuis longlcmps, nous n'avions fait dc lectui'f

Cittérrttuve

TRIONFO DEL TEMPO

Srigui gin speranze, t'i vaa desio;
Or ho donanti a gli occhi un clituro Kpeediio,
Ol io veggio ine :>tc»Oi e'i TaUir mio.

L quanto posto, st fmc m*appareccl)io.
Peuiando'l breve viver mio, nel »lualti
Slamano era un fanciullo, ed or soavcccliio,

Clke pit d'un giorno ( U viia mortale
NulLilo, b«vc, freddo, f |>lon di r.oia;
Clic puo bella parer, nia nulla vulc?

Qui 'umaaa speranza, e (Jui la
Qu'i ruderi montali alzan la ic"U:
V. nessun sa quanto bi viva, omoKi.

Veggio !a tuga del mio >iver presta.
Anzi di lutii : e noi fuRgir del sole
i/ii ruina i'cl mondo jnnnifo~ta.

Ciie volali I'oro, i g'oini, e glianni, e i me*»
B'nsicoii* con bivTi%5>imo Intervallo,
Tutti aveuio a cercar altri paesi.

Koo iale conira'i vero al core mi callo.

Come sete usi; anzi volgete i;ii occhi
Mentr* emendar poteie 11 vostro Tali

Non o»peit*Toclie la ntorie scocchit
Come li la {uu pjrie ; clic per certo
Infinita e la sciiicra dc”li adeceiii.

QuatiU (dici son git morti in fa*ee!
Quaoii mUei'i iu ultima vecchiezza |
Alcun dicc : Beato k chi Ji9n nasce.

nous pat aussi vivemeni tuuchc que cclle de ce polii
livre que nous recommandons & nos lectrices. Le véri-
table esprit du christianisme, |'esprit d’amour, do
simplicité, d'iiumllilé, respire dans ces pages déli-
cieuses. d'autant plus touchantes qu'on sait qu'elles
célebi'enl la gloire d'une servante du Seigneur, cl
qu'elles no brillent d'aucun éclat emprunté,

La traduction, duc a la plume de .U. '&bba Carne),
est aussi fidile qu'élégante.

Ctraui”ere.

LB TIUOIPHE UU IEMPS

J'oi lutvi I*eipérauce et plus d'un vain désir:
Mais coinnie en un mli*otr Je nVapcrgois moi-mdaine,
Et maintenant je U%d;uismon erreur lupiims.

Autant <|ueie le puis, je m'appréte a Anlr,
Pensant quel peu de inmps U faut pour devenir
7aiule enfant au cna>in, vieillard dés le soir inOnic.

Qu*ts|“CC donc que la vie T Un joiir.-Et qu'est ce Jour?
Un moinoQt fugitif que tuond gisee et ronge :
On vante sa Icauté, mais ce n'est que oensoosc.

L'e»pérance, lu Joie, Oclatont tour i tour;
L’homme léve le front quand, jugé sans mloui.
Il marche & &on insu vers le icrrae du songe.

Nul no sait ici*bas I'Jieurc de sod départ. *
Pour moi, Je vois passer» rapidci®» mes anndcs;
D'uuiies» imprévoyants, ont mCme$ dc&tioées.

Le sol'il qui sur nous jette di toute part
Ses rayons (“clarams, ofais qui fuit sans retard,
Nous inooiro assc2 combien nos heures sont boiuées,

... Les heures et lesJours, les mois comme les ans,
S'eliN-olenisans pilié ; bientot, de compagnie
Kous aurons & clicrcher la seconde [jatrie.

Contre la vérilé ro” clToi-ts impuissants
Ne T'fluraUnt prévatoir; écoute? fcs occent«.
Quand vous pouvez encore abjurer la foUe*

Airtsi, n’altende:” pas le n"omeot du réveil \
Comme )a multitude ignorante, inscl&tie,
N'atcendez pas ia mon, dont la main est glac<ic.

A quoi bon s’engourdir dans ua lache sommeilt
J'ai vu, comme lacuigeaus rayons du soleil,
Foodrela gloire liumaitie» avec joie amassée.

Dienheureux les enfants qui sont moits au herceuuf
Que d'hffmmes ont IOUITert dans l'iiiver du vieil agel
Plus d'un tro «va troi» long ce rapide passage.



Ala per laturba a graoilt errori qtvC2i:>,
Dopo la lunga sb’l nome chiaro :
Che i Questo pero che si »'apprezza?

Tanto vincere rUogUc il Tempo n?aro :
ChiaoiBsi Fama, cd ( morir secondo;
Né piu che comra’l primo, & aleiin riparn.

CosiH Tempo Irionfa j oonii, c*t monJo.

FMKcesca PbTri"KC\.

MARIE-ANNE

L'liiii'uiiio de celle (lonluineuse liistuii-e avai! gi5
Tavorisée des lu lici'ccau du tout ce qui pituncllail une
‘le heui'cu5c : une llluslre nals®ancc> un nom sans
laclic, iinu forlune biiUanlc, la tendresse de ses pa-
ifinls, et les plus licureuscs disposillons nalmvlics
ciilUvécs avcc soin, foul se réunissait pour pivparcr a
Mavic-Annc de Bcujkc un riant avenir,

L'dducatioii de cello jeune fille recevait les soins
les plus eclaii-iisj la religion en faisait la base. On
s'ilait sui'lout appliqud a lui en donner l'inlelligsnce,
cl mademcisello de Boiu-kc avait si bien profite des
louons et des exemples de sa respectable famillo ijue,
toute Jeune encore, clic éInit d¢ ji capable du uoui.ngo
eide linébinniabloconstance des m arlji’S.

ilclas! ce cour.ige devait QOti-c bientdt mis i une
ciiaello épreuve; Maiio-Anne n'avait quo dix ans
lorsque son pci-c, alors cn mission extraurdinairo il
Madi'id, auprés de Pliilippu V, appela sa feimne el ses
enrants auprés dc lui; madame la comtesse du lloiirke
so mil en route, laissant  Paris son plus joiuio cn-
ISiit, confié aux soins ilo sa mere, la mai-quise de
Véarennos. Elle emmenait avec elle sa fille ot un fils,
agéde huil ans; I'abbi Thomas dc Bourkc, sun beau-
Irure, prélre de Paris, l'atcoinpagnail. Gin était alors
en nia; la guerre de la succession d'Espagne durait
encow ctles fronliiires étaient occupées par les années
bolligéranles ; madame de Bourke crut plus prudent de
s'emliar(Juoi' & Celle, d'ou elle pensait j)Ou\iiir sc
landre a Barcclonc en vingt-quatre henitis.

Ne Irouvantil Celte aucujio embarcation francaise
en paHance pour I'Espagne, elle dut prendre une lar-
lane génoise, prelo a mellre i la voUo pom- Bartcloiu’,
el sondépart cul lieu le 22 octobre.

Le 25, a la pointe du jour, la famille fut réveillée
par le cri d'une vigie qui aimoncait I'approche do la
Icrre ; inadame de Hourke passai la luUc un vite-
meiit du malin cl monta sur le pont, liuurouse de
loucher au but do son voyage ct impatiente de voir
celte ten’e oii l'attendait uu m:iri tendrement aimé.

" Quelle 65ttelle c6IBj rtcmantla-l-ellc au conimnn-

Qu'au soio de ccUo foule un nom paraisse beau,
Qu*on s'iaclino hoinhiement dovaut |I'astre QOuvean,
Cd frivole triomphe esi®il un avontage?

Il devient pour le Tempa une proie & sai&lr.
L'iiomm« meurtdoublement mourant avec sa gloire,
El contre ccs deux mort» toute arme cat lllusoire.

Tout passe ¢g;ilement : les fét<» du plaisir.

Lit travaux du g(.*nic... Et le Temps, .saos loisir,

Sur le ffloQdeet les nonii recueillera victoire*
Loujss bltngm.

DE BOURKE

(lanl de h lorlane, qui, appuyé sur le basliDgagc el le
dos tom'né a la terre, lenail depuis quckue temps sa
lunclle fixée sur un point de l'iiorizon.

— C'est la cote de Catalogne, répondit-il sans fi'
déi'angcr de sa position d'observateur, ct vous pouvez,
déjavoir Ic clocher dc Palamos.

— Enfin, nous arrivons! s'écria la comtesse; m:i
chere enfant, dit-elle on embrassant sa lille, qui venait
aussi d'aucourir stu'le pont, cc vilain voyage touchi;
a sa Un, nous allons itivoir lon pere...

— Plaise i Dieu! inleri'ompit le marin, doid lo
visage obstinémenttom*né vei*sle méme point se rem-
brunissait a vue d'ccil.

— Une voile ! s'éiria du haul du mdt k< vigie q ji
avait signalé ia terre quelques instants auparavant.

— Qu'y a-l-il donu? demanda madame de Boui-kc
avcc inquiétude; nous sommes en vue du port ofi nou:?
devons aliorder, la mer est calme, le cicl sans nuage,
que pou\C2-vous craindi«?

— [tien (les éléments, madame , ma tartane csl
solide, ot Fiancesoo Pcretti sait la conduire, Dien
meiui, mais j'aimerjis mieu-\ avoir ail'aire au plu>
fort ouragan qui ait jamais souillé enlre les rives dc
France et de Catalogne qu'a ces enragés diables des
cules do Barbarie. Hcgarduz ce point blanc qui gran-
dit i I'horizon; ol je me Ironipc fort, ou c'cst un
torsaiic algérien.

— Vous me faites fi'émir, s'écria la comlessc, qui
songeait aveo efiroi i I'jut cc qu'on lui avait dit de la
cruatilé de ces piralcs, la toireur du la iMédilcrrance.
o N'y a-t-il pas moyen dc lour échapper? la Icri-e csl
proche ct I'ennemi estloiu encore. Ohl hil;0Z-vcu>,
sauvc7.-vous 1 sauvez surtout ma fille ! n'El madame
Je Bourke, en disanl ces paroles, pressait la jeune
fille couh'c sou cceur cl ia louait éUvilemciit cnlaicc,
comme si elle et craint qu'on no 7int I'm slaiit
I’anachor do ses bras.

— Madame, répondille capitaine, soyezsure que loul
ce quo peuvent faire, pour vous défendre, dos hommes
loyaux cl courageu-!, nous le lerons. Nous nc dési-
rons [las non plus I'hospitalité de ces rnécréanls; mais
nous avons aliijire a uu bStiment fin voilier ct donl la



laillo nous laisse peu d'espoir de iiisislcr. It ne faul
cependant pas encore d”spireri ralliez, ma-
dame, dans votre tabiue, cl failes monlev (ous vos
gens. Voti'C préscncc sur te ponlne saurait que noiis
cmbavrassoi' ot vous exposerait inutilement. Descen-
dez elimplorci pour nous I'nide de Dieu, sans laquellu
tous nos offorls sor.tiont supeifitis. ))

Les femmes de madame de Bourko, saisies de
frayeur, dcscendii-ontaia hale, etla comtesse, tout en
larmes, les suivit avec sa fiUe qui, loin de s’abandon-
ner iL une terrew naturelie a cet age, ne chcrcliait au
conlraire qu'i rassurer et consoler sa mere.

Cependant I'agitation croissait surle pont. Le lali-
ment suspect grandissait a 'lie d'eeil; sa malure, son
gréement ct sa coque, confirmaient pleinement les
ippréliensions du capitaine Peretli; il n'y avait plusa
en douter, c'élait un de ces hardis furbaiis qui silong-
temps dt*solérenl les cules du midi de I'Europe, et qui

,ne disparurent completement que loi-sqiie Charles X
eut enfin fait flotter le di'apeau do la franco sur les
rempaj-ts qui pi-otégeaient leur repaire.

La tarlane faisait force de rames pour gagner le
pelit porl de Palamos; malheureusement le venl dlait
peu favorable, ctle bStiment génois, obligé de courir de
nombeuses bordées, voyait a chaque instant diminuer
les chances de salut. Le navire algérien, monté parun
nombreux équipage, manceuvrait avcc facilité, cl les
rames dont il était pourvu, comme presque tous les
vaisseaux iiarbaresques, Jui permeltaient de luller
avec bien plus davantage contre le vent, ctil par-
vint & se placer enlre la lartane ct le rivage. Tout
espoirélaitdésormais perdu; dansun quart d'iieure au
plus le corsaire devait les avoir rejoints; aussi, sans
chercher a prolonger plus longtemps une fuite inutile,
lo capilaine Perreli résolut de tout préparer poui’faire
achcter le plus chérement possible la vicloire aux
Algéi-icns.

Quatre matelots formaient lout I’équipage de la tar-
tane, les trois domestiques miles de madame de
Bourke 50 joignirent i eux pour défendre le pauvi-e
petit batiment génois. Aprés une couile et fervente
priere, chacun, armé d'un fusil de chasse cl d'un
instrumenttranchant, bache ou coutelas, pom' servir
d'arme blanche, sc rendit i son poste et attendit I'en-
nemi en silence.

Le navire algérien n’était plus r[u’a demi-poitée de
canon, lorsqu’il déploya le pavillon du dey, ct tira un
coup a boulet pour intimer a la tarlane l'ordre de
s'ariéler. X'oyaiit son injonction sans oiTcl, il lanca la
bordée de tribord, composée <le sis pieces. Le miH
brisé tomba sur le pont de la tarlane, entrainant l'un
des matelots dans sa chute; les agres furent coupés et
le capitaine Peretti eut le bras gauche emporté. Lo
corsaire mit alors en panne cl envoya deu-x chaloupes
remplies d’hommes ai-més pour sempaj-cr du petit
bittimont qui, désormais immobile, ne pouvait plus
leur échapper.

Malgré d'horribles souffrances, le capitaine Pcrelli
n’en continuait pas moins i encourager ses compa-
gnons. 1llaissa los pirates s'approcher jusqu’i poilée
de pistolet ct flra lui-meme alors le piorrier sur la
plus grande des deux chaloupes. A cetle distance et
dans une masse aussi serrée, la mitraille des Génois,

jointe i la décharge de lous les fusils, fit un effet icr--
liblc; la chaloupe et la mor furent ensanglantées ct
couvertes dedébris humains, mais lesbouiUants enfants
do I’ACiiquc ne s'on élancéiint pas moins sur le pont
en criant : Allah ! AUali! En vain rinfortuné capi-
taine brula-t-il la cervelle au piemiei' qui airlva sur
lo pont; un coup de yatagan lui fendit la Iéle, cl le
reste de ses compagnons fureni bientdttués ou char-
gés de fers, malgré la plus vive résislance.

Le capitaine corsaire se rendit alors sm'la tnilano
el fil subii- un intori'ogatoire a madame de Bourke.

Aprés I'inspection de son passeport, il I'assuru’
qu'oUc n’avait rien i craindre, la France étant alors
un paix avec les Etals barbaresques. Madame de Bouiko
le supplia de vouloirbien la faire conduire en cbaloupo
sur les eltes d’Espagne, donl elle étail siproche, pour
épai*Dor domorleUos inquiétudes i son mari qui |'at-
tendait, promellanl de reconnaitre généreusement ce
service.

n Je le voudmis, madame, répliqua le capilaint
corsaire, mais je ne le puis ;je ne suis pas né mu-
sniman, ctles lois sont trés-séveres pour nous auU c«
renégats qui sommes |'objet d'une suspicion conti-
nuelle. Il'y va de ma téle, le dey d'Alger se porsua-
derail aisément que, sous prétexte de passeport de
I'rance, j’aui'ais traité avecdes personnes d'une nation
ennemie pour les remcltre en terre chrétienne : il
faut absolument que vous me sdviez jusqu’a Alger cl
que vous et votre passcporl soyez présentés au dey;
apres quoi on vous remettra entre les mains du consul
do Fiance quivous feralransporlcr en Espagne.»

Harie-Anne, qui avail entendu cemotdc rsirfjni, ne
put se défendre de manifester ime profonde honour
poiu'le lache qui avait renié son Dieu, k Ma chére
amie, lui dit son oncle, ne jetons pas la pierre au
pécheur, mais prions pom' sa conversion! Le glorieux
Vincent de Paul, ce héros de la charité qui lut lui-
meéme captif sur GCSbords ol I'on nous emmeéne, eut
le bonheur do porter ainsi i la pénilencc un renégat
dont il étail devenu l'esclave. Prenons ce grand saint
pour modele, etapprenons de lui a no désespérer du
salut de pei'sonne. »

Lo capitaine donna i la comtesse le choix de pas-
ser i son bord ou de rester sm' la tarlane avec s;i
suite; elle préféra ce dernier parli.

Lo capltuinc mit seulement sept de sos matelots sur
la tartano pour faire la manceuvre, aprés en avoir en-
levé Li chaloupe et ti'ois ancres avec loules les provi-
sions, i la réserve de celles qui étaient indispensables
i madame de Bourke.

On prit alors la roule d’Alger. Le lemps se monU'a.
d'ahord favorable, mais lo 28 oclobrc, il s'éleva une
fuiieuse lempéle qui ooulmua los jours suivants, ef
la larlaiie, sépai-ée du vaisseau, devint le jouel des
éléments en fureur. Lo capitaine n'y avait pas mis ses
tneillcurs marins, el ki boussole avait élé brisée dans
la confusion de |'abordage.

Le I" novembre, le vent poussa le petit bltiment sur
la cfite de Bai'barle, dans un golfe ol I'on jeta I'ancre.
Les passagers frangais profitérent de ce moment de
I’épi! pour se livrer avec recueillementi leurs exer-
clcos de dévotion, car c'ctail le joui' de la Toussaint,



ol jamais lu tiesuln ila la jrii'if ne s'ilait plus fail
sentii'.

Le nouveau patron <lc la (ariane envoya deux
ilaurcsa la nage pour s'informov auprés des habitants
ilu pajs cn quoilieu U se Irouvait.

L’'un d'eux revint bientdt muni dts renseigne-
ments qu'il elail alli! clicrther. u Mailro, dil-il,
i'endroit o(i nous avons mouillé ostle golfe do Colo,
au levant de Gigcry; nous sommes a soixante-quinze
lieues dola viUe d'Alger, auprés do laquelle nous avons
du passer sans nous en apercevoir. >

J\ussilot, sans se donner la peine de lever l'ancre,
ta seule quilui resUl, le patron lit couper le cable et
mit a1l voile sans anci'e, sans chaloupe et sans bous-
sole. Il n'était pas & une demi-Uouo du golfe quii
paya cher son imprudence qui devait faire encore do
plusiegtcllabiosvictunos ; leventcantrau-olo repous-
saitsur lacate; il essaya de seservir de sesrames, mais
ia faiblesse de I'équipage lesrendaitinutiles, ctmalgré
ses efforts, la (aitane donna contre un rocher et ?e
brisa. Tout I'arriére fut aussilil suhmoi-gé, Célait la
iluo madame de Bomke était en prieres avec ses
i:nfants; en vain essaya-t-cUe de lutter contre I'éld-
inent furieux, en vain ses fideles serviteurs tentirent-
ils do la sauver, elle ne put éclia;>per u la mort; son
iils périt avec elle, ainsi que deux de ses femmes de
chambre.

Les pei-sonnes qui so trouverent du cotd de |'avant,
cl parmi lesquelles étaient |'alibé do Bourlte, un Irlan-
dais, nommé Ailhur, le maitre d’hdtel, Louis Crence.
une femme de chamtre el un domestique, parvinrent
‘iaii-acherla jeune Marie-Anne aux flots qui l'enlrai-
naieiit.

L'al)bé de Bourite desceiidil du débris do la lartane
iui'le rocher ou elle s'était brisée; il s'y soutint quel-
que lemps a |'aide de son couteau qu'il avait enfoncé
daus uue fente; enfin, aprés une suite d'efforls déses-
pérés, il pai-vints se saisir d'une lamo a l'aido de
laquello il ixSussit @ gagner un rocher qui tenait a la
tenu forme.

Les Mawes qui étaient sur cc rivage se saisirent
aussitot de lui, le dépouillevent et le malli-aiterent.
D'auhes Mauies, accourus en grand nombre, so jete-
rent a la mer, s'aUciidanti Irouver un riche butin
parmiles débris du naufrage. Le maiti-e d'hélel, Louis
Q-enc«; qgni tenait enh-e ses bras Marie-Anne éva-
nouie,.fit signe & deux dc ces barbares qui vim-ent
lui, recueillirent ce précieux fardeau et Is déposeienl
SUI- Jerivage ; mais la jeune Glle n'échappait aux (lots
ijue pour subir la plus iriste servitude ; a peine fut-
elle a terre que les Mamiis lui d6térent un bas et un
soulier comme mai-que de son esclavage. Revenue au
sentimontde sa triste position, Marie-Anne deSom'ke
demeurait insensible i toule autre chose qu'a la peile
ci-uelia qu'elle venait de faire; son regard inquiet
errait de loul coéte, clierchani celte mére, cc frere,
qu’ella ne devait plus revoir. Elle n’osait questionner,
de peur d’obtenir ia certihide do son mafheur. Bientot
elle putse convaincre quM n'était quo Irop réel, quand
elle se vit i-éunio au.\ naufi'agés sui-fivanis, qui niClé-
reni leurs larmes aus siennes.

— Mon enfant, iui dil son oncle, votre mére et voire
Irete sontplus heureux que nous; ils onl passé de la
priere dans le icin de Dieu, mais nous>quelles épreu-
ves nous attendentt

— Je nc crains point les mauvais traitements, ré-

pondit résolimenl Aiaric-Anne, essuyant ses laimcs;
je no crains que dc renier ma fui, cl jespére, avec ia
gi'ace de Dieu, lout supporter plutdtque il'y consentir.

— Vous avez parlé poiu' moi, ma chere maitresse,
reprit Louis Crcme, je suis dans les mémes disposi-
tions, etjo crois pouvoir cn direaulanl de aies cama-
rades.

— Bien, mon bon Louis; porsévcrens lous dans ccs
sentiments, reprit la jeune fille,

— Cesta moi, ditl'ahbé, do vous montrerl'exemple,
puissé-ja éti'e digne de ma mission ! IS'oublions pas
les paroles de I'Evanglle de ce jour : Heureux ceux
qui souffrent pErsteiiion jjour (ojiisii’co; le royaume
(les deux leur apparlient. La plupait des saints ont
passé pai- la, etcolle terre que nous foulons a été sou-
vent arrosée de leur sang. Estimons-nous heureux
d'avoii- a souffrir comme eux pour prouver a Dieu
nolie amoui-

Les barbares no laissérent pas a leui-s prisonniers
le temps ds discernir, lis les coiilraignirenl a niareher
vers les montagnes. Los chemins élaienl si diflicHes
quo les naufragés eui'CDt bicnlél les pieds ensanglan-
tés, Chacun d'eux élait chargé d'un paquet de véte-
ments mouillés, el foui'i lour ils portaient Marie-Anne,
Arrives a demi morts sur la montagne, ils y furent
accueillis par les huées dos femmes mauies et les cris
des enfanis.

v

Le lendemain, les liabitanis des douai'S voisins ma-
nifesterent d'iioiriblcs intentions contre les prison-
niers; ils lour montraientle feu, leur faisant compren-
dre qu'ils allaient étre brdlés vifs, ou bien, tirant leur
sabre iis les menagcaient do leur couper la tdle. L'un
d'eux alla jusqu'a prendre Maiie-Anne par les cheveux
pour I'égorger, tandis rpie los auli'cs couchaient en
joue ses compagnons d'infortune; l'abbé, animé du
courage des martyrs qui avaient arrosé cclte terre
de leur sang, rcmeraalt le ciel de lui donner part
a leur saa'lfice, ct Maric-.*nne croyait voir sa mere
hii tendre les bras du séjour des bienheureux; mais
un chef leur fit comprendre que les chréliens te-
naient a grand honneur de mourir pour leui' reli-
gion, ot que loute la porto retomberait sui' eux-mémes,
en les privant de la rangon qu'ils pouvaienl espérer
de leur prise- Par cet appel & la cupidité, les plus fa-
natiques méme se calmerent et renoncerent a leurs
desseins mourtrici'Si mois les femmes ol les ciittinls
continuerentasc donner le cruel pl2.isird'insulter leurs
prisonniers.

Le boy de Conslanline, & qui sans doute une
telle capture faisait envie, fil réclamerles prisonniére
el menaca d'aller lui-méme avec scs troupes pour s'en
emparer; mais les Maures répondirent fierementqu'ils
ne craignaient ni lui ni ses cavaliers, loi's méme qu’il
joindrait a ses forces celles du doy d’Alger. C'était une
de ces peuplades indépendantes qui, sous lo nom de
Cabaiis ou Kabyles, ne reconnaissaient poinl la puis-
sance dn dey dont ils élaient cependant les sujets
naturels, puisque lem' len'ltoire étail enclavé dans
la régence d’'Alger.

La situation des pau'TCS viclimes semblait donc
tout a fait desospéi'‘éo, ct les plus solides principes
religieux pouvaienl seuls y apporter quelque coosola-
llon. La fatigue, le besoin el les mauvais trailemcnls se



rcunissaifli'l pDui' iccabiei’; il ne leur rtslait que
I'espoir du Mcours divin el rassuiancc que lo ciel
comptait loulcs leurs douleui'sj c’esl pai- ccs motifs quo
I'abbé ne cessait d'oncoui'ager sa niéce, donl Time
couvjgeuse cnlrail aisément dans ses vues. Louis
Crence s'édillait de levu' exeniple, et son ingénié»«
déviuemoiil, tonjoui-s attentif, dtait encore une conso-
lation poiu' sajeuiiemailiesse.

La possession de ccs cing chi-éticns no sulBsalt
pas a la convuilisc de ces bajbares; il leur fallait
encore les ricliesses ensevelies au fond de la mer;
aussi bons pinngcui-s que coureurs agiles, ils parvin-
rent i retrcr do l'eau les caisses qu'ils jugeaient
devoir contenii' des objets de gi'ande valeur, etjus-
qu'aux cadavres dos naufragés poui' les dépouiller. Les
étoffes prccicuscs, coup'ies en morceaux, furent dis-
tiibuées aux enfants pour en orner leur I*le; l'argen-
terie fut vendue u I'encliére, ct trois calces, ternis
par l'eau rie la moi-, fuient estimés comnic vases
sans Importance ; quant aux livres trouvés dans les
ballots, les barbares en faisaient un tel mépris que les
ieux domestiques oblini-ent aisément qu'on leur en
abandonnaiqueliiues-uns. Louis Crence eul aussi soin
de recueillir une écritoii'c : heureuse inspiration, qui
devait étre pour les captifs la cause de leur délivrance !

Ceslivresofl'rirontii la fois auiprisonniers une con-
solation et une espérance. Les feuillets blancs qui se
trouvaientau coinmeucementet a la fin des volumes
firent nailre a .Marie-Anne l'idée de s'en servir pour
écrire au consul de France a Alger etiui dépeindre
leur position : Irois lettres furent ainsi envoyées, mais
ne parvinrent point i leur deslination.

Dc nouvelles vicissitudes attendaient encore les cap-
tifs : au bout de Irois semaines, quileuravaient pain
trois siecles, ils fui-cnl transféi-és au milieu des hautes
montagnes ou était ia I'ésidence du cheik, dont les en-
fants s'intéresserent bientét a Marie-Anne; elle dut &
cet intéiit quoique adoucissementa sa position.

Les Maures ont un lel respect pour les alTecllons de
famille qu’ils accoidentce qu'on leur demande aunom
de ieuis enfants, et la formule ordinaire,quand on
veutobtenird'eux quelque gi'ace, estcelle-ci; itAccorde-
moi ceci par In f'“ce de ton fils! u

L'abbé de Bourke faisait observer a sa niece que les
Arabes possédaient quelques bonnes qualités. Descen-
dants d’;\braliam, par Ismael, enfant du désekK, ils
onlgardé un grand respect pour la mémoire du saint
patriarclio, et conservé quelque chose de ces mceurs
antiques, particulierement la pratique de I'hospitalité

quileur I'end lu personne d’'un héle sacrée, cet hole
fat-il voleurou assassin. Puis |'abbé ajoutait & ccs ob-
servafions le i-écit des événements qui ont illusiré
cctleterre d'Afrique: ies persécutions qu'y ontexercées
les empereurs romains contre te christianisme; I'exil
elle marlyre dc saint Cyprien, évéque de Carthage;
U touchante hisloire de saint Augustin, cette liuniere
¢cel'Eglise africaine; ios nouveaux troubles suscitéspai’
les Pélagiens, lesci-uaulésd'llunéric, Toi des Vandales,
contre les vrais Gdeles; enfin les envahissements de
Mahomet, nu'i'<~|'*°"g~“A dansla barbarie cette ten’e
jadis si chrétienne.

Ces récits captivaient l'allention dela jeune fille; ce
qui la frappait surtout, c'élait I’histoii'e de Jean de Ma-
lha, preiie fi ncais, qui, touché des maux que soul-
fraieut ks iluvliens parmiles infideles, congu! la
génévcusc idée dc se vouer au rachat des captifs cl fui

le fondateur d'un ordre, institue a cette noble fin,
ordre qui, sous lesdivers noms de THnitaires, do Ma-
tliurins . ou de Péres de la Rédemption, persévérail
dans cellc ceuvre de miséricorde depuis lo douiiéme
siecle. « Ces péres, continuait I'abbé, ont anaché une
foule innombrable dc fidéles aulc tortures ou Il'apos-
tasie. lls ont toujours une maisona Alger sous lu pro-
tection du consul de France, et si nous pouvions leur
faii-e parvenirdes nouvelles dc notre position, il n'y ;i
pas de doule qu'ils ne s'intéressassent a nous, el ne
fissent des efforts pour facililer notre délivrance. »

Ladistinction dont Marie Aniie élaitl'objet de la paiL
du fils ainé du cheik devenaitun nouveau genre de
persécution non moins alarm.inl que les précédentes.
Les prévenances de cette famille lui élaienta chajgi’,
et, commc on le pense bien, lui inspiraient une invin-
cible antipathie. Unjour, le jeune homme lui offrit un
flacon d’essence parfumée pour qu'elie cn oignit ses
cheveux; elle parvint a lui faire comprendi-e que,
perlant dans son coeur le deuil de saméi«, si niccm-
mentravie asa (eiidressc, il ne lui convenait pas dc
couvrir sa téte de parfums. A cc motif s'en joignait
un aulre, la crainte que cettc onction nc fat quelque
pratique de la loi de Mahomet, cl Marie-Anne eulpro-
féré la mort<4.la moindi'e apparence d'apostasie.

Enfin, une quatrieme lettre écrite par mademoiselle
de Bourke au consul de France, arriva ie 24 no-
vembre i Alger. Le dey l'envoya a M. Dusault, qui
se trouvait alors en cette ville cn qualité d'envoyé
extraordinaire et plénipofentiaire de la cour de France
dans les trois royaumes de Barbarie. La jeune fille
décrivait avec une touchante simplicilé |'étal ou sou
oncle et elle étaient réduits depuis leur naufrage, Celle
lettre, communiquée aux peres de la ticdemplion, ex-
cita vivement leur intérét. lls offrirent leurs services
a M. Dus.iult. Le plénipotentiaii'e donna aussitot sesor-
dres poui’ faire appareiller un navire frangais \"ui était
dans le port, et obtint du dey une lettre de recomman-
dation pom- le marabout de Bougie, qui avait une
grande infiucnce sur ces peuples. Des le soir du
mime jour, le navire mit ala voile cl en peu de
temps aii'iva il Bougie.

La, le ti-uchement envoyé par M. Dusault présenta
leslettresdu dey d'Alger et de I'envoyé Tracais au ma-
rabout; celui-ci, bien que malade, se leva aussitot,
monta a cheval en se faisant accompagner du mara-
bout de Gigery, du truchement, etsuivi de quelques
cavaliers maures, il prit la roule des montagnes qui
sc ta“3uvaient & cing ou six journées de Bougie. En
voyant approcher cette troupe, les Kabyles qui détc-
naieulla famille de Bourke screnfermérentdans leurs
maisons, munis de leurs armes. Les marabouts par-
vinrent cependant a se faire ouvrir la porte, et récla-
meérent les chrétiens, qui a celle apparition crurent
I'heure du sacrifice arrivée; mais ils furent bientot
rassurés par le grand marabout qui, s'approchant de
Marie-Anne, lui remit les lettres dcil. Du-ault et du
consul ct partagea avcc elle ses provisions de voyage.
Il passa la nuit dans cette maison avec toute sa suile.
Le lendemain, il convoqua les chefs du douar, el leui’
déclara qu'il élait venu dans le but de reclamer cing
Francgais échappés du naufrage. | a France, disait-il,
élait en paix avec toul 'Etat d’Alger, on no dcvaii



doue pas retenir ces naafi‘agés conU'c la fni ¢es U'&ilds.
Bien que les Kabyles ne lussent pas soumis i l'auto-
lité d'Alger, ils n'en jouissaient pas mains des avan-
tages de la paix avecla France; ce serait donc une
grande injustice de ne pasi-elaclier ces captifs donton
s'était appi-opric! les riches ddpuuillcs.

Les montsgnards sc dc-rcndaicnt de leur mieux pav
de mauvaises raisons, ct les captifs, témoins de celle
iilsislance, commencaient a pei'dre toute espérance de
recouvrer leur liberté; mais leur consternation fut au
comble quand l'intcrprcle leur dit que les Kabjles, cé-
dant onlin i I'autorité et aux raisonnements du mara-
bout, consentaienta la liberté de quatre d'entre eux,
mais que le cheik *oulaitabsolumcntretenir Muie-Anne
qu'il destinait a étre I'épouse <Ic son fils, agé de qua-
torze ans. Cette alliance, disait le cheik, n’était pas
indigne d’elle, ct fat-elle la Rlle du roi de France iui-
mcme, son tils la valait bien, étantné du roi des Mon-
tagnes. 1L

Un cri d'indignation avaitaccueilli celle proposition
dés les premiers mots. L'abbé de Bourke ct les trois
domestiques protestérent qu'ils ne voulaient pas de
lem- liberté a pareille condition, ct que la captivité
leur paraitrait moins cruelle que la nédssité de laisser
celte enfant sijeune et tantaimée en de telles mains.

On peut juger de l'effroi de la jeune IUle en se
voyant réduite a une si cruelle extrémité, mais elle
invoquait Dieu dans son cceur, etle cheik, apres s'étre
montré longtemps intraitable, Gnit par céder aun ai'-
gument iri*sistible pour lui, c'est-a-dire a quelques
sultanins ou pieces d’or, que le m.irabout, le prenanta
pari, lui mit dans la main, comme arrhes d'une
somme plus considérable. On convint itors du rachat
de lous pour neufcents piasti-es; et le marabout ayant
laissé en utage un Toi-c el plusiem's joyaux, put emme-
ner les cing prisonniers.

Us prirent la route de Bougie, s'arrétant avec lcuj*
suite dans les habilalions qu'ils pouvaient rencontrer.
Us logerent enlre autres chez une vieille Mauresque
qui donna de nouveUcs alaiTnes aux chrétiens par I'in -
dignation qu'eUe témoigna de ce que ses coreligion-
naires ne ies avaient pas fait mourir : uUs sonl bien
fous, disait celle vieiUe fanatique, de n'avoir pas fait ce
sacrilico a la foi de Mahomet, pouvant a cc prix obte-
nir son paradis! Pour moi, si pareille aventure fatar-
rivée dans mon douar, et que ces chiens eussent été a
ma disposition, pasun d'eux n’aurait échappé, elje
ies aurais plutdt égorgés do mes propres mains, simon
mari s'était refusé a les tuer. » Tel était le langage
que tenait celle femme, louten préparant, en I'honneur
des marabauts, le coxscoiusou; et la maniére malpro-
pre donleUe s'acquittait de ce soin conlilbuait aulant
que ses discours a refouler 'appétH pressant de ses
hotes.

Les vojageurs airivcrent a Bougie le 9 décembre;
on put alors leur procurer au moins des chemises
dontils étaient toujours dépourvus. lls avaient été for-
cés jusquo-li de conserver encore les Ignobles véle-
ments de leur captivité. On les embarqua le IcnJe-
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main soir sur le bdtimcntquiles attendait et qui airiva
a Alger le 13, a la pointe du jour. l.eui- arrivée, at-
tendue avec impalience ct inquiétude, y fui annoncée
par un signal. Le consul el les principaux Frangais qu
se Irouvaient & Alger allérent au-devant d'eux eiles
accompagnéi'ent depuis le portjusqu a l'lidlel del'Am-
bassadeur, ou la curiosité et l'intéi-él qu'ils inspiraieni
avaient I'asscmblé une foule considéi-able. L'ambassa-
deur vint recevoir les voyageurs, ct, pi*enlant i
main a Marie-Anne, los conduisit d’'abord a sacha-
pellc, oil ils enlendirenl la messe, aprés laipielle un
Te Dmm fui chanlé en action do grdces do leur heu-
reuse délivrance.

Les assistants avaient peine il retenir leurs laimcs,
etl'on voyait des gens de toule religion prendi-e part
a i'atlenilrissemcnlgénéral; c'était mademoiselle de
Bourke, surloul, qui en élail I'objet; n Si jeune el si
délicate, disait-on, avoir déjilant souffert! Quel aii
de noblesse el de dislinclion, jusque jous ses babils
d'esclave ! — EUe s'esl conservée pure dans sa capti-
vité, al'exemple de Daniel et du jeune Tobie, remar-
quaient les juifs; clcommc une autre Esther, clic n'a
cessé d'elre docile aux lecons de l'oncle qui lui tenait
lieu de pere et de meére! — Quel courage! ajoufaicnl
les chrétiensIqucUe fermeté dansundge aussi lendro!
On voit bien qu'elle avait mis sa cnnriance en Dieu ei
que la Reine du ciel veillait sur clle! u Les domesti-
ques ajoutaienta ce concert de louanges, en raconunt
les legons do courage que leurjeune maitresse leur
avait données et les exfiortalions par lesqueUes elle n'a-
vait cessé de les engager a préférer U morta l'apos-
tasie, préchant aulant par ses exemples que par scs
discours.

Ayant fait ptcndie a Blaiie-Anne cl a scs compa-
gnons le repos dont ils avaient besoin, aprés de si
cruelles épreuves, on ne pensa plus qu’a satisfaire aux
engagements conlracles. Les péres |Ualhurins Irouve-
renl moyen defournir inunédialementles 900 piastres
convenues ; on los envoya chez les juifs pour les faire
blanchir, suivant le godtdes Kabyles. M, Diisaull y joi-
gnit des présents pour le grand marabout el les aulres
personnes qui l'avaient aidé dans celle entreprise.

Le 5janvier suivant, ee qui restait do la famiUe de
Bourke et de sasuite dit un dernier adieu la terre de
captivité, cl le vaisseau de l'ambassadeur qui devait
les ramener en France avec d'autrescaplifs rachetés,
leva I'ancre, en saluant do dix-neufcoups de canon |é
chateau d'Alger, qui i-éponditpar quatre coups.

Le marquis de Vareimes,olBcierde maiine,vinl au-
devantde sajeune niece dont il avait appris les désas-
tres, et la rejoignit ,\ MarseiUe d'ou Ula ramena dans
sa famiUe malerneUe, L&, les soins les plus empressés
chercheimt a la consoler de la catastrophe qu’elle
avait essuyée et des perles cruelles qu’eUe availCiites.
Elle y i-elrouva son jeune frére, devenu seul héiitier
d'un nom dignement soutenu et donl la de.wendance
s'esl| continuée jusqu'a nos jouii avec honneur.
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Cing pei-sonnes composaieul la famille :

Julien, le péi'C,homme dans la Toi'ce de luge, ploiu
ilavdcui- au ti‘avaQ; un excellent coeui', mais souvent
-oucicui comme lous ceux qui pensent au lendemain,
cl siiveul que ce lendemain ne scia cicmjil de dou-
leur cl de privations que si Dieu conserve la vigueur
au bras, etle maitre, la place a ralclici.

Marlhc, ia mere, femme d'ordre el de pi'dvoyance,
mais obligée lant de soins pour enti'enii'un inénage
assD2 Dom)>reux, courbée sur lanl de travail— puui-que
les vétemenlsde ses enfanis ne vinssenlpoint a blesser
son amoui-propre dc méie, «— que son fi*onl de Irenle-
slx ans avait déja quelquesrides, el que ses levres ne
savaient pas toujours sc refuser au muimure. -

Jean, le flls ainé, robusls gargon de quinze ans, sorti
des écoles avecune insiructlon plus qu'ordinaii'a, grace
a son zéle pouj- I'clude qui en avait fail le favori du
maiti'e, el, sous la dircclion de son pére, commencant
i sc familiaiiser avec les Uavaux d'ébénisterie qu'il
voulail apprendre aussi.

Louise el Marie enfin, fraiches pelites filles dc dix et
dc sept ans, insoucieuses dc tout, comme on l'est a cei
age; U'availlanl le moins possible chez les bonnes
sceurs, mais douées d'ujie facilité qui défendait I'in-
jjuiélude surleur légéreté, el promettait pour |'avenir.

Il yavail dans celle famille lousles éléments de bon-
heur et de Iranquillilé nécessaires, lanl que le chef
pourraity appoi-ler son salaire — assei élevé, dureste,
— car il étaitun des meUlcurs omiiers chénisles dc
la ville.

Certes, il fallail une grande économie pour que ce
salaire fil face a toutes les exigences domestiques,
mais Marthe savait par nécessité celte science pré-
cieuse.

Son QIs ct scs QUcs, proprement vélus, faisaienthon-
neur a son godt, et, a entendre les autres meres, elle
étail la plus heureuse d*s femmes du voisinage.

Le regard du monde nc peuljuger que la superficie
des choses. Sans doute I'intérieur de nos bons ouvriers
était exempt des miséres que trainent aprés eux le
vice cl le désordre; le pere ne détournait jamais pom
des dépenses coupables ou inutiles une partie de son
salaire, el les enfants n’avaient point celle indocilité
qui attriste le Croiill maternel, cl appelle des paroles
d'impalience ou de colére sur les lévres du pére.

Mais I'absence du vice, si elle suflif pour éloigner
les plus grands maux, ne sufBtpas pour taire U bon-
heur d'un intérieur dc famille. U y fautla présence ct
la pratique de ccs vertus intimes quile rendentagréa-
ble el séduisant, de ces douces vertus d'abnégation,
d’indulgente tolérance cl dc dévouement. El c'élait la
ce qui manquait chez Martlic el Julien.

Tous les deui, pleins d’amour pour lem-s enfants,
ne savaient pointdonner aleur amourcctle expansion

quicil fuiljouir doublement. Les saeritlces, qu'd fallait
s'imposer si souvent, coltaient a la nalure, eton nc
savait point le dissimuler.

Julien avait une certaine rudesse dc mceurs, sous
laquelle il élait difficile de voir ses qualités solides, et
parfois des mouvemcnls d'humeur qui, loin d'alti-
rer vers lui ses enfanis, les éloignaient tremblants el
crainlifs.

Martlie ne savait point accoutumer ses llles a cette
confiance sans bornes qui resserre les liens cntie les
parents el leui-s enfants. Piomptc al'impatience, elle
avait souvent réprunandé pom-do légéres fautes, elles
petites étourdies, si souvent récidives, dissimulaient
au lieu de l'avouer arec cette ingénuité, qui est la
plus belle parure de l’cnfanco,la nouvelle faule (Ju'elles
pressentaient devoir amener une correction.

Sans chercher & se rendre comptc dc co qui raisall
son intérieur froid et sans charmes, Marthe en éprou-
vait un véritable malaise.

Le repas du soir, qui réunissait la famille, souvent
s’achevait sans que le pére e(t parlé.

Il sorlait ensuite avee son (ls, el au retour il trou-
vait Louise et Marie endonnles et sa femme courbée
sur le travail, cl fatiguée d'ennui plus que d'assiduité.

Cette fatigue lui venait de la solitude et du manque
d'encouragement.

l-es jours s'écoulaient unsi, uniformes et tristes,
lorsque la naissauce d'un quatriéme enfant vint ap-
poitci' quelque changement u leur monotonie.

Ce changementfutd’abord un peu plus de soucisur
le front de Julien, quelques soupirs de ia poitrine op-
pi'essée de Marlhc, et, dés I'abord, dc ia joie pour les
onfants, qui nc songeaient point aux nouvelles dé-
penses ni aux sollicitudes exigées™ mais seulement aux
jeuxetaux [ulai-es ébats.

tiuel<(ucs jours apres, «n enveioppanl son nouveau-
né de langes d'uiic éclatante blancheur, Marthe jeta
un cri, mais cc cri fut sans écho.

IUlc élait seule.

La pauvre mére venait de s'apercevoir que cet en-
[ioj, outi« sa constitution liéle qu'elle avait remai'quce
déja, avaitle pied droitinfirme, el, selon toule appa-
rence, nc pourrait jamais marcher qu'avec peine.

EUe versa quelques larmes, prit enli-e ses bras la
pauvre i)Clite ci-éaluit, el aUa chercher du médecin
une triste confirmation a son pressentiment simslre.

Le soir venu, elle allendil son mari avcc anslélé,
lui dit en pleurant encore :

il Vois, Julien, lo présent que Dieu nous a fait; u el
déposa sur ses genoux le petit René-

Julien le regarda, palpa ce fragile pclii pied, con-
tourné pai'une déviation h la cheville, remit I'enfanta
Marthe sans mol dire, et fil de grands pas dans la
chambre.



Les enfants voyaiii plcum’' Icui' mole se miwnl i
pleui-er aussi, el le speclacle étiil U'isle.

joQli coup Julien, comme revenant a lui-mémc,
dit & sa Temmc :

c Eli bien, Mavllic, cetenfant n'esl pas cause si Dieu
nous aflllge en lui ; nous ti‘avnulei'ons plus rude, efil
lie mauquei-a derien.

— Oli! mon ami. |Eponditllarthe, fes paroles ma
consolent, n et olle essuya ses larmes.

A partir do relie heure, un changement subit s'o-
péra duns le modeste ménage. Oo e(tdit qu'avec le
pauvre otre infirme el soulfranl. Dieu avail envoyii
plus de résignalion, de douceui-etd'inlérétrécipi'oque.

La présence de itené faisait reluire pour la mere
comme un continuelrayon de soleil. Les journées n’é-
laient plus solitaires; il fallait tant de soins incessanls,
et c'atait un delassemenl si doux que les caresses pi-0-
diguées a ce M e enfant, qui s'essayait déja a les
rendre.

Julien Irouvail aussi plus d'atlioil sans doute a sa
demeure, car il ne sortait que rarement le soii- et Us
jours sans travail.

Il allait méme, — chose Inouie jusqu'alors, — jus-
qu’i proposer a ilarthe do l'aider dans ses mille occu-
pations, ou de tenir I'eofanl enlre ses bras pendant
qu'elle s'y llvrei-ail.

C'ctait une chose touchante i voir que cc pére, inj-
busle el vif, se faisant doux et patient pour ne point
blesser la fragilité de son fils, qui commenca, aprés
quelques mois, i lui sourire et a jouer avec sa cheve-
lure foulTue. Ce doux fardeau lut étail souvent disputé
par les jalouses pelltes sceui's, forcément plus raison-
nables, ct par le fiegiu ainé, devenu allenlif el pré-
voyant envers sa meio, qu'il voyail accablée pai- un
travail loujouii I'cnaissanl.

0 Oui, nous t'aimeions davantage, disaienl-ils tous,
puisque tu auras dans la vie plus de privations et de
souH'rances. »

Co fui une chose pénible cependant, i l'ige ou les
enfants essayent leurs fbrces, de se convaincre encore
plus de I'impuissance du petil N\ené a former un seul
pas réguUci'...

Mais Marthe cloufTa sous do nombreux baisers pro-
digués ai’enfant celle pensée d'aFflicllon, et la sérénité
du foyer domestique n’en fut poinl troublée.

Quelques années s'écouléerent ainsi.

René grandissait a vue d'ceil, mais il élail d'une dé-
licalesse eiliim e. Sesyeus bleus avaientune langueur
sécréta ; des cheveux blonds, rai-es et Ans, ondcjaient
sur son cou, el scs peliles mains blanches étaient si
amaigries qu’elles disaient peine i voir.

Jamais ccpendanl nos époux ii'avaicnl fait pour leurs
aub-os enfants les sacrifices qu'ils s'imposiicnt pour
celui-ci.

Les mets plus substantiels et plus délicats, los véte-
ments plus fins cl plus chauds, les petites friandises
n'étaient point épargnés; mais, commo le disait Ju-
lien qui avait trouva de la toi et de la résignation dans
sa douleur paternelle. Dieu nous I'a donné faible, nous
ne pouvons pas le rendre fort.

En revanche, l'intcUigence de René étail dé\-cloppée
cxlraordinairement, comme il arrive sou\ent chei les
enfants d'une constitution maladive.

, Iln'avait que cing ans a peine, ef sollicilait de son
fréere, devenu presque un homme, et de scs sceurs,
qu'on l'cmai'quait pour leur gentillesse simple et gra-

cieuse, de peliles legons de leciure et des esplicaiions
sur mille et un objets dont sa curiosité enfantine nu
pouvait encore se rendre compte.

Le pére ella méra ceoiilaicnt en souriant, ct, certes,
on n'elt point reconnu en eux les gens taciturne«
d'aulrafois.

Jean avail fait pour René de peliles biiquilles légéres
ef un pelil siege i roulelles.

Les deux sceurs, Louise surloul, qui commencgait i
montrer le goGt d'une bonne ouvriéi'a, lui' faisaient se®
vétements avec une coqucltcric inusitée dans la inu-
deste maisnn.

Le peére, lo dimanche et les soirs d'élé, le mcnaifau
grand air, lui donnait des Heurs, cl lui avail mis en
cage un joli petit oiseau donl le gazouillement le fai-
sait bondir d'aise.

Marthe I'enlouraif du loul ce que I'amour maternel
peulimagineid’alTectucuses prévenances, ctn'eilf point
changé pour le plus robuste fils lo triste prosont que
Dieu lui avait faif.

Le petit malade, se voyantl'ohjet de tantic sollici-
tude ef d'aflentions délicates, dilatait son coeur a la
reconnaissance, el n'avail poinl assez de cajisscs pom
tous les éb-cs qu'il aimait tant.

Dieu sailbien ce qu'il fail.

Cel enfant qu’il avait envoyé a une famille sans ati-
Irc avenir que le pain de chaque jour gagné dans les
suem's, el qui leur élait apparu commo une charge
pénible, élail devenu un lien enlre tous les membres
de cetle méme famille, presiue étrangers!’'un M'aub-a
jusque-li dans les douces relations de bienveillance
muluella.

ic Kené esl pour nous un trésor, disait Julien; sa
présence seule nous lient lieu dericliessc, cl lllumini!
notre sombre demeure.

— OQui,répondaitUarllie,si vous étesattardé le soir
a vos travaux, René me parle de votre retour, etm'cn
fail supporter I'allenle.

— Jlol, ajoulail la folle et vive Mario, je suis bien
sOre que les anges du ciel lui ressemblent. »

Etla pauvre meére tressaillita ce mol, car elle avait
bien peur en effet que saressemblance avec les anges
ne fat un présage de son retour prés d’eux.

L’automne arriva, le septiéme de René.

Cet automne élait froid el brumeux. Les feuilles loni-
baienf des arbres, halées par le vent conCnuel qui
soufflait avec violence.

Marlhe, moins gaie, considérait avec effioi son pau-
vre petil infirme, de plus en plus alTaibli. U n’avait
plus qu'a de rares intervalles ce petit tiabil gracieux
qui la charmait lant; les peliles béquilles abandonnées
n'étaient plus utiles a soutenir le corps débile, quin‘a-
vait point de force en lui-méme, el une loux seche,
Créqul'nte el prolongée lui résonnait au coeur commo
un prossenlimont da mort.

Julien s'apercgut vite de l'inquiéluda trop fondée de
Marlhe, et affligé lui-mémo d'une douleur sans espé-
rance, il cherche i en ranimer un peu dans I'Amo do
la mere désolée.

Jean el scs sceurs dissimulaient aussi lour cruelle
angoisse, mais lous inlérieuremonf soufTraient beau-
coup.

Trep jcuno pour connaibu el pressentir le danger,
René, lorsqu'il était triste clsilencieux, n'obéissait qu’'a
la souffrance.

Mais aussitdt qu'une heure de sommeil lui avait



t-cndii une api>ai'cncc de l'urces, il jiouriait Oc nouveau,
jousil avec son oiseau et demandait des fleurs, aussi
iMres, hi'las! que ses moments de bien-£tre.

Le mifdecin avaitaverti Julien du inalheui'inévitable
vl pi'ochain qui allait fondre sur eux, el Is soir de ce
jour-la, cn rentrant chez lui, il avait liouv«! Mailhe a
' genoux pi'Es du bei'ceau de I'enfant malade, priant ct
écoutant la re>plralion saccadée de la faible poitrine.

Julien s'ialt agenouillé prés de Maritie, avait piid
de coeuravec elle, ct s'élait relevé plus fort.

1} Pelit pére, lui dit I'enfant, qui sc iiSvcilla subite-
ment, il y a bien longlemps que tu ne m’as conduit
dans Igs prés, et que je n'ai vu le soleil... »

Julien mil lamainsm les lavrcs de Moilhc, qui allait
éclater en sanglots, el répandit:

0 Cientdl, mon René, lu iras voir nn soleil qui nc
sc couche point et des prés oii llemissent ¢es (leurs
immortelles.

— Tout dc suite, pére, si lu veux, carje trouve la
«liambre busse cl élrolto.

— Mais lon pore, la mére, Jean el les sceurs ne se-
ront point |i avec toi, mon fils; ils iront t'y rcjoindic
plus tard.

— Eh bien, jlattendrai qu'iis soicnl piils a partir, jo
ne veus point les quitter.,,

Cl I'’enfant, dont les yeux brillaient de I'ccliit d'une
lievre violente, retomba sur sa couche.

Cependantles remédes coi'ilaient beaucoup. Il falluil,
jour cl nuit,un feu pelillant dans I'alre, cl mio nour-
I'l cependant travaillaient avec assiduité,

1j: salaire du travail dc qualre peiionnes stJisatl,
mais il fallait des privations fréquentes.

Les vétements se porlalcnl plus fanés ; Louise t| Ma-
rie, de lem- propre mouvement, relianchaiciU de leur
loilolle si simple déja, clle bon Jean so privait de pc-
lils ouvrages écrits pour I'insiruclion du peuple, cl ou
il puitail son unlquéa délassement.

Le joui'de Noél, René voulut so lover; il élait guéii,
disail-il, et sui’ les genoux de sa mere, sa pclile téle,
sans soutien, s'appuyait sur son épaule.

Julien,sortl quciqucsinslants, rentra aussitul. Il ve-
iiiiu d'acheter, chez le ciiicr voisin, un Enfani Jésus,
aulL couleurs de rose el aux clieveu” bouclés, qu'l! pré-
senta a son fils :

0 Moroll s'écria
ilu'il csljolit 1

I'cG”ant. Que lu es bun, péiu, el

René toul lo jour embrassa son Enfani Jésus, ba-
billa presque comme autrefois, et se fit lodire dit
fois par ses sceuis i'histoire de la créche.

Le soir, 11y avait presque de I'espoir sur lous les
fronts, hors sur celui de Marthe, que son instinct ma-
lerael avertissait de se méfier de ce semblantde mieuf.

En ciTet, la nuit fui agitée : la toux convulsive élail
presque sans inteniiplion, el linsomnie accablante
pour un si grande Cragilllé.

Personne no se coucha.

Le médecin, introduit par Jean longlemps avantle
jour, hocha la lélc, el ne donna point do nouvelle
ordonnance.

Le lendemain, l'alclicr de Julien cl le magasin <do<
sceurs élaienl fermés encore, et le lit de I'eiifrinl fut
entouré de tous ceux qu'il aimait.

A midi, un rayon de soleil, briUant comme a l egrel,
se fll joui- dans la chambre, et vint scinlillei’ snr le
berceau chéri.

I.'enfant voulut pailer, mais ne Irouva pius de voix;
il étendit sespetites mains ace rayon dc soleil, sourit,
et s'endormit pour jamais... Il élait allé I'etiouvcr les
anges auxquels il ressemblait.

Marlhc pleura longtemps sm*le soin de Julien, qui
tjouva, pour apaiser ses douleurs, des paroles de foi cl
d'cspéraiicc, carla fol hil élail venue avec la naissance
dc René, et |’espérance avec sa morl.

L'enfanl, quoique envolé au séjour éternel, laissa de
lui quelque chose sur la tene.

On parla de lui tous les jours; on n’oublia aucniic
de ses actions et de ses paroles; on ne perdit poinl li:
souvenir de son angélique douceui*; mais ce qu'on iu*
perdil point suilout, fut I'halilude de I'abnégalioii, ilii
dévouement, la pratique de toutes los vcilus domcs-
liquos, qu’on devait a ce pelit élre si délicat.

Jamais Julien cl Marthe n'avaient eu Vun pciur
l'autre plus d’afTcclion el d'égai-ds, cl lem« enfants no
les avaient jamais sntoiu-és dc plus d'amouv.

Une polite croix de maibre et des fleurs mai-qgi.iereiil
la place dc René au séjour du repos, cl furentle but
de loules les sorties du dimanche.

Peu a peu, les larmes se tarirent; le souvenir cll'es-
poir comblérent lu vide immense, ctle bonheur donl
la naissance d'un enfantinlirme avail élé la source, m:
cessa point d’'liabller sous lo toit oli Dieu |'avait confié
pour si peu de joui'<.,

Enigme llislorigne.

tuel Cil le roi qui arracha son peuple i la domination élrangéie, lui donna des luis, l'inslriiisil, le civilisa,

cl peut clro compté a la fois au nombre des saiolij des héros cl des poetes de son lemps?
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— ie suis on ne saurait plus content de mon nou*
veau garde-chasse ; c'est une excellenle acquisiiion
<iue nous avons taile-la! Qu’en penses-lu. Genres!

— Que nous n’'avons pas Ueu de regretter Michel,
mon pere.

— Pdtlileu! je le crois bien! un gaillard qui mi:
volait mon gibier, qui s’entendait avec lous les coquc-
tieri de dix lieues a la ronde pour leur vendre lievres,
lapins el jusqu’a mes faisans, mes pauvres faisans !
Il doit'eslimer heureux de n'avoir pasiltE delapolicc
correctionnelle, ce »oleur-la 1

— Babhl Leblanc n’on valait guére mieux, mon pére.

— Ceites, non; mauvais tireur d'aiileurs, qui faisait
luer mongibierparlesbraconniers, et Dieu sait, pour
un perdreau qu’on servait sur notre table, combien
s’en allaient sans passc-port au marché! Mais entin,
nous avons cc ilu’il nous faut r ce Jacques a bon pied,
bon ceil, il patail d'un caraclire délermimé, il tire
comme saint Hubert, et avcc ccU il nous fait hon-
neur, il aloul a tait bon air. L'as-tu vu, Edilh?

Edith était occupée a surveiller I'iibullition dc I'eau
pour le ihé, et il sembla qu'un relct dc la biaise in-
candescente se peigtiil sur ses joues, a colle question
lie son péere. Elle balbutia : Je nc sais, papa... je nc
crois pas..,— Eh bien! regarde-le, le voili qui passe.

Un jeune homme v6tu de vert, le carnicr surl’c-
i>aulc, ie fusil sous le bras, passait sous la fcnclrc.
il avail une tournure lesie ct Acre, un beau visage,

la Henri IV, encadré par des cheveux et de longs
Tavoris, d'un blond fauve. Trois grand chiens sau-
laient aulour de lui, et illes apostrophait d'une voix
Icrme el sonore. — C'est le plus beau garde du pajs,
dit Ueoi'ges avec enthousiasme. — Et le plus francdu
collier, dit le pére avcc conviction. Allons, Edith,
oncore une tassede thé & ton b'ére... mais que fais-
lu donc? Iu verses le sucrier et le pot a créme
dans sa tasse ! tu fais falbala ! Sois donc a ce que tu
fais, pelilc... U, li, voila qui est bien!

Edith s’observa pendant le lemps du dijeuner,
mais diis <jue U famille fat dispersée, elle s'en alla
liver dans son appjrlement. Edith n’avait plus de
mere depuis son enfance, elle était livrée i sa propre
direction, et Dieu sait quel Mentor léger, inconséquent
ct frivole on lui avait donné li!,. 11. dc Belleval, son
pere, ot Georges son frére, beaucoup plus agé qu'elle,
l'aiinaieul, I'adoraienl, la gltaient & plaisir, mais ne
s'en occupaient guéi'e; leur pensée sérieuse il eux,
c'éiail resploitalion agricole, mélée aux plaisirs i-us-
tiques; cettc petite enfant, devenue plus lard une
belle jeune ulle, h;ur élait une joie, un repos; mais
absorbés pardos projets de fortune etd’avenir, le soin
ilii cceur el de I'e-'iirit d’Edilh leur semblait étranger.

Elle avait passé plusieurs années dans un pensionnat
&la mode, et li elle avait appris bien des choses, les
unes bonnes, les autres mauvaises, etelle en avail
emporté surtout un godt vif pour la lecture et poui
les conceptions romanesques. Revenue chez son peére,
celui-ci avait cru bien faire en lui donnant pour com-
pagne une jeune lille un peu plus agée qu'elle, nom-
mée Jenny Guilheim, que d'honorables recommanda-
tions présentaient comme un guide sdr et une insti-
tutrice dislinguéc. Les deux jeunes personnes s'en-
tendirent bienldl, mais Jenny, quoir*ue plus agée
qu’Edith, n'clait pasplus t,7Isonnable: elle aimait, au<
lanl que son éléve, la mnlle indolence, les songeries
creuses, les folles leclui'es, et son arrivée au chalcau
ne changea rien 0 la Tle qu’Edith s'était faite : les
longues promenades, la réverie dans les boi», la douce
musique le soir, aux étoiles, les lectures solitaires
continuerentlcurcoiirs. Elleslisaieultoutes deu”,mais
elles avaienl en lilléralure des golts fort opposés;
Jenny élail eiassi*ue; elle lisait de prctérenco les
romans de |'école iiiglaise; elle limait ccs intermi-
nables récits ou I'on voil dc timides oi-phclines, des
jounesfillespauvi'esetpersécalées.dejeunesmailce.'ses
de musique, de belles institutrices, remplissant sii
volumes du détail de leurs aventures, frappant d'un
subit et éternel amour lords, ducs cl comtos, et finis-
santenfin par rentrertriomphantes,aprésun bemeux
mariage, dans le cbalcau qui avait vu leur misére
et leurs humiliations. Elle se nouri-iss*til de cela.
Edith au contraire élait de I'école romantique fran-
caise i les pi-oiéimVes étaient ses héros : elle lisait des
romans ct des drames ou apparaissaient dc spirituels
meuniers, des menuisiers de génie, des paysans qui
en auraieiil remontré enfait de musique a Mozart, en
faitde poésie i Lamartine, des valets hommes d'élai;
elle n’aspirait pas i monter, mais a descendre; il lut
fallaiti tout pris quelques génie méconnu qu’elle pat
élever, un proscrita sauver, un brigand a défendi-c,
ou méme, faute de mieux, uu ouvrier aenrichir, C'é-
taionl la sesréves; mais comme les héros de romans, si
charmants qu’ils soient, n'existent que surle papier,
comme il faut, auboul de queliues temps, un corps
a tout songe, Edith se lassa de penser aux Bénédict
et aux Ruy-Blas, et elle regarda autour d’elle alin dc
découvrir son idéal. Elle remar([ua d’abord un pelit
palre qui menait souvent ses vaches sur la lisiere du
bois dc son péere, mais elle apprit que le gentil berger
allait se faire gargon bouclier... lllusion perdue ! ellu
essaya de semonterla téte pour quelques aulres enfants
du village, mais elle n'y put réussir : le bon sens, bi
modestie natuvelle lultaienl en elle contre la corrup-
tion de l'espril, engendrée par les livros; peu a peu,



eili sé serait dégodliicpcul-etro do cellc irisiarechcr-
clis, lorsque le nouveau girdc-chasse attira son allen-
tion. Il ttail beau, il étaitjeune, il avail cel air mili-
laire qui plaft toujours, ct les fonctions qu'il lemplis-
sail,en I'’élevantau-dcssusdeladomeslicilé, ajoutaient
U son piestige. Souvent llle I’entendait vanter par son
pére ou pai' son fréie, car Jacqucs, non-seulement
clait adroil tireur, mais il élail brave, probe etiélé. Il
avait, au péril do sa vie, tué une louve etun vieux
sanglier; les braconniers le trouvaientinflexible : il se
mogquait de leiirs menaces, il éventait leurs piiiges, ct
il bravaithardiment, pourrem plir sondevoir, el coups
de bilon et coups de Tusil. En fallail-U davantage?
n‘élait-ce pas un héros? Seulement, Edith hésitait :
elle n'était pas slre de son idéal, quoique elleno I'en
aimdl pas moins. Jacques élait-il bien, ainsi qu'il le
disait, Cls d'un garde champétre et d'une pauvre lin-
geéref Ne serait-il pas, pav hasard, quelque grand sei-
gneur déguisé, ou quelque proscrit illustre, un Polo-
nais, parexeraple?L'hisloireetla mylhologien'étaient-
clles pas lemptles de trails semblables 1 n‘avait-on pas
\'u Apollon chez Admeéle, le voi Alfied conduisant ies
Ircupeaus el Gustave Wasa travaillant aux mines de
la nalécarlie? Ces pensées flottaient sans cesse dans
I'Gspril de la pauvre jeune fille : I'avenir I'inquiétait
ptu; Jacques l'aim ait, ceci élait hovs de doule, et il
saurait briser les obstacles qui s'opposeraient ii leur
union, soit en révélanl sa naissance, soit en rendant
ason pere, a son frare, i elle-méme un de ces émi-
nents servicesqui nlvélentlesdislanees.Dansles livres,
n'esl-ce pas toujours ainsi? Elle croyait d’autant plus
a l'amour de Jacques qu'il avait pour elle des atten-
tions dontjamais sesdevanciers, Michel et Leblanc, ne
s'étalent avisés. Il lui rapporlait souvent d’énormes
bouquets de llours des bois, qu’elle arrangeait avec le
plus grand soin danslesgrands vases du vestibule, ou
des corbeilles de mires sauvages, ou des oiseaux pour
savoliere.Dnjour,ilrevintavec un joli petit écureuil
vivant qu’il olTiit i Edith, sans motdire, et en ac-
compagnant son hommage d’'un salul aussi gauche
que respeclueux. Mais eux yeui d'Edilh sa gaucherie
n'élait que [einte; le respectseul subsistait, et trahis-
saitinvolontairement I'amour le plus tendre- Oncroit
si facilement ce qu’on désire, etia jeune fille révait
ainsi, tout en attendant avec une cei'lalne impalienee
linstant de la déclaration, qui devait dépasser ce
qu'elle avait lu de plus beau dans ses innombrables
lectures.

De son c6té, Jenny rivait aussi.

Les mois se passaient; aucun événement nouveau
ne venait donner rai&on aux songes des deuxjeunes
filles ; forcées de se rabattre sur la réalité, elles se
préoccupaient d'une fule qua M. de Cellcval voulait
donner pour célébrerle mariage d'une de ses niéces,
ct un soir on causait en famille des préparatifs,
lorsque touti couple biion se frappale front et dit
«n riant : — Maisj'oubliais !......nous aurons deux
noces ala fois...... c'cstune fureur de mariage autour
de nous...... Jacques™ mun garde-chasse se marie.........
Iidith rougitjusqu'au front ; elle crut que lo moment
décisif élait arrivé, que Jacques avait parlé et qu’elle
allait appi‘cndre son ncm et fi naissance. Le baion
poursuivi! : — 11 m'a demandé ma;i«raissionpourse
marier, mais commaja na tranche pas du seigneur
féodal, je n’avais lien i voir li-d«dans, je me suis
borné il le féliciter cti lui dire que je me chargeais

lies fiais de la noce.— Ef qui épouse-I-il, mon puri’*
— |l épouse Madelon, la fille de basse-cour.... cellc
qui soigna si bien fa voliere, Edilh. C'esl une brave
pelilo fille, et qui fera une excellente ménageére. Elle
a quelque hien, d’ailleurs, qui lui vient de sa mera.
— EIl Jacques ne quittera pas notre service, mon
pére? — Certesnon! la maison du garde est assez
grande pour le loger, lui, safemme et une douzaine
de marmots. Madelon élévera de la volaille ef ira 1<
>andre au marché d'Alengon ; ils vivront forl a l'uisf.
J'ii résolu de les marier le jour mCme ou nous of-
frons i ma niéce notre petile féle! Il y aura grand
diner a I'ofOce, bal champétre sur )a pelouicpour
Jacques et ses invités, ct la joie de ces braves gens
ajoutera i la notre.

Le baron continua a deviser, pendant qu'Edilli, a(-
lerrée, humiliée, baissait la téte sur sa broderie tt
s'elforcait de travailler d’'une main tremblanle allii
de cacher son agitation. C'élait donc |i son héros'!
Elle avait été, en son cceui’, la rivale d'une gardons.’
da dindoas ! Elle avait aimé uu domestique ! le ban-
deau tombait enfin, quoique un peu tard... Mille pen-
sécsd'oi'gueil la torturaient; elle se sentait si abaissée,
si avilie a ses propres yeux! Aucun senliment douv
ne se mélait a sesregrets, et les laimes dB.'impa-
lience, de la honte, de la vanité blessée mouille-
rent plus d'une fois son oreiller, pendantla nuit qui
suivit cetle conversation. Le lendemain, les jours sui-
vants, elle na put, sans un embarras mélé de colere,
rencontrer l'inoffenslf garde-chasse, qui la saluait
plus respectueusement que jamais. Madelon aussi se
trouvait sur ses pas, et, plus hardie que son fianuc,
elle osaitparler i la demoissile. Elle la trouva un ma-
tin prés de la voliere, ou les colomées, les chardon-
nerets, les rouge-gorges, les bouvreuils conquis par
Jacques, roucoulaient, sifnaienl, chantaient a I'envi,
remplissant I'air d'une harmonie sauvage et agriiablo
ala fois.— Mamzalle, ditUadeion enfaisant une belle
révérence, je voudrais bien que vous me permelfiez
de continuer a soigner vos oiseaux lorsque je serai
mariéei Jacques........ Ces bestioles me connaissent, ¢a
leur ferait de la peina de ne plus me voir, et moi
aussi.,,, dites, mamiella, vous voulei bien? — Si
vous le voulez, Madeion, répondit Edith avcc quelque
sécheresse. Puis un sentiment meilleur se fit jour
dans soname ; le regard naifqu’attachait sur elle la
petile paysanne, la sincérité de sa proposition U tou-
chérent, ellese diten elle-méme : —Pourquoi lui en
vouloir? Est-elle cause de ma folie?.....El reprenant
un airplus gi'acieuj, — Merci, liladelon,j'accepteavec
plaisir, car jamais mes oiseaux n'ont été si bien soi-
gnési — Oh! que Jacques sera content! il aime lant
ses maitres! et vous ne savez pas, mamzelle? il éléve
deux rossignols pour vous faire plaisir, deux petit?
qu'il a pris dans le nid..,, ils sont.jolis ilout.

Edilhsouritassez naturellement; nViens ma trouver
dans ma chambre, Madelon, dit-elle, je le donnerai
une robe, un col ct un mouchoir. Viens tantdl. —
Merci, mamzclle, je n'y manquerai pas......

Cetle conversation fit du bien i Edith. 11y a dans
la présence d'un étre humain, fut-ce celuique Il'on
croit hair, un charme puissant; on se trouve dé-
sarmé en Sl présence; le regard, la voix, le souru'C
agissent comme par une bienfaisante magie; la
sjmpathie de 'homma pour 'homme se montic, et



a c« coiiUcl s« fundie les passions mauvaises.

Edith I’eprouva ; lirrilallon qu'elle ressentail
contre le pauvre garde ct son humble fiancée tomba;
une lumiére a la fois vivcct douce éolaira sa con-
science, l'orgueil s’enfuit, les pensées romanesques
tombeéient, la modeslie, la fieilé virginale reprirent
leurs droits ; Edith pleura encore, mais ce tul de re-
pentir et non de regret.

Le jour de la iéte arriva ; oi tul satisfait an salon
cttrés-joyeux sur la pelouse; Edith, d’abord un peu
Irisle, finit par danser de tout son cceur. La soiriie
(lait déji\ avancée; la jeune fille se trouvant fatiguée,
cherchait son institutrice afin de regagner avec oUc
leur appartement; clicne la vit pas dans les salons,
et s'avanga sur le balcon qui faisail le tour du cha-
Icau. La musique des contredanses ne lui parvenait
plus qu’adoucie ; elle jeta les yeux sur le paie illu-
miné u la vénitienne ; la noce de Jacques dansait sur
les gazons au son des iiislruments champétres; it les
voir de loin, aux lueurs bleuatres des lampions, on
aurait dit des groupes de fées ct dc gnomes qui me-
naient la danse nocturne,... ludith détourna la téte ct
soupira au souvenir de sa fulic. Un soupir répondit
au sien et futsuivi d'un sanglot éloufle. Elle tourna
I'angle du balcon et vit dans I'ombre une figure qu'l
sataille élancée eti sarobe blanche elle reconnut a<s-
silot. C'élait Icnny, Jenny qui pleurait. Edilb lourut
vers elle. — Qu'avez-vous, ma cliéi'o demoiselle? S'é
cria-t-elle, Jennj garda le silence et continua de
pleurer. Enfin, vaincue par les inslances etles ca-
resses d’Edith, elle dil en se cachantla figure : — Esl-
il >raiqueil. Georges doit sc marier bient6t Ou le
(lisait dans la salle du bal. — Sans doute.... on avait
gardé le silcncc sur ce mariage, parce que ma future
belle-sceur, Valentiue, était trop jeune...... Mais cela
se fera bientdt, el j’en suis contente, Valentine est si
bonne 1— C’esl donc vrai ! c’estdonc vrai |

Ce mol, répété avec douleur; éclaira Edith; elle
aussi soupira, et, par quelques questions failes avec
ménagement,elle amenalenny i lui avouer ses réves,
réves dont de pernicieux romans étalent |'unique
cause. Les attentions que tout homme bien élevé té-
moigneaune femme avalent paru ala, pauvreinsti-
tutrice des gites irrécusables d’amour; elle avait
bati la-dessua ses songesd'or, et le fantastique édifice
s'écroulait sans qu'elle pat accuser de la ruine un au-
tre coupable qu'elle méme; — Je quitteraile chiteau,
je ne pourrais plus y vivrel s'écria-i'lli! entin.

Les sons des deux orchestres arrivaient en ce mo>
meni plus vifs a l'oreille des jeunes filles, et sem-
blaient se rire de leur honte etdeleur douleur.
Toutes deux pleurérent, mais un sentiment différent
faisait couler leurs larmes: Edilh s'accusait elle-
niéme, et Jenny accusait le monde et la destinée.

Bien des années s'élaient écoulées. Edith élait rna-
rlée, et la miséricorde de Dieu avait permis qu'elle
trouvat un mari aimable el bon, sur qui elle avait
reporté les tendresses errantes de son im e; de plus,
ce mari clait sincére chrétien, et, accomplissant la

douce prédiction de saint Paul, il avait incliné le
coeurde sa femme vers les doctrines et les ceuvres
qui lui élaient chéres. Edith étailfemme el mére de
famille exemplaire, ct les ceuvres de charité trou-
vaienten elle un appui dévoué. Telle avait été sur son
aine l'influence d’'un mari donl elle révérait les lu-
miéres. etdont I'affeciion élait sa joie, lille pissait
une partie do I'hiver i Paris. 11y a peu de mois, pen-
dant I'hiver dernier, elle fut chargée, au nom de
I'ceuvre de la l/i's<ri(;or(ic, d'aller visiter une pauvre
femme donton lui donna I'adresse. Célait dans un
quartier perdu; Edith, habituée a de pareilles eipé-
ditions, monta résolimenl I'escalier délabré et par-
vint a une petite chambre au cinquiéme étage. Elle y
vit ce qu'elle voyait souvent; une pauvreté absolue,
qu'une propreté rigoureuse ne déguisait pas. (Jne
femme était assise aupres de la fenétre etfatiguaitses
yeux rougis sur une fine broderie. Elle leva la téle,
et nielle, ni Edilh n'eurent de peine a se reconnaitre.
La pauvre femme élait Jenny Guilherm, fatiguée,
vieillie, cl surtoutaccablée de liistesse. Elles causérent
avec abandon ; le coeur d’Edllh élait plein d’effusion
compatissante, elle la déversa sur son ancienne amie,
qui prll confiance, en vovautune charité gni ressem-
blait a I'amilié¢ : — Jai ét¢ bien malheureuse, dit-
ellc, I'l folle du logis m'a joué dc bien mauvais tours,
je It reconnais maintenant. Vous savez combien j'al-
mais la lecture? en vous qultlaul, jc fus platée dans
une famille distinguée : la mére de mes éleves, femme
ti'es”rave et trés-pieuse, s'apercut que je lisais des
romans; elle me pria de renoncer a cetle habilude, je
n'‘obéis point; je fus congédiée. Dans une autre mai-
son, j'eusle mdme sort. Alors mes protecteurs se
lassérent de me recommander : je f>is tour Titour
sous-maitresse, dame de compagnie, demoiselle de
magasin, enfin.... ouvriére.....mais, danstoules ces

positions, il arriva, je le reconnais, queje donnai
trop d’heures i la Uicture au déuimont de mes de-
voirs, et que, chose plus grave encore, je me compro-
mis par les réves de ma pauvre imagination qu’esal-
taient ces mauvais livres. J'ai bien souffert! je n'ai
vécu dans le monde réel que pour en sentir les aspé-
rités; mes ambitons ont été dé;ues, mes illusions
dissipées, mes affections mal placées et méconnues, je
n'ai pas su tirer parli des ressources, des pelils ta-
lents que je psssédais; et tout cela, ce sont les romans
qui en sontcause. Oh! que ces chiméres, que ce
prestige de lI'inconnu m’ont égarée! qu'il est dur de
vieillir et dc se ditc : — Je me suis trompée, je suis
malheureuse et par ma faute ! ct mes pauvres éléves,
h quij'ai donné cetexemple! cetle idée me fait mal.

— Consolez-vous, dil Edith, Dieu vous pardonnera
cette faule. J'ai beaucoup aimé les lectures frivoles
aussi; mais mon mari m’'a guérie dc celte fantaisie,
et a nous deux nous tacherous de réparer les maux
que ces livres vous ont faits.

Edith a tenu parole : elle i procuré a lenny une
position douce et facile, et tous les jours elle remercie
Dieu quii'a sauvée d'elle-méme, des folies de sajeu-
nesse et 4cs héros de romans.

Mmu.BE Botmos.
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1€ catAlogue de notre livraison da septembre cootknt
des inorcfau:« demesi<icc decpUao a quatre tiiaiTis. T«rini
lesquels nous rccommaiidcns hs Peiks d'fiaiic, deKosel-
Jen, — Comme musique de ['i;ino de moyenne foicc, uoua
ciwroti! le Ballet U uii XJV, do Brisson. — L Agc d'or, de

0.

L~diic, esl un wcueil G'Gludcs qui «envient parfaitement
Ru:i jeune s coimnengnntes.

Dans la mué&iiiue itc chunr, nous appelons TaUention de
nos ebonnétiS sur Ici cliarmanics n<?lodies dc M. Oiletta.

REVUE MUSICALE

11. "ANSENON- —

TIOUVEI.LeS.

b™ DESBOUDES TALMOMi. — ROfif-B. —

M. SAIK B'ilBOO.

Rien aux théalics, rien aux concails ! el il faul ce-
pendant, chuivs Ici:iriccs, qu'en verlu de mes tres-
solennelles prgme”ses,ievousdonne ce mois-ci,comme
i I'ordinaii-e, un compie rendu des nou'eautcs musi-
cales. Comment demander i la terre desséchiie par
un soleil ti-opical une goutte il'’eaupour rafraichirvos
levres? Comment faire éclore de fraiches roses surun
sol ou il ne peul pousser que des chardons? Voici dc
QCs difficultés auiquelles on ne peut comparer que le
double probléme de la quadialure du cercle etde la
pierre philosophale. Mais parce que les artistes voja-
gcnt, que les foinpositeiirs dorment et que les opéras
sont enlerrés, s'ensuil-il que je n’aie plusrien i vous
dire? non, Dieumei‘ci, la langue d’'une femme ne sen
va pas pour si peu dans le monde des muets. Pour-
quoi ne causeriuns-nuus pas un peu de poésie, cette
sceur chérie de la musique, celle fille de la nature
toujours jeune etcharmante quoique elle ait été bapti-
sée par le vieil Humeére? Une philosophe célebre de la
Grece, Lasihénie, disait de la poésie qu'elle estla mu-
sique de la panile. C'eMune grande vérité j nous pou-
vons dune bien en parler san! sortir dela famille. Mais
touten devisant de poésie etdemusique,lcul enessayant
desouriie, je me sensoppressée d'une insurmontable
tristesseicl sije n'avais peur de faire volligcr devant
vos ;euz certains papillons noirs dont on redoute la
présence, je vous aroiicrais qu'une grosse larme vient
de tomber sur le papier ou je Iracc ces lignes d'une
main agitée ettiemblante. C'est queje veui vous par-
ler aujourd’hui d't:ne femme dont la tombe vient de
sc fermer, d'une femme d'un grand cceur et d'un
grand talent, que j'ai connue, que j'aiaimée et queje
pleure. Pauvre oiseau que nous avons entendu chan-
ter sous les onibraj>es dc sa vallée natale | il a replié
ses ailes, il a iouiiiré sa derniére cote mélodieuse :

HEntn r«té s'incline Cl tout va pilissant;
#Je a' plus dEVont mci qu'un jayon solitaire, s

Puis lejour s'est voilé d’ombre pour lui, puis il are-
gardé une derniére fois scs fleurs cliéiies, sa branche
cachée, son nid de mousse, etil est morl!!!

Génie charmant, a la fuis sérieux et léger, plainlii
cl consolant, énergique el réveur! c’'élait bien le gé-
nie lyrigtie dans ses formes les plus gracieuses cl les
plus variées. En im mol, cc poéle aimé pendant sa
vie, pleuré aprés samorl, c'étail Marceline Desbordes
Valmorc; c'était, comme I'a dit M. Sainte-Beuve,
I’André Chénier femme avec un peu moins d'art, peul-
elre, avec beaucoup de scnsihilité a coup sdar,

L’afcnir du monde, la soulTracce de ses sembla-
bles,les grandeurs dela nature, les conseilsaux petits
enfants, I’air pur, lesfleurs, les sources murmuiantes,
voila dans quels sujets magnitiques et simples Marce-
line a puisé ses élégies pénétrantes, ses idylles gra-
cieuses et ce remarquable recueil de romances que
Carat, Pacr el Pauline Duchambge ont misesen mu"'
sigiie. Tout était souverainement bon dans ce cceur
de femme. Son regard était imprégné d'une douceur
ineflable.sa voix était tendre et un peu triste, etdans
I'étreinte de samain on sentaitloule la chaleurde son
ame.

Elle n'est plus! Poetes, enveloppei vos ljras d'un
crépe funebrej petits enfants, meitet vous a genoux
et priez; el nous, femmes, relisons ensemble ces créa-
tions exquises ou se trouvent tous les parfums de la
vraie poésie, tout le charme sérieux des sentiments
¢levés, toutes les délicatesses d’une nature généreuse
cl tenditi.

Hélas | la derniére couronne est & peine posée sur
celle tombe, qu'un nouveau glas de mort aretenli.
Pour qui cette fosse que I'on creuse? d'ol vient cetlc
foule muelte au milieu de laquelle on remarque Au-
ber, Halévy, Ambruisc Thocoas. Elwart et ic baron
Tayioi? Un aulre grand artiste vient de s'endormirde
sun dernier sommeil, Panseron n’est plus. Le Conser-
vatuirc impériala perdu un de ses professeursles plus
anciens'et les plus honorables. Us salons un de leur;
compositeurs privilégiés, el I'humanité uohomme de
cceur et dc ttdentdont la vie fut partagée entre des



iravaux sérirux ¢iii' I'ai'l cl dts actes de lilenfaisantO.

Vous le vojci, clierts Icclrice”, je voulais vous con-
duiiB dans un chemin joriché da roses, et voici «jueje
me trouve eiilrainée a vous menor avec moidans |'ou-
cios solennel des moits; jclcz-y cn passant quelques
hriiis li'iinmoit iles, et coulicuons iiolro roule. C'esl i
piésciildevant un lit d'agonie qu'il faut nous arréter,
pouri dc|*lorcr une grondedonieuvfl poury admivii
un gr:\ud courage. Siais noui nous cn reluui*nerons un
peu cuiiscilici, cav celui «jue le si>rt a frappé a le caeur
Adillaiie t'l I'csjjvil fort.

Toul lo niKude sail anjourd'iini le tcriible événe-
ment clui est venu iilti'inrtri* I'iui de nos ai'lislcs les
plus éminculs ut les jlus uitm's. llogcr a élé victime
li'uii de QCSvuguiic.” accidents <k cliassB donl la pru-
deiico liumaiue n'a jamais su ct ne saurajamais se
préseiver. 1 étail ilieT iui, dans son pai-e dc Villiers,
nc songeant iju’i prucuicr un plaisir de plus a des
Mmis u'il alteuilait a dinor, et ne se doutant guére
tjuil all risiiuer prcsiliio sa vie. Les docteurs appe-
lésiinmi'di*lemcnl ont jugé que I'amputation du bras
inulil>" |iai- Ifl piiimt', le bras Iii'oitl ne devait pas ¢lie
dilTiiée. C'esl aux témciius u r.icontor comment l'opé-
raiioii s'esl Jiccotiiplie, cotnmeiil le grand orlisle I'a
icceptée et subie avci; nn eoiirage® une raisoti, une
élG'olion di: cEur et d'isprit ‘ijiraent liéruiques.
Uaint> uunl linger se puite aussi bien que possible, et
I'on espere <Jue la gu6iisdu seiM pionipte. Un nouvel
avenir comnipnceiM pour lui, 'jui n'avait que I'embar-
ras du i-lijii cDIre des propositions d'unijagemenis sur-
venantde li»utes pails. bcva-t-il foicé de icnf.rncer en-
liereniilit la scénc? Il estenciire permis d’en dottier.
En liiiit c.i-S nogei' n’isl pas pirtii piur l'art; ce n'est
pas seuluueu' uii cliaiiiein’, un acleur, un musicien,
I’cst un homme ins'.ruil, uu liltrrateur, un poéte élé-
yinl, spirituel. .Vvec les dons qu'il lient de la nalure

et ds I'élude. Il [rfcu-.ira dms sa >enlc I10iln gauche
plus de ressources que bien d'autres n’en pourraient
demanderil leurs deux mains.

Le Te Deum qui a élé chanté a Nolrc-Dame, 4 I'is-
sue de la cérémonie religieuse du 15 aodt, esl uns
composition basée surle chant de la liturgie romaine,
en choeur et avec accompagnement d'orrheslre mili-
taire. Cette ceuvre, spécialiment dédiée a I'armée, et
qui esl due a I'inspiration de M. Sain-d’Arud, a eu la
faveur d'etre agréée par S. M. I'Empercur. La partie
churale a été contléc 4 diverses sociétés orphéoniques.
et |'accompagnement au eoi ps de musique dc U gardi'
(le Paris, co qui [ormait un des plus beaux ensem-
bles symphoniques que |'on puisse entendre.

Il'y a eoviren huit ou dix ans, a I'occasion d’'une
solennité religieuse, nous avons entendu, sous les ar-
ceaux gothiques dcI’église de Sauit-Nijier.i Lyon, vine
messe en musique, dontle souvenir nous restera tou-
jours dans la mémoire. C'était quelque chose d'aus-
lere, delarge, de grand, qui fr.ippatous les audileur-
d’admiration; et I'on se demandait rfe quelle imagi-
nation puissante élait éclose celle composilioii reniai-
quable. Le nom de Saln-d'Arod passai! alors sur loules
les Icvris, et I'on pressenlilja partir de citlo époque,
a quelle gloire cc jetme mailre élail i-éservé.

On annonce que le célébre pianiste Drejscliotk écrit
en ce momentla musique d'un opéracn un acte, in-
titulé I'kmelle ou le Premier Ammir de Henriil',
d’apres une nouvelle de Zschokke.

Aimé Maillart a arrangé, pour |'orcheslre de Mu-
sard, sa cantate dc /< Voie sacrée. Evéculée deux jours
de suite, elle a produit un elTet extraordinaire et ri
recu a plusieurs reprises les applaudissements <Us
Irois mille audileurs qui se pressaient au Conccil
Impérial des Champs-Eljsées.

Mviiie L.tssMEUSI.

Economic Domestique

TLTE DE VEAU EX IOIITI'E.

Faites cuire une téte do veau comme pour la ser-
vir au niiturell coupez-la par morceaus avcc soin el
vn otant tous les os; conservi! entiers les yetix et les
0;eilles.

C"Up:f.en mnreeaux mie assez bonne quanlité de
jambon fumé, faites-le roussii* dans une casspiole,
moi'.illeT abondamment avec du jus ou du bouillon.
M .'ttiz un bouquet [.Tirni it faites bouillir pendant
deuv heures, Pi.'n'lantce temps, préparez de la sauco
lé6mate, ajoutez-la au jambon, ajoutez aussi du vin
blanc, de maniere ji cc qu’il y ail un tiers de boull-
ion,uii tiers de sauce tomate,un liers de vin. Poivrez,
ajout'z du piment en poudre, mais ne salez pas
beaucoup; ajoutez i la sauce des eliampignons, dei
iPulTes Coupées en Iranches, des crétes de coq, des
fonds d'artichauts, la cervelle de la Iélc coupée cn
morceaux, — Loi-sijuc lout cela e:t cuit, otez le jam-

bon, laissez les aulres ingrédients; mettez les mor-
ceaux de téte dc veau , ajoutez des écrevisses et
laissezjeler quelques bouillons. Pour servir, arrangez
les morceaux avec symétrie au milieu du plat, placiz
la garniture en couronne, versez la sauce snr le toul.
Si celle-ci ne paraissait pas assez liée, on pourrdii
la lier avcc un peu dc fécula au moment de servir.
(jvaison rvstfgiie des Dnfiics.)
CREJIi A LA VANIU.E ET AUX FRAISES.
Faites une creme ala vanille bien aromatisée, ver-
sez-la dans un vase a goulot, un pot au luit pai'
exemple; prenez des fraises des M s, | éduisvz-les ou
pate, i l'aide d'un pilon dc bois; incorporez dans
celte pate du sucre en pondre, en grande quantité,
mélez bien, cl au moment du servir, prenez un plat
creux de porcelaine, versez-y d'une main la creme,
de I'autre la puréede fraises, de manierei avoir deux
zones, l'une jaune, l'autre rose, — C’cst un bon ct
joli plat dc dessert.
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— Hé bien, Jeanno, me plaindias-lu encore de de-
meurer, pendant Is mois d'ao(t, dans cet affreux
Pirist

— Loin de plaindre lon sorl, Florence, je I'ai bien
envié, el pour la premiére fois lu m’as inspiré de la
j&lousie,

— Cependant.,,

— Oh! ce n'est pas toul, el comme depuis quinze
jours j'ai eu le coeur rempli de mauvais sentiments,
il faut que, pour expier ma faute, je te fasse une
confession eiiUcrc : Croirais-tu, Florence, que je I'ai
accusée d'indilTérence el presque d'égoisme! C'esl
qu'en lisant dans les journaux la desciiption dos pré-
paratifs qu’on faisaila Paris pour la rentrée destrou-
pes, je me suis mise a désirerle plus ardemmentdu
mondo d'assister aui féles qu'on devait donner a
cette occasion. En vain j'ai prié, supplié ma bonne
meére de quitter Dieppe pour huit jours : elle a élé
inilexible. Jo n'avais donc plus d’espoir qu’en toi. Je
me flattais en s:cret que lu nous écrirais d'une ma-
niére si pressante, qu’il faudiail céder...

— Je m'en suis bien gardée, car je sais, ma trés-
chere, que tu as horieur du biult, de la poussiere,
surloul des coAues et...

— Jaurais rencontré lout cela,je n’en doute poinl,
mais que de compensations! Aussi, quand le jour
s'estlevé le 14, je me suis dit que, bien sdr, tu ne
pomrais jouir pleinement sans moi el que lu aurais
des remords,

" connu /es regrets, mais jamais le remords,
disait, il J a quelques jours, un académicien octogé-
naire; eh bien, Jeanne, moi aussi, j'ai eu quelques
regrels dele sentirabsente, maisje t’avoue n’avoii' pan
connu le remords; si tu pouvais soupgonner par
quelles épreuves, quelles fatigues et quels Iracas il a
fallu passer avanl d'arriver a jouir du spectacle, ob-

C4a 60, Camisole-palelet ou manleau de nuit— 70 a 72, Tablier d’enfant.

jet de tes désirs, je |’'assure que lu ne me jalouse-
rais pas, ni ne me reprocherais de ne l'avoir pas ap-
pelée.

— On oublie vite la faliguo, mais on garde toute

sa vie le souvenir de pareilles impressions. Au reste,
mon imagination s'esl évertuée a se représenter ce
gu'il n’élail pas donné i mes “eus de contempler :
par la pensée, j'ai suivi avec nos braves soldats la
voie triompbaU qui sétendaitde la Bastille i la rue
de la Paix; avec eux, j'ai passé sous des arcs de
triomphe, devant des panonceaux aux couleurs écla-
tantes; a leurs cotés, je suis arrivée place Vendome,
devenue un cirque romain; c'est la que mon admi-
ralioD n’'a plus connu de bornes. Diras-lu qu'elle
n’était pas fondée?

Quant aux illuminations, elles onl surpassé colles
dos plus beaux jours. Le jardin réservé des Tuileries
étail transfoimé en un lieu magique entouré d'une
muraille élincelante de lubis, d’émeraudcs, de to-
pazes; les gazons semblaient dos tapis parsemés de
brillantes paillettes ; partoutle feu, ia lumiere, obéis-
sant a la Tolonlé de I'homme, s'élancaient en geibes,
couraient en guirlandes, se tordaient en spirales.

Est-ce la vérité, tout cela?

— Oui, ma cbhere Jeanne, et tellement la véiilé,
qu’'en t'écoutant je me suis demandé si lu n’avais pas
véritablement assisté & ces fétes splendides.

— Qui sail? peut-étre hien qu’une bonne fée m’a
prise sur le bout de sabaguette pour me faire ad-
mirer toutes ces merveilles,

—Quel air étonné, mon Dieuilu me rappelles ces
femmes effrayées qui, se montrantdu doigtle Dante,
disaient : « Voyez-vous cet homme qui a le teint
noirci? c’cstlui qui va en enferquand 1lveut, el qui
en revienl. n Rassure-toi, chere, je n'ai aucune inlei-
ligence avec le monde surnaturel, et ce que j'ai vu.



ji; ne le duis point& mesyeux de cliiir, mais sculc-
incnl a limagination aidée des fidéles desciipliens
de nosjournalistes.

— Cuqu’ils net'ont point dit, t'est|’aspectde Pa-

ris pendant les jours qui onl pi'‘écadé les fétes.

J'aurais bien voulu, je l'assure, pendant cesjours-
la, Stre pelit oiseau et planer dans les ali-s assez haut
liour ne plus entendre les bruits de la cité, et potir
6tre a l'abri dc la poussiére que soulevaient cing
icnt mille ('migrants dc la province ctdc l'iilranger.
Comme vile alors j'aurais couru vers loi, ct quel
plaisir nous aurions éprouvé a la vue d'uo spectacle
si nouveau el sivarié : au nord, au midi, i I'orienl
et au couchant, des locomotives (ont retentir leur In-
ternai ;ilCflementi te sol tremble sous le poids de la
lourde machine; on approche : le train passe au mi-
lieu du camp dc cavaWric établii Maisons-Alfort, le-
quel donne une idée de celui de Saint-Maur; on est
arrivé... Comme un forreni dilordi*. voyageurs el
voy”~cuses se répandent sur lous les points, Les ho-
tels regorgent, les maisons sont envahies. Pendant
ec lemps s'aehcvent les dcrnieis préparalifs ; le faite
des monuments se couroonc de drapeaux, de bande-
l'oles; les observatoires élevés pour servir au tracé
d'un nouveau plan de Paris, sonltransformés en tour
carrées, ci-énclécs, coloriées, surmontées d'aigles aus
ailes déployées.

Sur les boulevards, des nuies de travailleurs clt-
vent des mi'its vénitiens, des colonnes tilomphftie?,
construisent des gradins, tendent des draperies ; la
circulation est mlerrompue, et pourtant la foule croit
a chaque instant : badauds qui suivent le coiiiani,
journalistes qui aiguisent leur plume descriptive,
curieux et intéressés. Ces derniers contemplent i
peine les décorations ; ce qu'ils lovgnent avcc une at-
tention soutenue, ce sont les fenélrcs; et n'allez pas
croire que lestentnres donton les décore, les testons
et les guirlandes dont on les entoure soient l'objetda
leur muelle contemplation. Non; ce qu’ils conside-
rent, QCSbeaux messieurs, ces ciiarmantes dames,
c'estla place d'oli ils pourront le plus commodément
el le plus parfaitement voir passer le cortege. En vain
des invililions leur sonl faites de toutes patts ; « Un
magniSque balcon, monsieur; une estrade pour ma-
dame. » Quinze cents francs, soixante ou seulement
trente, n'est-ce pas horriblement cherl

lls refusent d'un lon bourru, traversentle boule-
vard, cnlrent, et sans méme adresser au concioi-ge U
question obligée, les voili qui moulent précipilam-
ment, se composant un visage et adoucissant leur
Voix.

Ahl je comprends, c'est un ami qui va demander
Ason ami une imUe petite place, pour cing miifuies
seulement.

Heureux habilanls des boulevards, vous saviez-vous,
<liles-moi, entourés dc tanl d'affeclions? Le ciel a
moins d'étoiles, la mer moins dc grains de sable que
vous n'avfz eu de cceurs dévoués pendantune se-
maine enliere.

lin vain vous essayeriez dc vous soustraim a l'in -
vasion : si vous fermez votre porle, ils pourront,
grace aux échafaudages, monter par la fenétre.

Comment, d'aillcuis, laisser sans réponse une let-
tre si charmante, uu billet si pavfumél

La porte est donc ouverte ; oh | malheur i vous,
deux ci>urants s'établlssenl aussitdt sans qu'il soil pos-

sible de les Interrompre uu instant ; courants des vi-
siteurs qui montent, I'ceil souriant, la bouclic gra-
cieuse, quelques-uns le bouquet de této a la main,
car la Saiiite-Uarie est proche : serait-il décent et
chrétien de refuser une place i l'ombre de votre ja-
lousie & des gens qui viennent vous souhaiter le pa-
radis a la fin de vos jom's ?

Vous promettez, réclamant toutefois de l'indul-
gence pour le peu de confortable que vous aurez a
leur ofTi'ir : une place de célé, peut-étre un peu der-
riere...

lls n'cn demandent pas davantage, et.faisant en
secretle ferme propos de venir vous réveiller dés cinfj
herires du malin, les voilk qui forment le courant
descendant,

Grace a Dieu, le jour parait enfin, le soleil se livel
vous vous levez aussi, pauvres maitresses do maison
quin'avez pu cloie vos paupiéres, grace aux coups de
marteau qui n'ont cessé de retentir.

Vous ouvrez vos fenétres et ne vous étonnez plus
du tumulte de la nuit; des milbcrs de spectateurs
sont déji a leur posle; quelques-uns se Irotlcnt les
yeux, palpent leurs membres : sur la chaise dont ils
sc sont munis, au pied d'un bec dc gaz, ils n‘onl pas
trop souffert du serein ni de la rosée. Aussi, comme
les voila fleis et dispos! De leur siége ils font un pié-
destal, cl dominent du regard les (ots qui les en-
tourent, llots devenant de plus cn plus pressés.

A huit heures, les trottolis et les maisons, du faite
a la base, sont littéralement couverts de tétes- Uins
les mansardes, sur les toits ct les cheminées, i I'an-
gle des corniches, apparaissent des femmes élégam-
ment parées et forlement cri'noiiJiéiS, 0 vents, ayez
pitié d'clics, ne soufflez pas! et vous, pluie, restez
au ciel, ne tombez pas |

Deux haies ont pour mission de contenir la foule;
mais tandis que la ligne, comme un mur de fer,
comme UQ rempart de glace, résiste i tous les as-
sauts et ne perd pas un pimce do terrain, la pauvre
garde nationale sc sonl faiblir... Encore quelques in -
stants, ct les infortunés vont, du premier rang, pas-
ser au sixieme. C'est qu'avant d’étre soldat, le garde
national est époux et pére ; comment résister a la
priere d'un époux qui demande pour sa femme I'au-
mone d'un peu do pkce ? Et comment nc pas combler
de joie cottejeune mere, enfaisant avancer son petit
enfant qui se morfond et pleujc dc ne rien voir?

Une clameur lointaine annonce enfin l'airivéc des
troupes ; un silence solennel, une attente pleine
d'anxiété, succédent au tumulte.

Les voici, nos glorieux Soldats! voili les vainqueurs
de Magenta, de Solferiuo ! Des tonnerres d applaudis-
semenls éelatcnt, un déluge do fleurs, des avalanches
dc couronnes tombent sur les rangs qui passent.

On dit qu'en ce jour d'enivremeni, de bons gros
collégiens, animés d'un saint enthousiasme, ont fait
a l'armée le sacrifice de leurs premiers lauriers: les
palmes cueillies & la sueur de lour front et de leur
plume, ont été par eux lancées sui- les visages halés
par le soleil d’ltalie,

On dit aussi qu'une charmante enfant, aprés avoir
ravagé sajardiniere, s'est mise i jeter i pleines mains
sur les Tiircos au teint d’ébéne des projectiles sucrés
péches et petits l'oui?.



U&is comment exprimer I'cinotion profonde <mq
cliacun rcssenlU ala vue dos blessés? La giorlUie
ph'iJangc s'avancait i pas Icnls, péniblement, répon-
dant par des yegards encore languissant«, mais pleins
de reconnaissance, aux témoignages de sympallilp,
d'admiration qui leur dt&ient prodiguds.

0 vous, pauvres femmes, qui voyiez retenir m
tilés un ~'ere, un ifpoux, quelle douleur poignante
dut étre )avotrel

Plus horrible encore Hait celle de ces veuves qui,
du fond dela retraite, entendaient ks fanfares et les
acclamations.

MaisvousJles heureuses, vous quiretrouvez pleins
de vie et couverts de glohe ceux que vous aimes si
cbéremenl, ohl ouij jetez des fleurs ct remerciez le
ciel!

I'elle fut cette journée, mn chére Jeanne. Tiou-
>L»ra*t*on pour la chanter un Homeére digne d'elle?
C'cstla question que sc pose M. Viennet, déji ciié :

Homere, seul poéte h n « vccux

QMnnd 1« sang do nos preux n'csi jamais cpufii, .
Quuijtd au son du cloiron, dans no& cliamps ctnos vilSc«
Ben isseut des Ajiix» des llccw s, d«$ AclnUos;

1'h( quel pc(i]>le virntit pourrnil lui pr¢'enter

Tilht de fa?w glorieux, de huiros\ cl>nntcv :

CV”tClovis dans Soissons broyant Talgle lomalnc,

Et tonclantnotro empire ans rives dela Seine.

Ces! iifartfcl, de TArabo airtl ot los exploit
i*t sriUTTliit dn croissant TOccideiit et la citii\ ;
Cliorlecnagno au Barbaro arrcciisni Tltalip,
llelevaot Oe$ D™ nrs lapuissaoce avilie;

C'est pliilippc A tJouvinc, ol sonl exteriuiix"s
L'Anglai? et 1(5 Germaini & porte aclinrndsj

Icftnnc (j'Atc ii*patani un siecle de miitere,

D«livrant Ica I'rangals du'Jou;; ‘'ie rAngleiene,

CVai loutntl pNijile enfin ei soldat trrinsfonni.
Bravant le coutinrnt rentre sos droits armé,
RotrouvADt dani scs raitgs de« Bayards, dos Tlrc'nn<?”,
Donnant mC'ne un rdval anx plus grands oeipitaliics,
Oe scs mille eomb:u.”r étonnat)t r;rnivers.

Prompt & vaincre ct plus prompt & vongor sosrevci®.
11 ne Auccombc un jour souf«la li&inc implacable

Di' neuf rois cohinj*s dont le oombrc Taccablf*,

Que pour se relever plus grand que sou malheur,
Pour Ctre encordifs i*is I'arbiti*é et Icvrngcnr.
Terribles WJ combat, humain; dans la victoire,

Scs soldats et lenrs chofij rivaliseut de gbire.

Le Danube aireenbk de revoir leui» drap™aux«

L i Taoilsc elle*n>eme n craint pour scs vaisseaux ;

Ef moi <|ui cornbatiis A cdu! de leur» phivs«

Qiil vis d*kos LeipHck rc'culernos baiiniérus,

Jo béuis lour Irfomjilic et rend% grAcc & uns fils

De nous rcndrn lesjours U'Aicolo et d’Austerliis.

— Elmoi, je rends grace a Fiorencc du festin poij-
aufjitcl elle vient de ntc convier, et j'ou-
blierai tous mes griefs contre elle, sije la décide i
venir enlSn avec moi. Fraacliecicnt, elle doit avoir
de Paris osscs.

— Trop mime; mon pére chiJn I'a compris; aussi
soaimes-nous aux ordres de ta bonne meére , <Jui
Gxera le jour du d<!pavt.

— Quelle joie, cheres amies, compronez-vous mon
bonheur? Notre Florence vient avcc moi! Oli! las-
siirez-vous, j'en aurai bien soin et vous la raménerai
le mois prochain, son porlcfauiile tout rempli d'im-
piessions de vovagi's.

Jloi, ju n'aetirai rien, maisje meublerai nia niii-
moire cl l)avard<rai, au l'etouv, tant que v.msla dési-
rerej.

A nos planches, et au l'cvoir.

COTE DES Er.nDrnil;l:.

1, lfAiiDe, imitation de point d'Angleterre ii bredui
au cordonnetou an feston, en application de nansouk
sur tulle d'Alencon.

Des jours sont dans l'intiricur des feuilles el dans
la corolle des roses.

La Jtordure de cc riche dissin pourrait servir pom-
voiletto d'appUcBlion; sur le fond serail un semci de
bouquets; ou bien, ce qui serait plus simple et plu«
convenable pour jeune fille, un semé des petits motifs
a giia're pétales qui forment la boidure.

Pour voilette d’iiiver, co dessin seiait encore con-
venable; au tulle d'Alengon blanc, on substituerait
un tulle noir, dit fond de denicUe, sur lequel on bro-
derail les motifs. Un pointde cbainette ou un cordon-
nettn indigrieraitles contours et pour les intérieurs,
nous conseillons un poinl d'une facile cxéculion el
d'un heureux effet : avec une aiguille enfilée de cor-
donnet cxtremcmi'nt fin, passez dans chaque réseau
coinme si vous faisiez un point de tapifseric, ct quaml
votie rang esl (iui, rscouviez en passant en sens in-
verse sur les iiremiei'S points, absolumentcommc pour
le point de tapisserie carré.

Cc dO'Sin pcul également s’exécuter au passé.

2 et 3, Parujil DuciRssR. — Ce genre, donl non-
donnons I'élrcnnc a nus amies, est aussi élégant qi»’
le dessin de la pUnche seia promptement exécuté. C'
col, lu’on peul broder sur nansouk ou mousseline, -1
compo’c de deus parties bi 'n distinctes :

1* Le fond, qui part de I'c-ncohire et se termine nu
premier trail placé suus les feuilles do vigne, Ce Ir.
est un cordonnetqui seiti leleiiir 1éiolTe qu’on laisf’
double dans cetic partie. 1 guirlande et les feuillCN
sont au plumelis ou au feslon trés-Pii',

-2'La garniuire, qni commence au premier trail il
se U'rmine a la pelile dont du burd. Cette garnitur .
qui est laillée d'un seul morceau avec le col, eslen
élolTe simple. Tous ies motifs sonl en brodotio an-
glaise avec un jour, ditmouiiiieT, au milieu des roues:
les épines qui séparent lo rang d'ceillets des I'eues soin
seules au plumetis.

4, EcLSSO», plumetis, avecil. D. C. L, plumelis.

5, jli. JI., romaine unie, plumetis.

0,L. P., enlacés, anglaise, plumelis.

1; el 7 bis, Peiote ondk, dile marquise, t bi-odei'
sur monsseline, au plumelis simple ou mélangé
points de salilc. .'Vu milieu, P, £., arglaiie Deuric,
avec guirlande, plumelis.

Le n” 7 bis eslla garailurc gni sc fronce autour de
la pelote. Au bas de celte garniture, se coud une vr;-
lenclenne ou une pelile guipuie,

Une ruche de tad'elas r." Gl sépare le fond de la pe-
lote de la garnitiii'e.

8, Il. 1., enlacés, romaine et anglaise, plumetis.—
Ce grand chiffic est desliné a oiner le milieu d’uiii>
laie d'oreiller.

9, Moucnom éCficast,plumelis etpoint d’armes, avec
E. G., romainé, dans un écusson, plumelis.

10, PoiCNET de la manche dont le fond est au
n' 32




11, Gvisi.tnuE a broder au paiiil de chainette au-
dessus de l'ourlet d'une robe dc mousseline.

J2, 1 P., enlacés,anglaise, piuinciis.

13, EnTRe-DEVS, plumclis.

14 et 13, Parvie abioder sur toile ou sur nansouk
double, plumetis ou biodei'ie i ia minute.

16, Nisida, anglaise orniic, plumelis.

net IS, CowDKTAIF.»'OREILtEN, plumetis et feston.
— l.c grand chitfiu P. Ji- se bioile au milieu, b cen-
timeélrcs au-de&souf de la gamiiure du luut.

13, GuiBIANUE, plum elii, destinée aux 'olanls d'une
rohe de mousseline.

20, n. A., enlacés, plumetis.

21, S. 0., romaine ornée, plum etii.

22, Enlantine, anglaise ornée, plumelis.

23, Iso6e/, anglaise ornée, plumelis.

2t. F. C. Jl., gothique riche, plumelis.

25, Riche dessis pourjupon oujupe de mousseline,
— covdomicl, plumetis, feston et jours.

26, Joséphine, romaine ornée, plumelis.

n, C.B., enlacés, anglaise, plumetis.

28, Cois de Moucnoia fillitie, — plumelis ou bro-
derie a la minute, — avec P. S. daus un icusson,
plumetis,

29, Inés, anglaise, plumclis.

30, J. S., romaine élégante, pliuneii».

31, C, S-, enlacés, anglaise, plumelis.

J2, Manciik di: «ousseure, plumclis et poinl d'ar-
rnis, ou feston léger, ou encore point de chainette.

La planche n’olTre qu'une moitié de celle manche-
bouillon, Les guirlandes en colonnes doivepl sur la
iilaucbo alU’i' de haut en bas, taudis que les ondula-
tions des petites dénis se trouvent en travers dans le
sens du la largeur de la manche.

Le n‘ 10 est le dessin d'un poignet ou d’une petite
garniture.

Pour monter cette maiicbe de la fagon la plus nou-
velle, taillez en mousseline unie un poignel de 3 cen-
liméties de haut el de 23 centimétros de largo.

A la partie sui'éiieure, cousof une garniture brodée
(comme le n* 101 [égcremenl froncée.

A la partie intérieure, cousei & pial uno garniture
semblable, mais plus basse, (La premiéie doil avoir

i centimetres de haul, 4> centimilres de long; — la
deuxiéme, 3 cenlimclres de baul el 25 ccntimi’lres de
long.)

Cette dei-niere, qu'on coud i la manche cu méme
temps que le poignet, sert a recouvrir ce poignel uni
eli cacher le bas de la plus haute garniture.

Cette double garniture esl égalemenicharmanle sur
une manche unie en organdi ou en mousseline.

Ce modéle, création de madame Gillard, aura un
grand succes ; il est plus élégant que la manche
ajustée au poignet, ctinfiniment plus distingué que
la manche enlicrement ouverte.

3-3,N. IU. enlacés, plumelis fin el poinl dc sable.

COXE DBS PATKOKS.
3k, G.31. L., anglaise orr.ée, plumelis.
JS, ECUSSON, avec B. B., anglaise, plinnelis.
36, Patro» de touilles de lilas a exécuter en cuir.
Ces feuilles se nemenc et se moufeiit comme colles
des mois précidenis. Leur en&embic forme un bou-
quet gni peut siippliiiuer sur un serre-papiers, une
lioilc a g.inls, im porte-cigares, etc.

37, Patron de la fleur du lilas ; chaque pelile fleur
sc monte séparément sur une lige de fil de ter tei'-
minée par une perle de bois qui forme le cceuv. Ces
fleurs, qui sc montenl en grappes de douze ou de
rjiuinic fleuri, su Irouvenl toules découpiies i rem-
porte piéce chej madame Beaussier.

38, 0. P-, romaine ornée, plumetis.

3B, E. V., romaine ornée, plumelis.

40, L. C; anglaise, plumelis ct point de poste.

41, ul. B,, gnlhique, plumclis,

42, EXTnE-DEU-\, fcslon et plumetis.

43, Chavate au riLEt. Rien dc plus facile a faire
que cclle petite cravate, clnrmante nouveauté plai-
sant bfaiicoup » messieurs nos fréies et nos neveui.
Prends un gios écheveau de cordonnet de soie noire
ou de couleur, cl une navolle d'a Jcr plus grosse que
telle dontlu le sers pour les bourtos.

Uonlc 11O mailles el fiis 2» rangs; lu as un carré
long donl lu l'éuulras Its deux cOtés par une soie
pirssée dans les mailles du premier i-aitg et duns
eelles du dernier. Au bord, pour simuler une petite
dentelle, tais deux ou trois rangs avec une navette
plus gi'osse. Afin de donner aux bouls de la travale
une forme arrondie plus gracieuse gtie le carré, au
lieu de procéder comme toul al'heure, on commence
par fuire 6 rangs de ISO mailles, A partir du septieme
rang, on ajnule une maille au commencement, et
une maille a la fin do chagne rang, jusqu'au dou-
zieme, qui a ainsi de plus que le piemier rang, li
mailles au commencement et G mailles i la fin. --
Le treizieme rang ak méme nombre de maille.”; —
a partirdu quatorzleiue, on diminue les r.ings comme
on les avait augmentés, laissant une maille au ccini'
mencement ct une maille & la fin de ciiaque ring.
— Los six derniers rangs, coirime les six premier?,
doivent n'avoir que tiO mailles.

44,3, W,, feston el plumetis,

-1, .1. 3. if., anglaise, dans un écusson, plumeli-.

40, //. 1., romaine, point de poste.

n, .Imoiiiia, angUise, plumelis.

48, I'NTitR-DEtx, plumetis.

40, A. U. avec couronne, coidopnct el poinl de
poste.

SU, EQUSSON riche avec A. G. 11, plumelis,

51, Isabelle, gothique, plumclis.

52, Eci-ssos avec A. G., anglaise, plumelis.

53, Cboquis da la manche de mousseline ou d'or?
gandi dunl I'explicaliun a élu donnée au numcio 32
des biodcries.

54, L. B,, enlacés, plumells.

55, pDessik de PAKTOurtK, hermine de Breligno, L.i-
piiserie. Cc dessin est charmani d'origiualité etd'um:
eiéculion bien facile.

50, L. I'l; plumelis.

57, Tléleae, plumelis.

S8 a Cl, Burnous de poofte de chez madame lier-
billon.

Ce burnous se fait en drap léger ou en flanelle, ct
seliorde i chevald'un lacetou se garnit d’une pelUe
ruche paroille posée a l'euveis, — Méme garnlUue
poui' le capuchon.

58, IATROK du bui'nous (moilié).

59, Patbok du capuchon (moitié;, premiére porlii'-

00, I'ATtios de la deuxiéinu pailio Gu capuchun ilui
s'applique, sur la premiere par un surjcl f.til il rea-
vers, La longueur C B du numéro 59 esl plus potiii;



que cellii qui est marquée des mimes letires au nu-
miiro60; c'est qu'il fautfaire boire un peu le nu-
méro CO, en le cousantsur le S9, afin que la partie
rabattue ne lire pas sur l'autre Iparilon pouv la sin-
gulitrc acception donnée a ces termes, quisodl d'ail-
leurs consacrés).

61, Croquis du burnous.

62 ct GT, Mantemj dit bain dc mer, réduit au 10".

Cc charmant vétement se fait en drap ligpr el doit
élre orné tout autour d’'une ruche de méme ctolTe.

La beiltic, simulée pav la méme garniture, poui'-
lait élre remplacée par un colltt plat taillé suv le
méme patron.

La partie évidée, dont les deux cotés A doivent élre
réunis par une coulure, produit I'effet le plus gia-
tieiix eo faisant wlomber naturellement la partie C
>urlc bras.

line aulie coutiii-e réunit e devant au dos pai' les
Iclircs B C.

G2, Devant (moilié).

C3, Dos (moilié).

61 269, CAMISOtE-PAICTOI ou 5IAMEAU tii SU17.

P4, Dos (moitié).

6j, Devant (moilié).

La partie C D du numéro 65 estréunie ala iniSme
partie d» numéro 01, quand les plis indique’s onl élii*
fails, cc qui diminue la longueur de ce cblé, lequel
psrail dc beaucoup surpasser l'aulre.

06, Manche (moitié). Les plis plats du haut et du

las peuvent Cire lemplaccs par des fronces.

67, Poignet de la manche.

€8, Revers du poignet. La ligne ponctuée indique
une pigdre.

fiOj Col (moitié). Ce col, quand il esl cousu, doit
i'lie rcphi sur lui-méme, ce qui lui fait pcrdie de
Ma liaulcuv.

Ce manteau dc nuit en hrillanlé ou en percale, peul
tire boi'dé, ainsi que ie col el les manches, d'une pe-
lite garniture de nansouk brodée ou seulement fes-
tonnéii,

"0 a 72, Tablieb DEAFANT en toile gi-ise, dite toile
de lin, soutaché de ganse rouge ou bleue. Une piece
de soulache sulfit. Le rouge est meilleur teint que
toutes les aulres nuances.

70, Moiiii: ru TAOLItR. L’'espace laissé blanc au deli
dc la soulache, a droite elau bas du tablier, indi-
que la partie de |'étolfo qui doil étre repliée pouv
formev I'ourlet; la soulache commence au bord su-
périeur de l'ourlet.

71, PiKStfios Dt) TAULIER (moilié).

Ce plastron so coud en haut du tablier, qu'on a le
soin de froncer. La parlie A B du plastron n’esl point
fixée cl forme jockey. C'esl sur cette partie et sur
I'entournure qu’est cousue la manche.

72, La Mancue soulachée comme le reste du ta-
blier doit élre froncée sur la partie indiquée par les
mots ; manehc du tablier. Les fronces seront airé-
tées par une soutache a 2 ou 3 cenlimelres au-dessus
du dessin. On aura de celte maniére un bouillon ter-
miné par uo petit voianl; rien de plusjoli.

Sil’entournure était un peu étioile, il suffirait de
révider UQ peu plus, selon la gi-osseur du bras de
I'enfant,

>ous rappelons que madame Legras tient a la dis-
position des abonnées la toile, la soutache, et mime
des tabliers lout dessinés.

MODES.

Slode-! a quoi hon nous veniv encore parler desmo-
des ! avons-nous le loisir de nous en occuper enlre un
bain elune promenade? En quittant Paris, nous avons
dil adieu i toutes les préoccupations de cetle nature,
et nous vous serons bien obligées de nous laisser re-
cueillir ce que nous avons semé, cn d'autres termes,
de porier lestoilettes composées d’aprés vos conseils,
sans entendre parler de nouveautés, dont nous ne
voulons pas pour le moment.

— Des nouveautés | belles amies, nous n’en avons
point 5 vous ofTrii-. Lo mois de septembre est généra-
lement lves-slérile, el quand nous vous aurons rap-
pelé le manleau dit bain dc mer, donl nous donnons
sur la planche le palron réduit au dixieme, loul sera
dit.

P.iuvre madame la Mode, il faul donc pour un in-
slanl abdiquer ie pouvoir, laisser la sceptre et cou-
ronne, et, redevenue mortelle, attendre que les plai-
sirs des eaux aient atteint leur ferme !

Auule”r-vous, chéere madame, qu'en maniére de
disti-action nous pienions, nous aussi, noire vol vers
les lieux ol des autels vous sonl élevés : Bade, Ems,
Ti-ouville et Biarritz, par exemple?

— Dans quel but?

— Oli! tout simplement pour voir si vos décreis
sont religieusement observés, et si toutes vos fidilis
sont également charmautes.

Allons, madame la Mode, levcz-vjus el suivez-moi.

— Ounous aiTélerons-nous d'abord?

— Sur celle plage, si vous voulez bien.

Voyez donc ce groupe de jeunes filles qui plongent
joyeusement dans I’onde amére. Les petites coquettes!
Elles ont, au vilain costume de laine noire, substitué
de jolies blouses de flanelle blanche boidées de
bleu, de groseille, d’orange : €'est vous, chéve dame,
qui leur avez donné ce bon conseil, qu'en enfants
intelligentes, elles onlbien vite suivi.

La i-éforme de la coiffure n'élail pas moins ur-
gente, etje m’apercois que vous y avez appoité lous
vos soins : mille graces vous soient rendues! L'affieux
bonnet de toile cii'ée est donc enfin resié au fond de
la mer : le bonnel est mort, vive le filet Figaro | Ce
filet, le plus seyant du monde, en laine rouge ou
bleue, se place pav-dessus un petit scrre-téle de taf-
fetas gommé qui garantit les cheveux de toute alleinte
d’au salée.

Nos jeunes Qlles sortentdu bain, et, toutes ruisse-
lantes, regagnent péniblement la cabane d’'ou nous
allons les voir revenir parées. Attendons-les cing mi-
nutes, sil vous plail.

Les voici! Oh 1madame, esl-ce vous qui leur avez
dit de metlre sur la plage desrobes de tafrelas a douze
volants?

— Non, certes; el jB ne sais ou ces petites filles
ont pris de si folles idées. Des princesses ne se le
permeltraienl pas. Une robe de piqué blanc aveclon-
gue basquine pareille, voila ce qui convient et ce
qu’'ont adoplé ces deux jeunes Clles que vous voyez
la-ba«, et qui portent un des plus beaux noms de
Trance.

— Celles qui ont de larges chapeaux avec touffes
de roses.

— Non; leurs chapeaux de paille d'ltalie onl les



bords rcntvis surle colé avec plumes de coq blanches
ct noltcs.

— Jeles vois, madame, ctj’admire leur simplicité
de bon godl ; mais peut-étre niservent-eltes toute leur
élégance pour ie Casino; jc suis slre qu'elles vont ce
soir I'clipscr leurs lompagnes.

— Grande est voire erreur ! Ce soir, toulcs deux se-
ront vétues de robes de mousseline blanche, cttaot
<Jue durera leur séjour aux bains de mer, elles n'au-
ront pas d’autre toilette. Les ornements seuls varie-
ront : aujourd’hui, siU" ccs robes, vous leur verrez
posé en bandouliere un large ruban bleu fiié sur le
célé; demain, dela bandouliere elles/eront une cein-
ture a longs bouts, qu’elles couperont ensuite pour
faire cinq nceuds qu’elles piqueront I'un en bas du
corsage, les autres disposés en tablier si\r le devant
de la jupe.

— Uais pourquoi donner & la mousseline blancbe
une préférence si marquée? C'est trés-désobligeant
pour les autres tissus que vous recommandiez il y a
peu de temps, et qui fonl de si délicieuses robes: ia
gaze de Chambérj, la mousseline brochée, etc.

— Toutes ces robes-la sont charmantes, il estvrai,
mais exigent des précautions et remplissent la moitié
d'une caisse. Or, comme la princesse de L, a horreur
des cargaisons, elle ne permet a ses filles que d'em-
porter quatre robes.

— Pasplus!

— Ni plus, ni moins : t* la robe de mousseline,
qui ne tient qu'une toute pelite place, attendu que
nos jeunes filles nc la tont repasser que le jour ou
elles en ont besoin. — 2' La robe de piqué avec bas-
quine. — 3 Une robe de taffetas noir pour lesjours
de pluie. — 4' Enfin, la robe de voyage en poil de
chévre ou en Orléans a mille raies. L'amazone n'est
pas compris dans cette nomenclature.

C'est avec ce mince bagage que mes fidéles ont
parcouru I'ltalie, la Suisse et I'Ecosse.

— Un pareil exemple devrait élre suivi de toutes
les meres économes.

— Uon enfant, «e n’est poinl pav économie que la
femme citée tout il 'heure agit de la sorte : si vous
la suiviez dans les tétes qu’elle donne, et surtout a
celles au milieu desquelles on est Qer de la voir pa-
rafitre, vous seriei forcée de déclarer qu'il estimpos-
sible de la surpasser en élégance.

Seulement, comme elle trouve inutile et génant
«le faire des frais de toilette pour couiir les champs
ou les mcri, elle a pris le parli que vous savez, se
réservant au retour le plaisir d’habiller des pieds a la
téte deux jeunes Biles pauvres avee le taffetas etles
dentelles qui n'ont point élé salis par la marée, dé-
chirés pav les ronces du voyage.

— Ah | pourquoi toutes les femmes n’ont.elles pas
celle généreuse pensée | Laquelle de nous soulTvirail
d’avoir une robe de moins pav saison?

— Il ne serait méme pas nécessaire de taire le sa-
crifice d’'une robe tout ealiéere. L'une peut se con-
tenter d'une jupe unie, consacrant a la charité le
prix des volants, L'aulre, choisir une garniture un

pou plus simple que celle qu'elle avait vevéc, et ache-
ter avec les deux ou trois fi'ancs qui constitueraient
la différence, une paire de bas de laine pouv une
pauvre vieille femme, un lange poui’ un petit enfant,
ou encore une boile bien garnie de lil et d'aiguilles
pouv 's jeune ouvriére qui ne peut pastoujours rem-
placer ses instruments de travail usés ou pcvdus.

— Mais savez-vous, madame, que vous parlez
comme la chavité méme.

— Pouvquoi cela vous étonne-t-il, enfant? Pai-ce
que vous m'appelez la mode, s’ensuit-il que js sois
nécessairement frivole el égoiste? Ne vousj trompe*
pas, et gardez-vous de me confondre avcc mun ho-
monyme. Jc suis famois. Il estvrai, ce quiveut dire
I'amie de la grdce, de I'olégance honnéte et du bon
goQtj l'autre aime ce qui est éclatant, excentrique,
tapageur.; moi je conseille, elle ordonne; pourianl,
hétas! voyez comme on lui obéit, comme on la féte,
comme on |'adule! Dans ce monde qui nous entoure,
vous compterez des centaines de femmes qui lui sa-
crifient leur fortune, leur repos et quelquefois plus
encore.

Vous me connaissez maintenant que nous avons
causé ime hciu’e ensemble ; ne commettez donc plus
d’erreuv grossieie a mon endroit, ot souvenez-vous
qu'entre ma rivale el moi, il n'y a de commun que
le nom de baptéme : je suis dc bonne maison, pour-
rait-elle en dire autant?

Cela dit, la moda sensée me serra la main ct dis-
parut en murmurant: Au revoir!

Que vous en semble, cheres amies? Comme moi
peul-élre vous étes étourdies d'un pareil langage, et il
vous faudra quelque temps pour le bien comprendre
el en tirer profit.

Je vous laisse a vos réflexions, apvés vous avoir
talc ma plus belle révérence.

EXPLICATION DE LA CRAVDBE DE MODES.

PnEHIENE 1011-ETTE. — Jeune fille. — Robe de gaze
de Chambéry i huit Tolinls ; corsage plat; manches
longues bouffantes, fermées au poignet; fichuilings

bouts garni d'un volant. — ColfYure il doubles ban-
deaux, torsade et nceud de velours.
Deuxiéme toilette. — Pelife fille, — Jupe ct bas-
quine de piqué blanc, bordée dc velours noir,
Troisiesie toilette. — Jeune femme. — Peignoir dc

mousseline ou d'oi*andi avec grande pélerine, gar-
nitures de ruches i la vieille, dans lesquelles est
passé ua ruban de taffetas. Corsage a la vierge. —
ilanches formées d'un bouillon et d’'un voianl. —
Ceintiu'e a longs bouts, — Nceuds de rutian le long
de la jupe. — Chapeau de tulle mahnes avec louitcs
de roses sur le ci)té.

CXPLICUIO» PEu  PLUKCHE DE T.triSSEtIIE,

Riche guirlande destinée a former des bandes pour
meuble, tapis de table, portiere. On peut subsliluer
au tond de tapisserie nn fond de drap ou de velours.
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EPHEMERIDES

20 SEpTEAtBne 1792.

Us Francais éUienl commandés par DuoiouvieT cl
ies Prussiens par le duc de Brunswick, quand ils se
I'encontierenl prés de Vaiiuy, village du département
de la Marne. L’avanlage du combal demeura aux

bataille de valmy.

Francais, el cclle victoire produisit un immense effet
moral en France. Napoléon donna depuis le litre de
ducdeValmjaKellcrmann, quicommandait &/almy
sous DumouiicZi

Mosaigoe

Si vous ne porlct pas au dedans la source de la
.joie vériublo, c'est-a-dire la paix de la conscience et
I'innocence du cceur, en vain vous la chei'cliel au
dehors, llissamblcz lous les arnuscmenis aulour de
vous, 11 s'y itipindra toujours du tond de votre ame
uue amcitume qui les empoisonnera. Raffinez sur
lous les plaisirs, subslituez-Ui, mcitet-les dans le
creuset, de toules ces transformations il n'en sortira
cl n'en vii*tultera jamais que de lI'ennui.

Massillon.

La chaine dc notre ignorance est longue. Celuiqui
ne veut ci-lire que ce qu'il comprendra, ne croira
rien, car le mystére est partoul. C'est le propre des
sols de ne voir de choses incompréhensibles qu'en
religion.

Martiket.

Trois choses pour étre heureux : le corps sain, l'es-
prit libre, et le coeur pur.
Domat.

exPiic\Tio\ Dr BEBOS o’*ouT ; Il faut céder A la nécéssilé.

P4clf. — Typ. aiorrii el Comp., rue Amclot, 61.
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